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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 4. prosince 2014

o podpisu jménem Evropske unie a prozatimnim provddéni Dohody o védeckotechnické
spoluprici mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Svycarskou
konfederaci, kterou se Svycarska konfederace pfidruzuje k Horizontu 2020 - rimcovému
programu pro vyzkum a inovace a k programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro
vyzkum a odbornou piipravu, ktery dopliiuje Horizont 2020, a kterd upravuje tcast Svycarské
konfederace na ¢innostech projektu ITER proviadénych podnikem Fusion for Energy

(2014/953(EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢lanek 186 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,
s ohledem na nédvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Rada dne 15. listopadu 2013 zmocnila Komisi, aby jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii zahdjila jedndni se Svycarskou konfederaci za ticelem uzavieni komplexni dohody o védeckote-
chnické spolupréci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Svycarskou konfede-
raci, kterou se Svycarskd konfederace piidruzuje k Horizontu 2020 — rdmcovému programu pro vyzkum
a inovace (2014-2020) a k programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou
piipravu (2014-2020), ktery dopliuje Horizont 2020, a kterd upravuje Gicast Svycarska na cinnostech projektu
ITER v letech 2014-2020.

(2)  Tato jedndni byla aspésné dokoncena a Dohoda o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a Svycarskou konfederaci, kterou se Svycarskd konfederace pfidruzuje k Hori-
zontu 2020 — rdmcovému programu pro vyzkum a inovace a k programu Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu, ktery dopliiuje Horizont 2020, a kterd upravuje Gcast
Svycarské konfederace na ¢innostech projektu ITER provadénych podnikem Fusion for Energy, (déle jen ,dohoda®)
by méla byt podepsina a prozatimné provadéna az do dokonceni postupti nezbytnych k jejimu uzavieni.

(3)  Pokud jde o zdleZitosti spadajici do oblasti ptsobnosti Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, F{di se uzavieni dohody zvlastnim postupem.

(4)  Aby bylo mozné pro ucely akci Horizontu 2020, u nichZ je lhita k predkldddni ndvrhil stanovena na posledni
¢tvrtleti roku 2014, zejména u vyzev k pfedkladani ndvrht v ramci specifického cile ,3ifent excelence a rozsifovani
Ucasti“, povazovat Svycarské pravni subjekty za pravni subjekty pfidruzené zemé, méla by byt dohoda prozatimné
provddéna s G¢innosti ode dne 15. zai{ 2014,
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PRIJALA TOTO ROZHODNUT:
Cldnek 1

Podpis Dohody o védeckotechnické spoluprdci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii
a Svycarskou konfederaci, kterou se Svycarskd konfederace pfidruzuje k Horizontu 2020 — rdmcovému programu pro
vyzkum a inovace a k programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou pfipravu, ktery
dopliiuje Horizont 2020, a kterd upravuje Gcast Svycarské konfederace na cinnostech projektu ITER provédénych
podnikem Fusion for Energy, jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejtho uzavieni.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

Cldnek 3

Dohoda se v souladu s jejim ¢ldnkem 15 provddi prozatimné ode dne 15. zai{ 2014 aZz do dokonceni postupti nezbyt-
nych k jejimu uzavieni.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 4. prosince 2014.

Za Radu

piedseda
S. GOZI
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DOHODA

o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii a Evropskym spole€enstvim pro atomovou

energii a Svycarskou konfederaci, kterou se §vycarskd konfederace pfidruZuje k Horizontu 2020 —

Rimcovému programu pro vyzkum a inovace a k programu Evropského spolecenstvi pro

atomovou energii pro _vyzkum a odbornou pfipravu, ktery dopliiuje program Horizont 2020,

a kterd upravuje dcast Svycarské konfederace na cinnostech projektu ITER provadénych podnikem
Fusion for energy

EVROPSKA UNIE A EVROPSKE SPOLECENSTVI PRO ATOMOVOU ENERGII
(dale jen ,Unie“ a ,Euratom")

na jedné strané

SVYCARSKA KONFEDERACE
(dale jen ,Svycarsko®)

na strané druhé,

(dale jen ,strany*),

VZHLEDEM K TOMU, Ze blizky vztah mezi Svycarskem na jedné strané a Unif a Euratomem na strané druhé je pro obé
strany prospésny,

VZHLEDEM K vyznamu védeckotechnického vyzkumu pro Unii a Euratom a Svycarsko a k jejich vzdjemnému zdjmu
o spoluprici v této oblasti za ticelem lepsiho vyuzivini zdroji a vylouceni zbyte¢ného dvojiho usili,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Svycarsko a Unie a Euratom v soucasné dobé provadéji vyzkumné programy v oblastech spole¢-
ného zdjmu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Unie a Euratom a Svycarsko maji zdjem na spoluprici v téchto programech ke vzdjemnému
prospéchu stran,

VZHLEDEM K zdjmu obou stran na podpofe vzdjemného piistupu jejich vyzkumnych subjektt jak k vyzkumu a technolo-
gickému rozvoji ve Svycarsku, tak i k rdmcovému programu Unie pro vyzkum a inovace a k programu Euratomu pro
vyzkum a odbornou piipravu a k ¢innostem provadénym spole¢nym evropskym podnikem pro ITER a rozvoj energie
z jaderné syntézy ('),

VZHLEDEM K TOMU, Ze Euratom a Svycarsko uzaviely dne 14. zaii 1978 dohodu o spolupraci v oblasti fizené jaderné
syntézy a fyziky plazmatu (déle jen ,dohoda o jaderné syntéze®),

VZHLEDEM K TOMU, Ze ob¢ strany chtéji vyzdvihnout vzdjemné vyhody plynouci z provadéni dohody o jaderné syntéze,
v pifpadé Euratomu roli Svycarska pii podpote viech ¢lénké programu Spolecenstvi v oblasti jaderné syntézy, zejména
projektt JET a ITER pii stavbé demonstracniho reaktoru DEMO, a v piipadé Svycarska rozvoj a posileni $vycarského
programu a jeho zaclenéni do evropskych a mezindrodnich rdmct,

VZHLEDEM K TOMU, Ze obé strany znovu potvrzuji svou vili pokracovat v jejich dlouhodobé spolupraci v oblasti f{zené
termonukledrni syntézy a fyziky plazmatu na zdkladé nového rdmce a ndstroju, jez zajisti podporu vyzkumnych
¢innosti,

VZHLEDEM K TOMU, Ze tato dohoda rusi a nahrazuje dohodu o jaderné syntéze,

VZHLEDEM K TOMU, Ze strany uzaviely dne 8. ledna 1986 ramcovou dohodu o védeckotechnické spolupréci, kterd vstou-
pila v platnost dne 17. ¢ervence 1987 (déle jen ,rdémcovd dohoda®),

(") Ziizen rozhodnutim Rady 2007/198/Euratom ze dne 27. bfezna 2007 o zalozZeni spole¢ného evropského podniku pro ITER a rozvoj
energie 7 jaderné syntézy a o poskytnuti vyhod tomuto podniku (Uf. vést. L 90, 30.3.2007, s. 58).
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VZHLEDEM K TOMU, Ze ¢ldnek 6 ramcové dohody stanovi, Ze spoluprace podle rdimcové dohody se provadi prostfednict-
vim pfislusnych dohod,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Spolecenstvi a Svycarsko podepsaly dne 25. cervna 2007 Dohodu o védeckotechnické spolupraci
mezi Evropskym spolecenstvim a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Svycarskou konfede-
raci na strané druhé,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Euratom a Svycarsko uzavtely dne 7. prosince 2012 Dohodu o védeckotechnické spolupraci mezi
Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé, jiz se
Svycarskd konfederace ptidruzuje k rimcovému programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii v oblasti jader-
ného vyzkumu a odborné p¥ipravy (2012-2013),

VZHLEDEM K TOMU, Ze ¢l. 9 odst. 2 vy3e uvedené dohody z roku 2007 a ¢l. 9 odst. 2 vySe uvedené dohody z roku
2012 umoziuji obnoveni dohody s ohledem na Gcast v novych viceletych ramcovych programech pro vyzkum a techno-
logicky rozvoj nebo v jinych soucasnych a budoucich ¢innostech za podminek stanovenych vzdjemnou dohodou,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Euratom uzaviel dne 21. listopadu 2006 Dohodu o zaloZeni Mezindrodni organizace energie
z jaderné syntézy ITER pro spole¢nou realizaci projektu ITER (!). Podle ¢ldnku 21 uvedené dohody a dohod ve formé
vymény dopist mezi Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Svycarskou konfederaci i) o uplatiiovdni Dohody
o zaloZeni Mezindrodni organizace energie z jaderné syntézy ITER pro spole¢nou realizaci projektu ITER, Dohody o vysa-
dich a imunitdich Mezindrodni organizace energie z jaderné syntézy ITER pro spolecnou realizaci projektu ITER
a Dohody mezi Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a vlddou Japonska o spole¢ném provadéni ¢innosti
v rdmci $irstho piistupu v oblasti vyzkumu energie z jaderné syntézy na tzemi Svycarské konfederace a ii) o ¢lenstvi
Svycarska ve spole¢ném evropském podniku pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy ze dne 28. listopadu 2007 se
vyse uvedend dohoda z roku 2006 vztahuje na Svycarsko, které se Gcastni programu Euratomu pro jadernou syntézu
jako plné pfidruzeny tieti stdt,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Euratom je ¢lenem spole¢ného evropského podniku pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy.
Podle ¢ldnku 2 rozhodnuti 2007/198/Euratom a dohod ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim pro
atomovou energii a Svycarskou konfederaci i) o uplatiiovani Dohody o zalozeni Mezindrodni organizace energie z jaderné
syntézy ITER pro spolecnou realizaci projektu ITER, Dohody o vysadich a imunitich Mezindrodni organizace energie
z jaderné syntézy ITER pro spolecnou realizaci projektu ITER a Dohody mezi Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a vlddou Japonska o spolecném provddéni cinnosti v rdmci Sirstho pfistupu v oblasti vyzkumu energie z jaderné
syntézy na tzemi Svycarské konfederace a ii) o clenstvi Svjcarska ve spoleéném evropském podniku pro ITER a rozvoj
energie z jaderné syntézy ze dne 28. listopadu 2007 se Svycarsko stalo ¢lenem evropského spole¢ného podniku pro
ITER a rozvoj jaderné syntézy jako tfeti stdt, ktery se svym vyzkumnym programem pfidruzil k programu Euratomu pro
jadernou syntézu,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Euratom uzaviel Dohodu mezi Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a vlddou
Japonska o spole¢ném provadéni ¢innosti v ramci $irstho pfistupu v oblasti vyzkumu energie z jaderné syntézy (. Podle
¢lénku 26 uvedené dohody se dand dohoda vztahuje na Svycarsko, které se Gcastni programu Euratomu pro jadernou
syntézu jako plné pridruzeny treti stdt,

VZHLEDEM K TOMU, Ze program Unie pro vyzkum a inovace ,Horizont 2020 — rdmcovy program (2014-2020)“ (ddle
jen ,program Horizont 2020“) byl pfijat nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 (’), zvlastni
program, kterym se provadi program Horizont 2020, byl pfijat rozhodnutim Rady 2013/743/EU (%), program Evrop-
ského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou pipravu (2014-2018), ktery dopliuje Horizont
2020 (dale jen ,program Euratomu®), byl piijat nafizenim Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 (), pravidla pro tcast a Sifeni
vysledkd programu Horizont 2020 a programu Euratomu byla pfijata nafizenim Evropského parlamentu

() Uk vést. L 358, 16.12.2006,s. 62.

() Uf.vést.L 246,21.9.2007, s. 34.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se zavddi Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020) a zruiuje rozhodnuti &. 1982/2006/ES (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 104).

(*) Rozhodnuti Rady 2013/743/EU ze dne 3. prosince 2013 o zavedeni zvldstniho programu, kterym se provadi Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020), a o zruSeni rozhodnuti 2006/971/ES, 2006/972[ES, 2006/973/ES, 2006/974/ES
a2006/975(ES (Ut. vést. L 347,20.12.2013, 5. 965).

() Nafizeni Rady (Euratom) ¢. 1314/2013 ze dne 16. prosince 2013 o programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro
vyzkum a odbornou pifpravu (2014-2018), ktery dopliiuje Horizont 2020 — rimcovy program pro vyzkum a inovace (Ut. vést. L 347,
20.12.2013,5.948).
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a Rady (EU) ¢. 1290/2013 (') a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 294/2008 (3 (ddle jen ,nafizeni o EIT)
bylo pozménéno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1292/2013 (%) a rozhodnuti poskytnout zdklad pro
financovani ¢innosti souvisejicich s projektem ITER na obdobi 2014-2020 bylo pfijato rozhodnutim Rady
2013/791/Euratom (%),

VZHLEDEM K TOMU, Ze aniZ jsou dotCena ustanoveni Smlouvy o fungovéani Evropské unie (déle jen ,Smlouva o fungovéni
EU") a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstw pro atomovou energii (dale en ,Smlouva o Euratomu®), tato dohoda
a vSechny ¢innosti uskute¢iiované v jejim rdmci se nijak nedotykaji pravomoci clenskych statti Unie provadét se Svycar-
skem dvoustranné ¢innosti v oblasti védy, technologie, vyzkumu a rozvoje a piipadné za timto téelem uzavirat dohody,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Predmét

1.V této dohodé se stanovi podminky tcasti Svycarska na provadéni prvniho pilife programu Horizont 2020 a akci
v rémci specifického cile ,Sifeni excelence a rozgifovani Gcasti“, programu Euratomu 2014-2018 a ¢innosti provadénych
spole¢nym evropskym podnikem pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy (dile jen ,podnik Fusion for Energy®)
v obdobi 2014-2020.

2. S vyhradou ¢l. 13 odst. 6 tato dohoda od 1. ledna 2017 stanovi podminky tcasti Svycarska na provadéni celého
programu Horizont 2020, programu Euratomu 2014-2018 a ¢innostech provddénych podnikem Fusion for Energy
v obdobi 2014-2020.

3. Prdvni subjekty usazené ve Svycarsku se mohou Gcastnit programd, na néz se vztahuje tato dohoda, a na ¢inno-
stech provadénych podnikem Fusion for Energy za podminek stanovenych v ¢lanku 7.

4. Ode dne 1. ledna 2017 se pravni subjekty usazené ve Svycarsku mohou tGcastnit ¢innosti Spole¢ného vyzkumného
stfediska Unie, pokud se na tuto tcast nevztahuje odstavec 1.

5. Prévni subjekty usazené v Unii véetné Spole¢ného vyzkumného stfediska Unie se mohou ucastnit $vycarskych
vyzkumnych programt nebo projektti odpovidajicich svym obsahem programim uvedenym v odstavci 1 a ode
dne 1. ledna 2017 uvedenym v odstavci 2.

6.  Pro ucely této dohody se rozumi:

a) ,pravnim subjektem* jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba zaloZend a uznand jako takova podle vnitrostdtniho, unij-
niho nebo mezindrodniho préva, kterd md pravni subjektivitu a je oprdvnéna vlastnim jménem vykondvat prava
a mit povinnosti;

=z

»programy, na néz se Vztahuje tato dohoda“ prvni pilif programu Horizont 2020, akce v rdmci specifického cile
,Sifeni excelence a rozsifovan{ tcasti“ a program Euratomu 2014-2018 nebo, s vyhradou ¢l. 13 odst. 6, ode
dne 1. ledna 2017 cely program Horizont 2020 a program Euratomu 2014-2018;

¢) ,prvnim pilifem programu Horizont 2020“ akce v rdmci specifickych cilti uvedenych v piiloze I ¢4sti [ natizeni (EU)
¢. 1291/2013, tedy Evropskd rada pro vyzkum, budouci a vznikajici technologie, akce ,Marie Curie“ a vyzkumné
infrastruktury.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 12902013 ze dne 11. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro tcast a $ifeni
vysledkdl programu ,Horizont 2020 — rdmcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020)“ a zrusuje nafizeni (ES) ¢. 1906/2006
(Ut. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 81).

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 294/2008 ze dne 11. biezna 2008, kterym se zfizuje Evropsky inovacni a technologicky
institut (UF. vést. L 97, 9.4.2008, s. 1).

(}) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1292/2013 ze dne 11. prosince 2013, o zméné naifzen{ (ES) ¢. 294/2008, kterym se
zfizuje Evropsky inovaéni a technologicky institut (Ur. vést. L 347, 20.12.2013, 5. 174).

() Rozhodnuti Rady 2013791 Euratom ze dne 13. prosince 2013, kterym se méni rozhodnuti 2007/198/Euratom o zaloZen{ spolecného
evropského podniku pro ITER a rozvoj energie z jaderné syntézy a o poskytnuti vihod tomuto podniku (Uf. vést. L 349, 21.12.2013,
s.100).
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Cldnek 2
Formy a prostfedky spoluprice
1. Spoluprice mé tuto podobu:

a) Utast pravnich subjektti usazenych ve Svycarsku v programech, na které se vztahuje tato dohoda, v souladu s podmin-
kami stanovenymi v jejich pravidlech pro Géast a Sifeni vysledkd a ve vSech ¢innostech provadénych podnikem Fusion
for Energy v souladu s podminkami stanovenymi spole¢nym podnikem.

Pokud Unie piijme ustanoveni tykajici se provadéni ¢lanké 185 a 187 Smlouvy o fungovani EU, je Svycarsku povo-
leno Gcastnit se pravnich struktur vytvofenych podle téchto ustanoveni, a to v souladu s rozhodnutimi a natizenimi,
kterd byla nebo budou pfijata za Gicelem ustaveni téchto pravnich struktur. S vyhradou ¢l. 13 odst. 6 se toto ustano-
veni pouZije aZ od 1. ledna 2017.

Pravn{ subjekty usazené ve Svycarsku jsou jako subjekty z ptidruzené zemé zpfisobilé k Gcasti na nepiimych akcich
na zakladé ¢lankd 185 a 187 Smlouvy o fungovdni EU. S vyhradou ¢l. 13 odst. 6 se toto ustanoveni pouZije az
od 1. ledna 2017.

Ucast pravnich subjektfi usazenych ve Svycarsku ve znalostnich a inovacnich spolecenstvich se Fidi naifzenim (ES)
¢. 2942008 ve znéni nafizeni (EU) ¢. 1292/2013.

Svycarsti Gcastnici jsou zvani k Gcasti na féru zacastnénych stran Evropského inovaéniho a technologického institutu
(EIT).

b) Finanéni piispévek Svycarska do rozpoétl pracovnich programii, které byly pfijaty pro provddéni programfi, na néz
se vztahuje tato dohoda, a na ¢innosti provddéné podnikem Fusion for Energy, jak je vymezen v ¢l. 4 odst. 2.

¢) Ucast pravnich subjektéi usazenych v Unii na $vycarskych vyzkumnych programech nebo projektech, o kterych
rozhodla Federdlni rada a které svym obsahem odpovidaji programtim, na které se vztahuje tato dohoda, a ¢innostem
provadénym podnikem Fusion for Energy, v souladu s podminkami a néleZitostmi vymezenymi v pfislunych Svycar-
skych predpisech a se souhlasem partnerti v konkrétnim projektu a vedoucich odpovidajictho $vycarského programu.
Pravni subjekty usazené v Unii, které se tcastni §vycarskych vyzkumnych programt nebo projektdi, nesou vlastni
vydaje véetné pomérného podilu na administrativnich a obecnych spravnich vydajich zminénych projekta.

2. Kromé¢ pravidelného pfeddvani informaci a dokumentace o provadéni programi, na které se vztahuje tato dohoda,
a ¢innosti provadénych podnikem Fusion for Energy, jakoZz i $vycarskych programii nebo projektd, mize spoluprice
mezi stranami zahrnovat tyto formy a prostfedky:

a) pravidelné diskuse o smérech a prioritich a planovéni v oblasti vyzkumu ve Svycarsku a Unii a Euratomu;
b) diskuse o perspektivich a rozvoji spoluprace;

¢) véasné poskytovani informaci o provddéni vyzkumnych programii a projektd ve Svycarsku a v Unii a Euratomu
a o vysledcich ¢innosti provadénych v rdmci této dohody;

d) spole¢nd zaseddni a vyslednd spole¢nd prohldsen;

€) navstévy a vyménu vyzkumnych pracovnikd, inZenyrii a technikd;

f) pravidelné a trvalé kontakty mezi vedoucimi programii nebo projekti ze Svycarska a Unie a Euratomu;
g) ucast odbornikil na seminatich, sympoziich a pracovnich seminéfich.

h) vcasné poskytovani informaci o ¢innostech ITER podobnym zptisobem jako pro ¢lenské stity Unie.
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Cldnek 3
Préva a povinnosti v oblasti dusevniho vlastnictvi

1. S vyhradou piilohy I této dohody a pouzitelného prava maji prévni subjekty usazené ve Svycarsku, které se Gcastni
programti, na které se vztahuje tato dohoda, a ¢innosti provadénych podnikem Fusion for Energy v oblasti vlastnictvi,
pouzivéni a sifeni informaci, jakoz i prdv duSevniho vlastnictvi vyplyvajicich z této Gcasti, stejnd prava a povinnosti jako
pravni subjekty usazené v Unii, které se tcastni dotéenych vyzkumnych programt nebo projektd. Toto ustanoveni se
nevztahuje na vysledky ziskané z projektd zahdjenych pfed prozatimnim provadénim této dohody.

2. S vyhradou piilohy I a pouzitelného prdva maji pravni subjekty usazené v Unii, které se tcastni Svycarskych
vyzkumnych programi nebo projektid uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) v oblasti vlastnictvi, pouzivani a $ifeni infor-
maci, jakoz i prdv dusevniho vlastnictvi vyplyvajicich z této wcasti, stejnd prdva a povinnosti jako pravni subjekty
usazené ve Svycarsku, které se tcastni dotéenych programéi nebo projekti. Toto ustanoveni se nevztahuje na vysledky
ziskané z projektl zahdjenych pred prozatimnim provadénim této dohody.

3. Pro tcely této dohody se ,dusevnim vlastnictvim* rozumf vyznam stanoveny v ¢lanku 2 Umluvy o zifzeni Svétové
organizace duSevniho vlastnictvi podepsané ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967.

Cldnek 4
Finan¢ni ustanoveni

1.  Finanéni piispévek Svycarska na Gcast pii provddéni programfi, na které se vztahuje tato dohoda, a na Cinnosti
provadéné podnikem Fusion for Energy, se stanovi v poméru a jako doplnék k ¢dstce urcené kazdy rok ze souhrnného
rozpo¢tu Unie na prostiedky na zdvazky, aby byly uhrazeny financni zdvazky Evropské komise (déle jen ,Komise) za
opatfeni riiznych forem nezbytnd pro provddéni, fizeni, fungovani a vyuZiti programi obsazenych v této dohodé.

Unie si vyhrazuje pravo vyuZzivat provozni a spravni finanéni prosttedky ze $vycarského piispévku na programy, na néz
se vztahuje tato dohoda, a vSechny ¢innosti provddéné podnikem Fusion for Energy podle potfeby téchto programt
a ¢innosti.

2. Cinitel amérnosti urujici finan¢ni pifspévek Svycarska v ramci této dohody je ddn pomérem mezi hrubym
domdcim produktem Svycarska v trznich cendch a souc¢tem hrubych domdcich produkti ¢lenskych sttt Unie v trznich
cendch.

Cinitel Gmérnosti urcujici pifspévek Svycarska na ¢innosti provddéné podnikem Fusion for Energy a ¢4st programu Eura-
tomu pro jadernou syntézu je viak ddn pomérem mezi hrubym domdcim produktem Svycarska v trznich cendch
a souctem hrubych domdcich produktt ¢lenskych stdti Unie a Svycarska v trznich cendch.

Tyto poméry se vypocitaji na zdkladé nejnovéjsich statistickych tidaji Eurostatu dostupnych v dobé zvefejnéni ndvrhu
souhrnného rozpoc¢tu Unie pro tentyZz rok.

3. Pravidla upravujici finan¢ni pfispévek Svycarska stanovi ptiloha II.

Cldnek 5
Vybor Svycarsko-Spolecenstvi pro vyzkum
. Vybor Svycarsko-Spolecenstvi pro vyzkum ziizeny rémcovou dohodou (déle jen ,vybor) posuzuje, hodnoti a zaji-

uje fadné provddéni této dohody. Vyboru jsou predkldddny veskeré otdzky tykajici se provadéni nebo vykladu této
ohody.

1
§
d

2. Vybor miiZze rozhodnout o zméné odkazii na akty Unie uvedené v ptiloze IIL.

3. Vybor se schdzi na Zadost kterékoli ze stran. Vybor bude nadto pribézné pracovat prostfednictvim vymeény doku-
mentd, e-maild a jinych komunika¢nich prostfedka.
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Cldnek 6
Utast ve vyborech

1. Zastupci Svycarska se ticastni jako pozorovatelé zaseddni vybor(i odpovédnych za provadéni programt, na néz se
vztahuje tato dohoda. Tato Géast se iidi ustanovenimi jednactho f4du téchto vybort. Svycarsko je informovano o vysled-
cich hlasovéni téchto vybortl. Uvedend tiast md stejnou formu jako u zdstupcti ¢lenskych stdti Unie, véetné poskytovani
informac¢niho a dokumenta¢niho materialu.

2. Zéstupci Svycarska se Gcastn{ sprévni rady Spole¢ného vyzkumného strediska jako pozorovatelé. Tato Gcast se Fidi
jednacim fadem sprévni rady Spole¢ného vyzkumného stiediska.

3. Cestovné a ndklady na pobyt vzniklé zdstupcim Svycarska, ktefi se Gcastni zaseddn{ vyborti uvedenych v odstav-
cich 1 a 2, jsou hrazeny Komisi na stejném zdkladé a v souladu s platnymi postupy pro zastupce ¢lenskych statt Unie.

4. Zastupci Svycarska se Géastni v orgdnech podniku Fusion for Energy. Ucast se idi stanovami podniku, véetné jejich
ustanoveni o hlasovacich pravech.

5. Ucast zastupcti ze Svycarska ve Vyboru pro Evropsky vyzkumny prostor a inovace (ERAC) a ve skupinich EVP se
fdi jednacim fddem tohoto vyboru a téchto skupin.

Clanek 7
Utast

1. Aniz je doten ¢ldnek 3, maji pravni subjekty usazené ve Svycarsku, které se dcastni programii, na néz se vztahuje
tato dohoda, a Cinnosti providdénych podnikem Fusion for Energy, stejnd smluvni prdva a povinnosti jako subjekty
usazené v Unii.

2. Pro pravni subjekty usazené ve Svycarsku plati stejné podminky a nélezitosti platné pro predkldddni a hodnoceni
ndvrhi a pro udé€lovani a uzavirdni grantovych dohod a/nebo smluv v programech, na néZ se vztahuje tato dohoda,
a ¢innostech provadénych podnikem Fusion for Energy jako pro grantové dohody nebo smlouvy uzaviené v rdmci stej-
nych programt a ¢innosti podniku Fusion for Energy s pravnimi subjekty usazenymi v Unii.

3. Prdvni subjekty usazené ve Svycarsku jsou zptisobilé k vyuziti finanénich ndstrojii vytvofenych v rdmci programd,
na néz se vztahuje tato dohoda.

4. Pfi vybéru hodnotiteld nebo odbornikd pro programy, na néz se vztahuje tato dohoda, jakoz i pro ¢innosti prové-
déné podnikem Fusion for Energy se zohledni ndlezity pocet $vycarskych odbornikd, a to s ohledem na dovednosti
a znalosti, které vyzaduji tkoly jim svéfené.

5. AniZ jsou dotéeny ¢l. 1 odst. 5, ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 3 odst. 2 a stdvajici dpravy a jednaci fidy, mohou se
pravni subjekty usazené v Unii Gicastnit programt nebo projektd §vycarskych vyzkumnych programa a ¢innosti uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1 pism. c) za stejnych podminek a ndleZitosti jako $vycariti partnefi. Svycarské organy mohou
podminit tcast jednoho nebo né&kolika prévnich subjektd usazenych v Unii na projektu spolecnou ucasti alespon
jednoho subjektu usazeného ve Svycarsku.

Cldnek 8

Mobilita

Kazdd strana se v souladu s platnymi pfedpisy a dohodami zavazuje, Ze zaru¢i vstup na své dzemi a pobyt na ném urci-
tému poctu vyzkumnych pracovnikd, ktef{ se Gcastni ve Svycarsku a v Unii ¢innosti, na néz se vztahuje tato dohoda,
v rozsahu nezbytném pro fadny priibéh dané ¢innosti.
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Cldnek 9
Revize a dal$i spolupréce

1. Rozhodnou-li se Unie nebo Euratom pfehodnotit nebo rozsifit své vyzkumné programy nebo Cinnosti podniku
Fusion for Energy, miiZe byt tato dohoda revidovdna nebo rozsifena za spole¢né dohodnutych podminek. Strany si
vyménuji informace a ndzory tykajici se pldnované revize nebo rozsiteni a veskerych otdzek, které pfimo nebo neptimo
ovliviiuji spolupraci Svycarska v oblastech zahrnutych v programech, na néz se vztahuje tato dohoda, a ¢innostech
provédénych podnikem Fusion for Energy. Svycarsko obdrzi ozndmeni o piesném obsahu revidovanych nebo rozsie-
nych programd nebo ¢innosti do dvou tydnt od jejich pfijeti Unif a Euratomem. V piipadé revize nebo rozsifeni
vyzkumnych programfi nebo ¢innosti mize Svycarsko vypovédét tuto dohodu se Sestimésicni vypovédni lhiitou. Strany
si ozndmi ve lhité tif mésict po pfijeti rozhodnuti Unie nebo Euratomu jakykoli zdmér vypovédét nebo rozsifit tuto

dohodu.

2. Rozhodnou-li se Unie nebo Euratomu pfijmout nové viceleté rdmcové programy pro vyzkum a technologicky
rozvoj nebo nové rozhodnuti o financovani ¢innosti podniku Fusion for Energy, maze byt tato dohoda obnovena nebo
znovu sjedndna za podminek schvélenych spole¢nou dohodou obou stran. Strany si vyméfiuji informace a ndzory tyka-
jici se piipravy téchto programi nebo jinych stavajicich nebo budoucich vyzkumnych ¢innosti, véetné ¢innosti provadé-
nych podnikem Fusion for Energy, v rdmci vyboru.

Cldnek 10

Vztah k ostatnim mezindrodnim dohoddm

1. Provddénim této dohody nejsou dotéeny vyhody stanovené v jinych mezindrodnich dohodach, které zavazuji jednu
ze stran a jsou vyhrazeny pouze pro pravni subjekty usazené na tizemi této strany.

2. Pravni subjekt usazeny v jiné zemi pfidruZené k programu Horizont 2020 (pfidruzend zemé) nebo k programu
Euratomu md podle této dohody stejnd préva a povinnosti jako pravni subjekty usazené v jednom ze ¢lenskych stdt
Unie za pfedpokladu, ze pfidruzend zemé, v niz je dany subjekt usazen, souhlasi s udélenim stejnych prdv a povinnosti
pravnim subjektim ze Svycarska.

Cldnek 11

Uzemni piisobnost

Tato dohoda se na jedné strané vztahuje na tizemi, na které se vztahuji Smlouva o fungovani EU a Smlouva o Euratomu,
a to za podminek stanovenych v téchto smlouvach, a na strané druhé na tzemi Svycarska.

Cldnek 12

Pfilohy

Prilohy I, I a III tvoii nedilnou souddst této dohody.

Cldnek 13
Zména a vypovéd

1. Tato dohoda se uzavird na dobu trvani programu Horizont 2020, a to do 31. prosince 2018 v pfipadé programu
Euratomu a do 31. prosince 2020 v pfipadé ¢innosti provadénych podnikem Fusion for Energy.

Aniz je doten odstavec 3, pokud jde o ¢innosti provadéné podnikem Fusion for Energy, mize béhem obdobi od 1. ledna
2019 do 31. bfezna 2019 kazdd strana tuto dohodu vypovédét pisemnym oznidmenim. V tom piipadé ve vztahu
k uvedenym ¢innostem dohoda pozbyvé platnosti dnem 31. prosince 2018.

Platnost této dohody se automaticky prodluzuje a dohoda se provadi za stejnych podminek pro program Euratomu na
obdobi 2019-2020, pokud jedna strana do tif mésicti po pfijeti programu Euratomu na obdobi 2019-2020 neozndmi
své rozhodnuti platnost této dohody na tento program neprodlouzit. V piipadé takového ozndmeni pozbyvd tato
dohoda platnosti pro program Euratomu dne 31. prosince 2018, aniZ je dotcena tcast Svycarska na programu Horizont
2020 a ¢innostech provddénych podnikem Fusion for Energy.

2. Tuto dohodu Ize zménit pouze pisemné dohodou obou stran. Pro vstup v platnost téchto zmén se pouzije stejny
postup, jaky plati pro samotnou dohodu.
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3. Kazdd ze stran muazZe tuto dohodu kdykoli vypovédét s Sestimési¢ni vypovédni lhitou.

4.V ptipadé ukonceni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Svycarskou
konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob je ve stejny den jako u vyse uvedené dohody ukoncena platnost i této
dohody. Za timto Gcéelem se nepozaduje Zadné predchozi pisemné ozndmeni.

5.  Tato dohoda prestava platit v pfipadé neexistence ozndmeni $vycarské strany nezbytneho pro vstup v platnost
protokolu o rozsifeni platnosti dohody mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskyml stity na ]edne strané a Svycar-
skou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob na Chorvatsko (déle jen ,protokol o rozsifeni na Chorvatsko)
do Sesti mésict po ukonceni Svycarskych vnitrostatnich schvalovacich postupti. Za timto tcelem se nepoZzaduje Zddné
pfedchozi pisemné ozndmeni.

6.  Pokud Svycarskd konfederace neratifikuje protokol o rozsifeni na Chorvatsko do dne 9. tinora 2017, pozbyvi tato
dohoda platnosti se zpétnym dcinkem ke dni 31. prosince 2016. Jestlize Svycarskd konfederace uvedeny protokol ratifi-
kuje, vztahuje se tato dohoda na cely program Horizont 2020, program Euratomu na obdobi 2014-2018 a cinnosti
provadéné podnikem Fusion for Energy od 1. ledna 2017.

7. Projekty a ¢innosti probihajici v dobé vypovédi nebo ukonéeni platnosti této dohody pokracuji az do jejich dokon-
¢eni v souladu s podminkami stanovenymi v této dohodg. Jakékoli jiné dusledky vypovézeni upravi strany spole¢nou
dohodou.

Cldnek 14
Ustanoveni o pfezkumu

Ve ctvrtém roce po vstupu této dohody v platnost strany spolecné piezkoumaji provadenl této dohody, véetné Cinitele
umérnosti, kterym se ¥idi finan¢ni ptispévek Svycarska na zdkladé daji tykajicich se tcasti pravmch subjektt usazenych
ve Svycarsku na nepfimych a piimych akcich v rdmci programt v obdobi 2014-2016, na néz se vztahuje tato dohoda,
jakoz i na ¢innostech podniku Fusion for Energy.

Cldnek 15
Vstup v platnost a prozatimni provadéni

1. Tuto dohodu strany ratifikuji nebo uzaviou v souladu se svymi pravidly. Dohoda vstupuje v platnost dnem posled-
niho ozndmeni o splnéni postupti nezbytnych pro tento dcel.

Pokud jde o pfidruzeni Svycarska k programu Horizont 2020, prozatimni providéni této dohody zacind po jejim
podpisu zdstupci Svycarska a Unie.

Pokud jde o prldruzem Svycarska k programu Euratomu a ¢innostem podniku Fusion for Energy, prozatimni provadem
této dohody zacind okamzikem, kdy Svycarsko podepise dohodu a Euratom ozndmi Svycarsku dokonéeni postupt
nezbytnych pro uzavieni této dohody.

Prozatimni provadéni nabyvad Gcinku ode dne 15. zaf 2014. Pravni subjekty usazené ve Svycarsku se povazuji za
subjekty pridruzené zemé ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 bodu 3 nafizeni (EU) ¢. 12902013, pro tGcely vyzev k predkladani
nabidek nebo vyzev k poddvini ndvrhd, zaddvacich F{zeni nebo soutézi v rdmci programil, na néz se vztahuje tato
dohoda, jejichz lhiita konéi pocinaje dnem 15. zafi 2014.

Pokud pravni subjekty usazené ve Svycarsku nejsou zpiisobilé pro financovéni v rdmci vyzev k predklddani ndvrhé nebo
vyzev k podavani ndvrhd nebo soutézi v rdmci programd, na néz se vztahuje tato dohoda, financovanych z rozpoctu
téchto programi na rok 2015 na zdkladé ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1290/2013, pak se pii vypoctu finan¢-
ntho piispévku Svycarska vydaného v souladu s piilohou II této dohody pro rok 2015 rozpocet piislusného programu
sniZ{ o rozpocet na tyto vyzvy, vyzvy k podavani ndvrhii nebo soutéze.

2. Pokud jedna ze stran ozndmi druhé strané, Ze dohodu neuzavie ¢&i neratifikuje, sjednéva se timto, Ze:

a) Unie a Euratom vrat{ Svycarsku jeho ptispévek do souhrnného rozpoctu Unie uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 pism. b),



30.12.2014 Utedn véstnik Evropské unie L 370/11

b) prostredky jiz vydané Unii a Euratomem béhem prozatimniho provddéni této dohody v souvislosti s ticasti pravnich
subjektii usazenych ve Svycarsku na nepfimych akcich nebo ticasti na ¢innostech provadénych podnikem Fusion for
Energy Unie a Euratom se vSak od thrady uvedené v pismenu a) odectou,

¢) projekty a ¢innosti, které byly zahdjeny béhem prozatimniho provadéni a které v okamziku vyse uvedeného oznd-
men{ stdle probihaji, pokracuji do svého dokonceni za podminek stanovenych touto dohodou.

Cldnek 16
Vztah k dohodé o jaderné syntéze

1. Prozatimnim provadénim této dohody se pozastavuje platnost dohody o jaderné syntéze.

2. Vstupem této dohody v platnost se dohoda o jaderné syntéze rusi a nahrazuje.

Tato dohoda je sepsdna ve dvojim vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ceském, ddnském, estonském, finském,
francouzském, chorvatském, italském, litevském, loty$ském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a $védském, pticemZz vSechna znéni maji
stejnou platnost.

CbcTaBeHO B Bprokcen Ha IeTy [eKeMBpY [IBe XTSIV U YeTUPUHATIeceTa TONVHA.
Hecho en Bruselas, el cinco de diciembre de dos mil catorce.

V Bruselu dne pétého prosince dva tisice ¢trndct.

Udferdiget i Bruxelles den femte december to tusind og fjorten.

Geschehen zu Briissel am fiinften Dezember zweitausendvierzehn.

Kahe tuhande neljateistkiimnenda aasta detsembrikuu viiendal pieval Briisselis.
'Eywve otig Bpu&éNes, omig mévte AekepPpiouv dUo yihades dekatéooepa.

Done at Brussels on the fifth day of December in the year two thousand and fourteen.
Fait a Bruxelles, le cinqg décembre deux mille quatorze.

Sastavljeno u Bruxellesu petog prosinca dvije tisuce Cetrnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi cinque dicembre duemilaquattordici.

Brisele, divi tukstosi Cetrpadsmita gada piektaja decembri.

Priimta du tiikstanciai keturiolikty mety gruodzio penkta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizennegyedik év december havanak 6todik napjan.
Maghmul fi Brussell, fil-hames jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u erbatax.
Gedaan te Brussel, de vijfde december tweeduizend veertien.

Sporzadzono w Brukseli dnia pigtego grudnia roku dwa tysiace czternastego.
Feito em Bruxelas, em cinco de dezembro de dois mil e catorze.

Intocmit la Bruxelles la cinci decembrie doud mii paisprezece.

V Bruseli piateho decembra dvetisictrndst.

V Bruslju, dne petega decembra leta dva tiso¢ Stirinajst.

Tehty Brysselissd viidentend pdivand joulukuuta vuonna kaksituhattaneljatoista.

Som skedde i Bryssel den femte december tjugohundrafjorton.
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3a Eppomnerickus cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
T'a v Evpomnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeana
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

Seds o

3a EBporeiickara OOIIHOCT 3a aTOMHA CHepIys
Por la Comunidad Europea de la Energia Atémica
Za Evropské spolecenstvi pro atomovou energii
For Det Europaiske Atomenergifellesskab
Fir die Europiische Atomgemeinschaft
Euroopa Aatomienergiaithenduse nimel
Ta v Evpomnaikn Kowotnta Atopkng Evépyelag
For the European Atomic Energy Community
Pour la Communauté européenne de I'énergie atomique
Za Europsku zajednicu za atomsku energiju
Per la Comunita europea dell'energia atomica
Eiropas Atomenergijas Kopienas varda —
Europos atominés energijos bendrijos vardu
Az Eurépai Atomenergia-kozosség részérdl
Fisem il-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika
Voor de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie
W imieniu Europejskiej Wspodlnoty Energii Atomowej
Pela Comunidade Europeia da Energia Atémica
Pentru Comunitatea Europeand a Energiei Atomice
Za Eurépske spolocenstvo pre atdbmovi energiu
Za Evropsko skupnost za atomsko energtjo
Euroopan atomienergiajirjeston puolcsta
For Europeiska atomenergigemenskapen

Qg/)%

3a Koudenepaums Ipeituapus
Por la Confederacién Suiza
Za Svycarskou konfederaci

For Det Schweiziske Forbund
Firr die Schweizerische Eidgenossenschaft
Sveitsi Konfoderatsiooni nimel
Ta v EAetikn) Tuvopoonovdia
For the Swiss Confederation
Pour la Confédération suisse
Za Svicarsku Konfederaciju
Per la Confederazione svizzera
Sveices Konfederacijas varda
Sveicarijos Konfederacijos vardu
A Svijci Allamszovetség részérél
Ghall-Konfederazzjoni Zvizzera
Voor de Zwitserse Bondsstaat
W imieniu Konfederacji Szwajcarskiej
Pela Confederagdo Suica
Pentru Confederatia Elvetiand
Za Svajciarsku konfederaciu
Za Svicarsko konfederacijo
Sveitsin valaliiton puolesta
Pd Schweiziska edsforbundets vignar

mé/é/
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PRILOHA I

ZASADY PRIZNAVAN{ PRAV DUSEVNIHO VLASTNICTVI
I. PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI PRAVNICH SUBJEKTU STRAN

1. Kazdé ze stran zajisti, aby se s prdvy dusevniho vlastnictvi pravnich subjektd druhé strany tcastnicich se ¢innosti
vykonédvanych podle této dohody a souvisejicimi pravy a povinnostmi vyplyvajicimi z této ticasti zachdzelo v souladu
s pFislusnymi mezindrodnimi tmluvami, které jsou platné pro obé strany, zejména Dohody TRIPS (Dohoda o obchod-
nich aspektech prav k duSevnimu vlastnictvi ve spravé Svétové obchodni organizace), jakoz i Bernské umluvy
(Pafizsky akt z roku 1971) a Pafizské timluvy (Stockholmsky akt z roku 1967).

2. Pravni subjekty usazené ve Svycarsku, které se dcastni nepifmych akci v rdmci programii, na néz se vztahuje tato
dohoda, maji v oblasti duSevniho vlastnictvi prdva a povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a podle ustanoveni
programu Horizont 2020 a grantovych dohod Euratomu.

3. Pravni subjekty usazené ve Svycarsku, které se dcastni ¢innosti provddénych podnikem Fusion for Energy, maji
v oblasti dusevniho vlastnictvi prava a povinnosti podle pravidel tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi a $ifeni infor-
maci a finan¢nich pravidel pfijatych podnikem Fusion for Energy.

4. Pokud se pravni subjekty usazené ve Svycarsku Gcastni nepfimych akci v rémci programu Horizont 2020, provadé-
nych v souladu s ¢ldnky 185 a 187 Smlouvy o fungovéni EU, maji pravni subjekty usazené ve Svycarsku v oblasti
dusevniho vlastnictvi prava a povinnosti podle nafizeni (EU) ¢. 1290/2013 a podle ustanoveni pfislusnych grantovych
dohod a podle viech dalsich pfislusnych pravidel.

5. Pravni subjekty usazené v clenském stdté Unie Gcastnici se Svycarskych vyzkumnych programi nebo projektd maji
v oblasti duSevniho vlastnictvi stejnd prava a povinnosti jako pravni subjekty usazené ve Svycarsku ticastnici se téchto
vyzkumnych programt nebo projekti.

II. PRAVA DUSEVNIHO VLASTNICTVI A VYMENA INFORMACI MEZI STRANAMI

1. Nedohodnou-li se strany jinak, plati pro prava dusevniho vlastnictvi vytvofend stranami v pribéhu ¢innosti vykondva-
nych v souladu ¢l. 2 odst. 2 této dohody tato pravidla:

a) strana, jeZ vytvotila dusevni vlastnictvi, je jeho vlastnikem. Pokud nelze urcit jednotlivé podily stran na ¢innosti, je
duevni vlastnictvi ve spoluvlastnictvi stran;

b) strana, kterd je vlastnikem, udéluje druhé strané prava na piistup k dusevnimu vlastnictvi a k jeho vyuzivani
s ohledem na vykon ¢innosti uvedenych v ¢l. 2 odst. 2 této dohody. Tato pfistupové prava k dusevnimu vlastnictvi
a k jeho uzivdni se udéluji beztplatné.

2. Nedohodnou-li se strany jinak, plati pro psand dila védecké povahy obou stran tato pravidla:

a) uvefejni-li strana v odbornych Casopisech, ¢lancich, zpravach a knihéch, véetné audiovizudlnich dél a softwaru dilo
obsahujici védecké a technické tdaje, informace a vysledky pochdzejici z ¢innosti vykondvanych podle této
dohody, udéluje se druhé strané celosvétovd, nevyluénd, neodvolatelnd licence, kterd nepodléhd licen¢nimu
poplatku, k pteklddani, Gpravé, pfendSeni a vefejné distribuci doty¢nych védeckych a technickych tdajti, informaci
a vysledkd, pokud to nevylucuji stavajici prava dusevniho vlastnictvi tfetich stran;

b) vSechny kopie idaji a informaci chranénych autorskymi prévy, které maji byt vefejné Sifeny a vytvafeny podle
tohoto oddilu, musi byt opatfeny jménem (jmény) autora (autort), ledaze autor vyslovné odmitne byt uveden.
Rovnéz na nich musi byt uvedena jasné viditelnd zminka o spole¢né podpofe stran.

3. Nedohodnou-li se strany jinak, plati pro informace stran, jeZ nemaji byt zvefejiiovany, tato pravidla:

a) pii sdélovani informaci tykajicich se ¢innosti vykonavanych podle této dohody druhé strané oznali kazdé strana
informace, které si nepfeje zvefejnit;

b) pfijimajici strana mize pro zvlastni tGcely uplatiiovani této dohody na vlastni odpovédnost sdélit informace, jez
nemaji byt zvefejiiovény, ji podiizenym subjekttim nebo osobdm za podminky, Ze uchovaji tyto informace jako
davérné;
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¢) ziskéd-li prijimajici strana predchozi pisemny souhlas strany poskytujici informace, jeZ nemaji byt zvefejiiovany,
muze tyto informace rozsifovat ve vétsim rozsahu, nez povoluje pismeno b). Strany spolupracuji na vytvofeni
postuptl pro vyzddani a ziskdn{ pfedchoziho pisemného souhlasu nezbytného pro dalsi rozsifovéni a kazdd strana
poskytuje tento souhlas v souladu s vnitfnimi politikami a vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy;

d) informace, jeZ nemaji byt zvefejiiovany, nepisemné povahy nebo jiné divérné nebo vyluéné informace poskytnuté
na semindfich nebo jinych setkdnich zdstupcti stran uspofddanych v rdmci této dohody nebo informace vyplyvajici
z pusoben{ zaméstnanctl, vyuzivani zafizeni nebo nepfimych akci zistavaji divérné, pokud byl piijemce téchto
nezvefejiovanych nebo jinych diivérnych nebo vyluénych informaci informovdn v souladu s pismenem a) pred
tim, neZz byly sdéleny, o diivérné povaze téchto informacf;

e) kazdd strana dba, aby informace, jeZ nemaji byt zvefejiiovany a které ziskd v souladu s pismeny a) nebo d), byly
kontrolovdny zptisobem stanovenym v této dohodé. Zjisti-li jedna ze stran, Ze nebude schopna dodrzet ustanoveni
uvedend v pismenech a) a d) o nesifeni informaci, nebo Ize-li to z néjakych diivodd ocekavat, neprodlené o tom
uvédomi druhou stranu. Poté strany provedou konzultace za tielem uréeni vhodnych opatfeni.
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PRILOHA II

FINANCNI PRAVIDLA, KTERYMI SE RIDI PRISPEVEK SVYCARSKA UVEDENY V CLANKU 4 TETO
DOHODY

I. STANOVENI FINANCNIHO PRISPEVKU

1. Komise sdéli Svycarsku co nejdiive, nejpozdéji viak dne 1. z4if kazdého roku, spolecné s piislusnymi podklady veetné
piislusnych tidaji Eurostatu a s kazdou aktualizaci viceletého finanéniho rdmce na obdobi 2014-2020, jakmile bude
k dispozici:

a) Castky prostfedkd na zdvazky ve vykazu vydaji ndvrhu souhrnného rozpo¢tu Unie pro ndsledujici rok odpovida-
jici programiim, na néz se vztahuje tato dohoda, a kone¢ny pfispévek Unie do podniku Fusion for Energy;

b) odhadovanou vysi piispévki odvozenou z ndvrhu souhrnného rozpoctu Unie odpovidajici Gcasti Svycarska pro
ndsledujici rok v kazdém z programd, na néz se vztahuje tato dohoda, a na ¢innostech provadénych podnikem
Fusion for Energy.

2. Po kone¢ném pfijeti souhrnného rozpottu Unie a ve stejnou dobu s prvni vyzvou roku k zaplaceni sdéli Komise
Svycarsku ¢dstky uvedené v odst. 1 pism. a) a b) s piislusnymi podklady véetné prlslusnych idajii Eurostatu v samo-
statnych vykazech vydajti, jez odpovidaji Gcasti Svycarska v kazdém z programi, na né# se vztahuje tato dohoda,
a na ¢innostech provddénych podnikem Fusion for Energy.

II. PLATEBNI POSTUPY

1. V Cervnu a listopadu kazdého rozpoctového roku vydd Komise samostatnou vyzvu Svycarsku k zaplaceni odpovida-
jici jeho ptispévku na kazdy z programti, na néz se vztahuje tato dohoda, a na ¢innosti provadéné podnikem Fusion
for Energy v ramci této dohody. Kazda z vyzev stanovi platbu Sesti dvanactin Svycarského piispévku, a to do 30 dnti
od obdrzeni piislusné vyzvy k zaplaceni. V poslednim roce obou programii a v poslednim roce platnosti rozhodnuti
2013/791/Euratom, vSak Komise vydd v cervnu jedinou vyzvu k zaplaceni pokryvajici cely rok, kterd ma byt zapla-
cena nejpozdéji do 30 dnti od obdrzeni p¥islusné vyzvy k zaplaceni.

2. Bez ohledu na odstavec 1 vydd Komise do 15. prosince 2014 vyzvu Svycarsku k zaplaceni odpovidajici 7/24 jeho
ro¢niho pﬁspévku v roce 2014 na programy, na néz se vztahuje tato dohoda, s V}’Ijimkou ¢innost{ v oblasti jaderné
syntézy v ramci programu Euratomu. Komise rovnéz do 15. prosince 2014 vydd vyzvu odpovidajici 12/12 rocnﬂno
pfispévku Svycarska na ¢innosti programu Euratomu v oblasti jaderné syntézy a ¢innosti provadéné podnikem Fusion
for Energy v roce 2014. Tyto vyzvy stanovi zaplaceni $vycarského pi{spévku nejpozdéji do 30 dnii od obdrzeni
piislusné vyzvy k zaplaceni.

3. Piispévek Svycarska se vyjadfuje a plati v eurech.

4. Svycarsko plati sviij piispévek podle této dohody ve lhfitdch stanovenych v odstavcich 1 a 2. Jakékoli prodleni
s platbou mé za ndsledek platbu trokti v sazbé odpovidajici mezibankovni sazbé poskytované pro jeden mésic
(EURIBOR). Tato sazba se zvysuje o 1,5 procentniho bodu za kazdy mésic prodleni. Zvysend sazba plati po celou
dobu trvani prodleni.

III. PODMINKY PRO PROVADENT

1. Finanénf piispévek Svycarska do obou program a na cinnosti provddéné podnikem Fusion for Energy podle ¢lanku 4
této dohody ziistdvd pro piislusny rozpoctovy rok nezménén. Jakékoli vyznamné zmeény v souhrnném rozpoctu Unie
pfijaté v dotceném rozpoctovém roce se zohledni pfi prvni vyzvé k zaplaceni vydané v nésledujicim roce, s vyjimkou
posledniho roku pfislusnych programi a ¢innosti.

2. PH Gcetni zdvérce pro kazdy rozpoctovy rok (n) Komise v rdmci sestaveni G¢tu pHjmu a vydaji provede dpravu Géta
s ohledem na tcast Svycarska a s pfihlédnutim ke zméndm vyplyvajicim z prevodd, zruseni, pfenosti nebo z dodatko-
vych a opravnych rozpoétt béhem rozpoctového roku.
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3. Tato Gprava se provadi ke dni prvni platby za rok n+1. Posledni takova tprava viak probéhne nejpozdé&ji v Cervenci
¢tvrtého roku po skonéeni kazdého z obou programi a po skonéeni platnosti rozhodnuti 2013/791/Euratom. Platba
Svycarska se zatétuje pod programy Unie a Euratomu jako pifjem rozpoctu odpovidajici piislusné rozpoctové
poloZce ve vykazu piijma souhrnného rozpoctu Unie.

IV. INFORMACE

1. Nejpozdéji 1. zaif kazdého rozpoctového roku (n+1) je piipraven a Svycarsku piedlozen pro informaci vykaz
prostiedkd tohoto rozpoctového roku pro programy, na néz se vztahuje tato dohoda, a ¢innosti provadéné podnikem
Fusion for Energy tykajici se ptedchoziho rozpoctového roku (n) v podobé zavére¢ného aétu Komise.

2. Komise zpifstupni Svycarsku statistické a viechny ostatni obecné finan¢ni ddaje tykajici se provadéni kazdého z obou
programtl a ¢innosti provadénych podnikem Fusion for Energy, které zpFistupnila ¢lenskym statim Unie.
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PRILOHA III

FINANCNI KONTROLY SVYCARSKYCH UCASTNIKU PROGRAMU HORIZONT 2020, PROGRAMU
EURATOMU A CINNOST{ PROVADENYCH PODNIKEM FUSION FOR ENERGY, NA KTERE SE VZTAHUJE
TATO DOHODA

I. PRIMA KOMUNIKACE

Komise mize komunikovat pifmo s tcastniky programd, na néz se vztahuje tato dohoda, a ¢innosti provadenych
podnikem Fusion for Energy usazenymi ve Svycarsku a s jejich smluvnimi partnery. Tyto osoby mohou predklddat piimo
Komisi vSechny souvisejici informace a podklady, které jsou povinny preddvat zptsobem uvedenym v této dohodé
a v grantovych dohoddch nebo smlouvach uzavienych k jejich provadéni.

II. AUDITY

1. V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (') a s nafizenim Komise v pfene-
sené pravomoci (EU) €. 1268/2012 () a s ostatnimi piedpisy, na které odkazuje tato dohoda, mohou grantové
dohody nebo smlouvy uzaviené s tlastniky programt a ¢innosti usazenymi ve Svycarsku stanovit, Ze u G¢astnikd
a jejich smluvnich partnertt mohou zdstupci Komise nebo jiné osoby Komisi k tomu zmocnéné kdykoli provadét
védecké, finan¢ni, technické nebo jiné audity.

2. Zastupci Komise, Evropského ucetniho dvora a ostatni osoby Komisi zmocnéné maji pfistup k pfislusnym lokalitim
a pracim a ke vem informacim, v¢etné informaci v elektronické podobg, potiebnym pro vykon takovych auditi. Toto
pravo na pristup se vyslovné uvede v grantovych dohoddch nebo smlouvach uzavienych k provedeni ndstroji uvede-
nych v této dohodé.

3. Po skonéeni programu Horizont 2020 a programu Euratomu, nebo po dni 31. prosince 2020, pokud jde o ¢innosti
provadéné podnikem Fusion for Energy, lze provadét audity za podminek stanovenych v piislusnych grantovych
dohodéch nebo smlouvach.

4. Svycarsky federalni finan¢n{ kontrolni Gfad je o auditech provadénych osobami uvedenymi v odstavci 2 na $vycar-
ském tGzemi piedem informovan. Toto ozndmeni neni pravni podminkou provadéni téchto auditéi. Svycarsky federdlni
kontrolni Gifad nebo jiné piislusné §vycarské orgdny jmenované Svycarskym federdlnim kontrolnim tfadem mohou
byt ndpomocny pfi téchto auditech.

1. VYSETROVANI EVROPSKEHO URADU PRO BOJ PROTI PODVODUM (OLAF)

1. V rdmci této dohody je Komise (OLAF) opravnéna provadét vysetfovani, véetné kontrol na misté a inspekci na $vycar-
ském tizemi v souladu s podminkami a ndleZitostmi stanovenymi v naf{zeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 () a nafi-
zen{ Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 (¥ s cilem stanovit, zda nedoslo k podvodu, tplatkdi-
stvi nebo jinému protiprdvnimu jedndni poskozujicimu finan¢ni zdjmy Unie nebo Euratomu.

2. Kontroly a inspekce na misté pripravuje a provadi tifad OLAF v tzké spoluprac1 se Svycarskym federdlnfm finan¢nim
kontrolnim tfadem nebo s ]myml piislusnymi $vycarskymi organy urcenym1 Svycarskym federdlnfm finan¢nim
kontrolnim Gfadem, které jsou v¢as informovéany o pfedmétu, G¢elu a pravnim zdkladé kontrol a inspekci, aby mohly
poskytnout veskerou pozadovanou pomoc. Za timto tcelem se Gfednici piislusnych Svycarskych organtt mohou
Gcastnit kontrol a inspekci na misté.

(") Nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropskeho parlamentu a Rady ze dne 25. ffjna 2012, kterym se stanovi finan¢ni pravidla
o souhrnném rozpoctu Ume a o zrueni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 (Ur. vést. L 298, 26.10.2012, 5. 1).

(?) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268 /2012 ze dne 29. fijna 2012 o provadécich prav1dlech k nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012, kterym se stanovi finanénf pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (Ut. vést. L 362, 31.12.2012,
s. 1

e Nar)lzem Rady (Euratom ES) €. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provddénych Komisi za ticelem
ochrany finan¢nich zdjmi Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (Uf. vést. L. 292, 15.11.1996, s. 2).

(*) Natizeni Evropského parlamentu aRady (EU, Euratom) ¢.883/2013 ze dne 11.z4fi 2013 o Vysetrovam provadenem Evropskym ufadem
pro boj proti podvodim (OLAF) a o zru$eni naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nafizeni Rady (Euratom)
¢.1074/1999 (Ur. vést. L 248,18.9.2013, 5. 1).
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3. Pokud si to dot¢ené §vycarské orgny pfeji, provadi kontroly a inspekce na misté OLAF spole¢né s témito orgdny.

4. Pokud se tcastnici programtl, na néz se vztahuje tato dohoda, a ¢innosti provadénych podnikem Fusion for Energy
brani kontrole nebo inspekci na misté, poskytnou $vycarské organy v souladu s vnitrostitnimi piedpisy vysetio-
vatelim OLAFu nezbytnou pomoc, aby jim umoznily provést kontrolu nebo inspekci na misté.

5. OLAF neprodlené podéd Svycarskému federdlnimu finanénimu kontrolnimu tfadu nebo jinym piislusnym $vycarskym
orgdnéim jmenovanym Svycarskym federdlnim kontrolnim tGfadem zprévu o viech skutec¢nostech nebo podezienich
tykajicich se nesrovnalosti, které objevily v priibéhu kontroly nebo inspekce na misté. Urad OLAF je povinen
v kazdém ptipadé informovat vySe uvedené organy o vysledku téchto kontrol a inspekei.

IV. INFORMACE A KONZULTACE

1. Pro tcely fddného provadéni této prilohy si pfislusné $vycarské organy a orgdny Unie pravidelné vyménuji informace
a na zddost jedné ze stran vedou konzultace.

2. Pfislusné $vycarské orgdny informuji neprodlené Komisi o jakékoli zjisténé nebo domnélé nesrovnalosti, o které se
dozvédély a kterd se tykd uzavirdni a provadéni grantovych dohod nebo smluv uzavienych k provddéni ndstroji
uvedenych v této dohodé.

V. DUVERNOST INFORMACT

Informace sdélené nebo ziskané v jakékoli podobé podle této piflohy podléhaji profesnimu tajemstvi a jsou chranény
stejnym zptsobem, jakym jsou chrdnény obdobné informace §vycarskym pravem a piislusnymi ustanovenimi pouZzitel-
nymi pro organy Unie. Tyto informace nesméji byt sdélovany jinym osobdm neZ tém, které jsou v orgdnech Unie, v ¢len-
skych statech Unie nebo ve Svycarsku oprévnény ze své funkce se s nimi seznamovat, ani nesméji byt uzivany pro jiné
Ucely, nez je zajisténi u¢inné ochrany finan¢nich zdjma stran.

VI. SPRAVNI OPATRENI A SANKCE

Aniz je dotceno pouZziti Svycarského trestniho prdva, mize Komise uloZit spravni opatfeni a sankce v souladu s nafi-
zenim (EU, Euratom) ¢. 966/2012, nafizenim v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 a nafizenim Rady (ES, Euratom)
¢. 2988/95 ().

VIL. NAHRADA A VYKONATELNOST

Rozhodnuti Komise pfijatd podle programu Horizont 2020 nebo programu Euratomu v oblasti ptsobnosti této dohody,
kterd uklddaji penéZité zdvazky jingym osobdm neZ stdtéim, jsou vykonatelnd ve Svycarsku. Piikaz k vykonu vydavaji bez
jakékoli dalsi kontroly, kromé ovéfeni pravosti aktu, organy uréené Svycarskou vladou, které o tom uvédomi Komisi.
Vykon rozhodnuti se provddi v souladu se $vycarskymi procesnimi pfedpisy. Legalita rozhodnuti o vykonu podléhd
kontrole Soudniho dvora Evropské unie. Rozsudky vynesené timto soudem na zdkladé rozhod¢i dolozky ve smlouvé
nebo grantové dohodé podle programu Horizont 2020 nebo programu Euratomu jsou vykonatelné za stejnych
podminek, jaké plati pro vykon rozhodnuti Komise.

(') Naifzeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finanénich zdjmd Evropskych spolecenstvi (U. vést. L 312,
23.12.1995,s. 1).
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 4. prosince 2014,

kterym se schvaluje uzavieni Dohody o védeckotechnické spoluprici mezi Evropskou unii

a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Svycarskou konfederaci, kterou se Svycarska

konfederace pfidruzuje k Horizontu 2020 - rdmcovému programu pro vyzkum a inovace

a k programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou pfipravu,

ktery dopliiuje Horizont 2020, a kterd upravuje tdcast Svycarské konfederace na c&innostech

projektu ITER provddénych podnikem Fusion for Energy, Evropskou komisi jménem Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii

(2014/954/Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢l. 101 druhy
pododstavec této smlouvy,

s ohledem na nédvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Rada dne 15. listopadu 2013 zmocnila Komisi, aby jménem Evropské unie a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii zahdjila jedndni se Svycarskou konfederaci za ticelem uzavieni komplexni dohody o védeckote-
chnické spolupréci mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Svycarskou konfede-
raci, kterou se Svycarskd konfederace piidruzuje k Horizontu 2020 — rdmcovému programu pro vyzkum
a inovace (2014-2020) a k programu Evropského spoledenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou
piipravu (2014-2018), ktery dopliuje Horizont 2020, a kterd upravuje Gcast Svycarska na ¢innostech projektu
ITER v letech 2014-2020.

(2)  Tato jedndni byla aspésné dokoncena.

(3)  Pokud jde o zdlezitosti spadajici do oblasti ptsobnosti Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské
unie, fidi se podpis a uzavieni Dohody o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou unii a Evropskym spole-
&enstvim pro atomovou energii a Svycarskou konfederaci, kterou se Svycarska konfederace ptidruzuje k Horizontu
2020 - rdmcovému programu pro vyzkum a inovace a k programu Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii pro vyzkum a odbornou piipravu, ktery dopliiuje Horizont 2020, a kterd upravuje Gcast Svycarské konfe-
derace na Cinnostech projektu ITER provddénych podnikem Fusion for Energy, (déle jen ,dohoda“) zvlastnim
postupem.

(4)  Pokud jde o zéleZitosti spadajici do oblasti pisobnosti Smlouvy o Euratomu, méla by byt dohoda uzaviena také
jménem Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

(5)  Uzavfeni dohody Komisi, jednajici jménem Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, by mélo byt
schvéleno.

(6)  Aby bylo mozné v rdmci programu Evropského spoleenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou
piipravu, ktery dopliuje Horizont 2020, pro ucely vyzev tykajicich se jaderného $tépeni, u nichz je lhata k pred-
kladani navrht stanovena na posledni ¢tvrtleti roku 2014, povazovat Svycarské pravni subjekty za pravni subjekty
pfidruZené zemé, méla by byt dohoda prozatimné provadéna s t¢innosti ode dne 15. zaf{ 2014,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Uzavieni Dohody o védeckotechnické spolupraci mezi Evropskou unif a Evropskym spoleCenstvim pro atomovou energii
a Svycarskou konfederaci, kterou se Svycarskd konfederace pfidruzuje k Horizontu 2020 — rdmcovému programu pro
vyzkum a inovace a k programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu, ktery
dopliuje Horizont 2020, a kterd upravuje tGcast Svycarské konfederace na cinnostech projektu ITER provéddénych
podnikem Fusion for Energy, Komis{ jménem Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se schvaluje.
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Znéni dohody se pfipojuje k tomuto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 4. prosince 2014.

Za Radu
piedseda
S. GOZI
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NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1392/2014
ze dne 20. fijna 2014,

kterym se stanovi plin vyméti pro néktery drobny pelagicky rybolov ve Stfedozemnim mofi

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybaiské
¢

politice, 0 zméné nai{zeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)

1224/2009 a o zrudeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002

a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 6 a ¢l. 18 odst. 1 a 3 uvedeného
nafizen,

vzhledem k témto davodam:

(1)

()
)

—
-

Cilem nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je postupné odstranit vyméty v celém evropském rybolovu zavedenim povin-
nosti vykladky tlovka druhd, na néz se vztahuji omezeni odlovu.

Na zdklad¢ ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je Komise zmocnéna ptijimat prostfednictvim akt v pfene-
sené pravomoci plany vymétd pro obdobi nepfevySujici tfi roky, coz vychdzi ze spole¢nych doporuceni, jez
¢lenské staty vypracovaly na zdkladé konzultace s piislusnymi poradnimi sbory.

Recko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko, Itélie, Malta a Slovinsko jsou stity s piffmym zdjmem na fizeni rybolovu
ve Stfedozemnim mofi. Tyto ¢lenské stity predloZily Komisi po konzultaci s poradnim sborem pro oblast Stredo-
zemniho mofe spolecnd doporuceni (3. Védecké podklady poskytly ptislusné védecké subjekty. V souladu s ¢l. 18
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 by do tohoto nafizeni méla byt zahrnuta pouze opatfeni uvedend ve spolec-
nych doporucenich, jez vyhovuji ¢l. 15 odst. 6 uvedeného nafizeni.

Pokud jde o Stfedozemni mofe, ¢ldnek 15 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 stanovi povinnost vykladdky pro vSechny
tlovky druhti, na néz se vztahuji omezeni odlovu, jakoZ i tlovky druhti, na néz se vztahuji minimalni velikosti,
jak jsou stanoveny v priloze III nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 (). Podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1380/2013 by se povinnost vyklddky méla vztahovat na drobny pelagicky rybolov, pelagicky rybolov velkych
druhti a komer¢ni rybolov nejpozdéji od 1. ledna 2015.

V souladu se spole¢nym doporucenim by plan vymétd mél zahrnovat viechny dlovky druhd, na néz se vztahuji
minimdlni velikosti stanovené v p¥iloze III nafizeni (ES) ¢. 1967/2006, ulovené v ramci drobného pelagického
rybolovu pomoci pelagickych vle¢nych siti anebo koselkovych nevoda ve Sttedozemnim mofi od 1. ledna 2015
(tj. rybolovu sardele obecné, sardinky obecné, makrely obecné a kranase obecného).

Ut. vést. L 354, 28.12.2013, . 22.

»Pldn fizeni vymétd pro zdpadni Sttedozemni mofe (zemépisné podoblasti 1-12 s vyjimkou podoblasti 3 a 4): spolecné doporuceni
ministr rybolovu Francie, Spanélska a Itdlie“ pfedany dne 2. ¢ervence 2014; ,Plan fizeni vyméth v severnim Jaderském mofi (zemépisnd
podoblast 17): spole¢né doporuceni Chorvatska, Itilie a Slovinska“ predany dne 25. Cervna 2014; ,Recky pldn vymété pro pelagicky
rybolov v Egejském mofi a na ostrové Kréta (zemépisné podoblasti 22 a 23) pfedany dne 30. ¢ervna 2014; ,Spole¢né doporuceni pro
Evropskou komisi tykajici se zvlastniho planu vyméta pro pelagicky rybolov v jiznim Jaderském mofi a zdpadnim a vychodnim Jénském
mofi (zemépisné podoblasti 18, 19, 20)*, které Recko a Itélie piedaly dne 25. ervna 2014; ,Plan f{zen{ vymétii pro Maltu a jizni Sicilii
(zemépisné podoblasti 15, 16): spolecné doporuceni Itdlie a Malty“ pfedany dne 19. Cervna 2014.

Natizeni Rady (ES) ¢. 19672006 ze dne 21. prosince 2006 o opatfenich pro fzeni udrzitelného vyuZzivani rybolovnych zdroji ve Stie-
dozemnim mofi, o zméné naffzent (EHS) &. 2847/93 a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1626/94 (Ur. vést. L 409, 30.12.2006,s. 11)
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(6)  Aby se zamezilo nepfiméfenym ndkladiim na zachdzeni s nezddoucimi tlovky a byl zajistén soulad s ¢l. 15 odst. 5
pism. ¢) bodem ii) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, je vhodné stanovit vyjimku de minimis z povinnosti vyklddky jako
procentni podil z celkovych ro¢nich tlovkt druhti podléhajicich povinnosti vyklddky ulovenych v rdmci drob-
ného pelagického rybolovu. Dotéené ¢lenské stity v predlozenych spole¢nych doporucenich vyjimku de minimis
podporuji, a to z divodu vyssich ndklad spojenych s nakldddnim s nezadoucimi tlovky jak na palubé (t¥{déni
a ukldddni do krabic, skladovini a zachovéni), tak na pevniné (pieprava a skladovani, zachovani, uvddéni na trh
a zpracovani nebo zneskodnéni jako zvldstniho odpadu) ve srovndni s omezenym a nékdy nulovym hospoddi-
skym vynosem, jenz by z téchto neZddoucich tlovkd plynul. Dikazy, které ¢lenské stity poskytly, prezkoumal
Védeckotechnicky a hospodafsky vybor pro rybéaistvi (VTHVR), jenz dospél k zdvéru, ze spole¢nd doporuceni
obsahuji odtivodnéné argumenty zdGvodnujici nartist ndkladd na zachdzeni s nezddoucimi tilovky, jez v nékterych
piipadech podpotilo i kvalitativni posouzeni ndkladi (). S ohledem na vyse uvedené a vzhledem k tomu, Ze
nejsou k dispozici Zadné odlisné védecké informace, je vhodné stanovit vyjimku de minimis v souladu s procent-
nimi drovnémi uvedenymi ve spole¢nych prohldSenich, a to na takovych trovnich, jez nepfekracuji drovné povo-
lené podle ¢l. 15 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

(7)  V souladu se spole¢nymi doporucenimi a s pfihlédnutim k ¢asovému ramci stanovenému v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢. 1380/2013 by toto nafizeni mélo byt pouzitelné od 1. ledna 2015. V souladu s ¢l. 15 odst. 6 uvedeného
nafizeni by mélo byt pouzitelné nejvyse tii roky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi podrobnosti pro provddéni povinnosti vyklddky, vymezené v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013, od 1. ledna 2015 ve Stfedozemnim mofi, a to u vSech dlovkd druht, na néz se vztahuji minimdlni
velikosti, ulovenych v rdmci drobného pelagického rybolovu uvedeného v piiloze.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
a) ,minimdlni velikosti minimalni velikost mofskych Zivocicht stanovend v piiloze III nafizeni (ES) ¢. 1967/2006.
,Stfedozemnim mofem” se rozumi{ motské vody Stfedozemniho mote na vychod od 5°36' zdpadni délky;

b) ,zemépisnou podoblasti GFCM“ zemépisnd podoblast Generalni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi defino-
vand v piiloze I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1343/2011 (¥;

¢) ,zdpadnim Stfedozemnim mofem* zemépisné podoblasti GFCM 1, 2, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11.1, 11.2, 12;
d) ,severnim Jaderskym mofem* zemépisnd podoblast GFCM 17;

e) ,jiznim Jaderskym a Jénskym morem* zemépisné podoblasti GFCM 18, 19 a 20;

f) ,ostrovem Malta a jizni Sicilif* zemépisné podoblasti GFCM 15 a 16;

g) ,Egejskym mofem a ostrovem Kréta“ zemépisné podoblasti GFCM 22 a 23.

(") Zprava ze 46. plendrniho zaseddni Védeckotechnického a hospodaiského vyboru pro rybafstvi (PLEN-14-02), 7.-11. Cervence 2014,
Kodan, zpracoval Norman Graham, John Casey a Hendrik Doerner, 2014.

(%) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1343/2011 ze dne 13. prosince 2011 o né&kterych ustanovenich pro rybolov v oblasti
dohody GFCM (Generélni komise pro rybolov ve Stfedozemnim mofi), kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1967/2006 o opatfenich
pro fizeni udrZitelného vyuzivini rybolovnych zdroji ve Stiedozemnim moti (U, vést. L 347, 30.12.2011, 5. 44).
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Cldnek 3
Vyjimka de minimis
Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 mohou byt pfedmétem vymétl tato mnoZstvi:

a) v zdpadnim Stfedozemnim mofi azZ 5 % celkovych roé¢nich Glovkd druhd podléhajicich minimdlni velikosti a ulove-
nych v ramci drobného pelagického rybolovu pomoci pelagickych vle¢nych siti a koselkovych nevodd, jak je stano-
veno v bodé 1 piilohy;

b) v severnim Jaderském mofi az 5 % celkovych ro¢nich dlovkt druhii podléhajicich minimalni velikosti a ulovenych
v rdmci drobného pelagického rybolovu pomoci pelagickych vle¢nych siti a koselkovych nevodd, jak je stanoveno
v bodé 2 ptilohy;

¢) v jiznim Jaderském a Jonském mofi:

i) az 3 % celkovych ro¢nich dlovki druhtt podléhajicich minimélni velikosti a ulovenych v rdmci drobného pelagic-
kého rybolovu pomoci koselkovych nevodi a

i) az 7 % v roce 2015 a 2016 a az 6 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovkd druht podléhajicich minimalni
velikosti a ulovenych v rdmci drobného pelagického rybolovu pomoci pelagickych vle¢nych siti, jak je stanoveno
v bodé 3 ptilohy;

d) na ostrové Malta a v jizn{ Sicilii:

i) az 3 % celkovych ro¢nich dlovki druht podléhajicich minimalni velikosti a ulovenych v rdmci drobného pelagic-
kého rybolovu pomoci koselkovych nevodi a

i) az 7 % v roce 2015 a 2016 a az 6 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovktl druht podléhajicich minimdlni
velikosti a ulovenych v ramci drobného pelagického rybolovu pomoci pelagickych vle¢nych siti, jak je stanoveno

v bodé 4 ptilohy;

e) v Egejském mofi a na ostrové Kréta az 3 % celkovych ro¢nich tlovka druhti podléhajicich minimalni velikosti a ulove-
nych v rdmci drobného pelagického rybolovu pomoci koselkovych nevodd, jak je stanoveno v bodé 5 pfilohy.

Cldnek 4
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015 do dne 31. prosince 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech
v souladu se smlouvami.

V Bruselu dne 20. fijna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

1. Drobny pelagicky rybolov v zipadnim Stfedozemnim mofi

Kéd

Lovné zafizeni

Cilové druhy

[vlozZte piipadné kdd]

Pelagickd vlecnd sit

Sardel obecnd, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

[vloZte pFipadné kdd]

Koselkovy nevod

Sardel obecn4, sardinka obecnd, makrela obecna
a kranas obecny

2. Drobny pelagicky rybolov v severnim Jaderském mofi

Kéd

Lovné zaiizeni

Cilové druhy

[vlozte piipadné kod]

Pelagicka vle¢n4 sit

Sardel obecn4, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

[vlozZte piipadné kdd]

Koselkovy nevod

Sardel obecnd, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

3. Drobny pelagicky rybolov v jiznim Jaderském a Jonském mofi

Kéd

Lovné zaiizeni

Cilové druhy

[vloZte ptipadné kéd]

Pelagicka vle¢nd sit

Sardel obecnd, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

[vlozte pFipadné kod]

Koselkovy nevod

Sardel obecn4, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

4. Drobny pelagicky rybolov u ostrova Malta a jizni Sicilie

Kéd

Lovné zaifzeni

Cilové druhy

[vloZte ptipadné kéd]

Pelagicka vle¢nd sit

Sardel obecnd, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

[vlozte pFipadné kdd]

Koselkovy nevod

Sardel obecnd, sardinka obecnd, makrela obecnd
a kranas obecny

5. Drobny pelagicky rybolov v Egejském mofi a u ostrova Kréta

Kod

Lovné zaifzeni

Cilové druhy

[vloZte piipadné kdd]

Koselkovy nevod

Sardel obecn4, sardinka obecnd, makrela obecna
a kranas obecny
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1393/2014
ze dne 20. fijna 2014,

kterym se stanovi plin vyméti pro urcité druhy pelagického rybolovu v severozipadnich vodich

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né rybaiské
politice, o zméné naffzeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002
a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 6 a ¢l. 18 odst. 1 a 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Cilem nafizeni (EU) ¢ 1380/2013 je zavést povinnost vykladky dlovkd druhti podléhajicich omezenim odlovu,
a postupné tim odstranit vyméty pii veskerém rybolovu Unie.

(2)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 zmociiuje Komisi pfijmout plany vymétd prostiednictvim
aktu v pfenesené pravomoci na maximalné tii roky na zdkladé spoleénych doporuceni vypracovanych ¢lenskymi
staty po konzultaci s pifslusnymi poradnimi sbory.

(3)  Na fizeni rybolovu v severozdpadnich voddch maji piimy zdjem Belgie, Irsko, Spanélsko, Francie, Nizozemsko
a Spojené kralovstvi. Uvedené ¢lenské staty predlozily Komisi spole¢né doporuceni, poté co konzultovaly poradni
sbor pro pelagicky rybolov, poradni sbor pro dilkovy rybolov a poradni sbor pro severozapadni vody. Védecké
minéni rovnéz poskytly piislusné védecké subjekty. Opatieni obsazend ve spolecném doporuceni spliuji ustano-
veni ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, a proto by v souladu s ¢l. 18 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013
méla byt zafazena do tohoto nafizeni.

(4)  Pokud jde o severozdpadni vody, podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se md povinnost
vykladky nejpozdéji od 1. ledna 2015 vztahovat na veskerd plavidla, kterd se zabyvaji drobnym pelagickym rybo-
lovem a pelagickym rybolovem velkych druht, a tykat se druhd, pro které plati omezeni odlovu.

(5)  V souladu se spole¢nym doporucenim by se plan vymétd mél vztahovat na nékteré druhy drobného pelagického
rybolovu a pelagického rybolovu velkych druhd, konkrétné rybolovu zaméfeného na makrelu obecnou, sledé
obecného, kranase obecného, tresku modravou, drsnatce obecného, stiibrnici, tundka kiidlatého a $prota
obecného v oblastech ICES Vb, VI a VII ode dne 1. ledna 2015.

(6)  Spoletné doporuceni obsahuje v souladu s ¢l. 15 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 1380/2013 vyjimku z povin-
nosti vyklddky u makrely obecné a sledé obecného odlovenych za uréitych podminek koselkovymi nevody, pokud
védecké podklady dolozi vysokou miru pfeziti. Védecké podklady podporujici vysokou miru preziti poskytla
skupina Scheveningen ve spole¢ném doporuéeni pro plan vymétd pro Severni mofe, ktery odkazuje na konkrétni
védeckou studii o preziti ryb po jejich vypusténi v rdamci rybolovu pomoci koselkovych nevodt. Studie zjistila, Ze
mira peziti zavisi na délce tlaceni ryb a jejich hustoté v siti, pfi¢emz u tohoto druhu rybolovu je oboji obvykle
omezeno. VTHVR tyto informace prezkoumal. Vybor dosel k zdvéru, ze za predpokladu, Ze jsou vysledky studie
o preziti, pokud jde o miru preziti u komer¢nich rybolovnych operaci, reprezentativni, podil pfezivsich vypusté-
nych ryb je pravdépodobné asi 70 %. Hustota je také niz$i nez hustota, pfi které byl zaznamendn nérist
umrtnosti u sledé obecného. Zdkaz vypoustét makrelu obecnou a sledé obecného dfive, nez je sit zcela vytazena
na palubu rybédiského plavidla, coz by mohlo vést ke ztritdim v podobé mrtvych nebo umirajicich ryb, je
stanoven v ¢l. 19b odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 (3. Touto vyjimkou ohledné miry pfeziti neni doten
platny zdkaz, jelikoz ryby budou vypoustény ve fdzi rybolovné ¢innosti, ve které bude mira preziti ryb po vypu-
$téni vysokd. Proto by tato vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

() UF. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22.
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. biezna 1998 o zachovani rybolovnych zdrojii pomoci technickych opatieni na ochranu nedo-
spélych mofskych Zivocichil (UF. vést. L 125, 27.4.1998, 5. 1).
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(7)  Spoletné doporuceni zahrnuje ¢tyfi vyjimky de minimis z povinnosti vykladky, které plati u nékterych druht rybo-
lovu a do urcitého objemu. Dikazni informace poskytnuté ¢lenskymi stty pfezkoumal VTHVR a dosel k zavéru,
ze spolecnd doporuceni obsahuji odiivodnéné argumenty tykajici se nartistu ndkladd pfi manipulaci s nezddoucimi
ulovky, které v nékolika piipadech podpofilo kvalitativni posouzeni ndkladt. Vzhledem k vyse uvedenému
a protoze neexistuji odlisné védecké informace, je vhodné stanovit vyjimky de minimis podle procentniho podilu
navrzeného ve spole¢ném doporudeni, a to na trovnich, jeZ neptekracuji povolené tGrovné podle ¢l. 15 odst. 5
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

(8)  Vyjimka de minimis pro lov tresky modravé (Micromesistius poutassou) ve vy$i maximdlné 7 % v letech 2015
a 2016 a 6 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovkd v ramci pramyslového pelagického rybolovu tohoto druhu
pomoci vle¢nych siti v oblasti ICES VIII, pfi kterém se tento druh zpracovévé na palubé za ucelem ziskdni zdkladu
surimi, se zaklddd na skutecnosti, Ze zvySeni selektivity neni mozné a ndklady na manipulaci s nezddoucimi
tlovky jsou nepfiméfené. VTHVR se domniva, Ze tato vyjimka je dostatené odivodnénd. Proto by vyjimka méla
byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

(9)  Vyjimka de minimis pro lov tundka ktidlatého (Thunnus alalunga) ve vysi maximdlné 7 % v letech 2015 a 2016
a 6 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovka tuiidka kifdlatého v rdmci cileného rybolovu pomoci pelagickych
vle¢nych parovych siti v oblasti ICES VII vychdzi z nepfiméfenych ndklad na manipulaci s nezddoucimi tlovky.
Jedna se o naklady na skladovani a manipulaci na mofi i pevniné. VTHVR ve svém hodnoceni poukazal na riziko
odlovu nejkvalitngjsi ¢dsti populace ryb. Touto vyjimkou vSak neni dotéen ¢lanek 19a nafizeni (ES) ¢. 850/98.
Proto by doty¢nd vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

(10)  Aby se zabrdnilo nepfiméfenym ndkladim na manipulaci s nezddoucimi tlovky, jako je skladovani, prace, chla-
zeni, a pfi zohlednéni obtiZnosti zvysit selektivitu v rdmci pelagického rybolovu zaméfeného na lov makrely
obecné, kranase obecného a sledé obecného v divizi ICES VIId, obsahuje spole¢né doporuceni vyjimku de minimis
z povinnosti vyklddky, pokud jde o smiSeny rybolov. Tuto vyjimku odivodiuji védecké dikazy, které poskytly
Clenské stdty, jez se podilely na piipravé spolecného doporuceni, a které pfezkoumal VTHVR. Vybor VTHVR
zjistil, Ze spolecné doporuceni nabizi odtivodnéné kvalitativni argumenty, které tuto vyjimku podporuji z diivodu
nepfiméfenych ndkladt na manipulaci s neZddoucimi dlovky. Proto by tato vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto
nafizeni.

(11) Vyjimku de minimis maximdlné do 1 % v roce 2015 a 0,75 % v roce 2016 celkového pFipustného rybolovu
drsnatce obecného (Caproidae) v ramci rybolovu zaméfeného na kranase obecného (Trachurus spp.) pouZivajictho
vle¢né sité a mrazirenskd plavidla v oblastech ICES VI a VII odiivodniuje skute¢nost, Ze je obtizné zvysit selekti-
vitu, jakoZ i nepfiméfené ndklady na manipulaci (oddéleni Zadoucich dlovkd od nezddoucich). VTHVR dosel
k zavéru, Ze tuto vyjimku podporuji odivodnéné kvalitativni argumenty tykajic{ se obtiZnosti ohledné zlepseni
selektivity u tohoto druhu rybolovu a odGvodnéné argumenty tykajici se dodate¢nych nakladi na manipulaci.
Proto by tato vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

(12)  Aby se zajistila fddnd kontrola, mély by se stanovit zvldstni pozadavky na dokumentaci dlovkd, na které se vzta-
huje vyjimka na zédkladé miry pteziti a kterou upravuje toto nafizeni.

(13)  Vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovend v tomto nafizeni maji pfimy dopad na souvisejici hospodafské ¢innosti
a pldnovani obdobi rybolovu rybaiskych plavidel Unie, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost okamzité po
svém vyhlaseni. Mélo by se zacit pouzivat od 1. ledna 2015, aby byl dodrzen ¢asovy rdmec stanoveny v ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. V souladu s ¢l. 15 odst. 6 uvedeného nafizeni by se toto nafizeni nemélo pouzivat
déle nez tii roky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi podrobnosti provddéni povinnosti vykladky stanovené v ¢l. 15 odst. 1 nafizen{ (EU) ¢. 1380/2013,
jez plati ode dne 1. ledna 2015 pro severozdpadni vody, jak jsou definovdny v ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) uvedeného nafizeni,
a vztahuje se na druhy rybolovu, které jsou stanoveny v pifiloze tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Vyjimka na zdkladé miry pfeziti
1. Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se povinnost vyklddky nevztahuje na dlovky makrely
obecné a sledé obecného odlovené pomoci koselkovych nevodii v oblasti ICES VI, pokud jsou splnény vsechny tyto
podminky:

— dlovky jsou vypustény diive, neZ se uzavie urdity procentni podil (stanoveny v odstavcich 2 a 3 nize) koselkového
nevodu (,okamzik vytazeni sité”);

— koselkovy nevod je vybaven viditelnymi bojemi, které zfetelné oznacuji dosazeni okamziku vytazeni sité,

— rybdrské plavidlo a koSelkovy nevod jsou vybaveny elektronickym zdznamovym a dokumenta¢nim systémem, ktery
u veskeré rybolovné ¢innosti zaznamenavd cas, misto a rozsah pouZiti koSelkového nevodu.

2. Okamzik vytaZeni sité nastdvd u rybolovu makrely obecné pii 80 % uzavfeni koSelkového nevodu a u rybolovu
sledé obecného pii 90 % uzavieni koSelkového nevodu.

3. Pokud se obkrouzené lovené hejno sklddd z obou druht ryb, nastdvd okamzik vytazeni sit¢ pfi 80 % uzavieni
koselkového nevodu.

4. Po dosazeni okamziku vytaZeni sité je zakdzdno vypoustét tilovky makrely obecné a sledé obecného.

5. Z obkrouzeného loveného hejna se pred vypusténim odebere vzorek za téelem odhadu slozeni dlovku podle
druhu ryb, jejich velikosti a mnozstvi.

Cldnek 3
Vyjimky de minimis
Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 Ize jako vyméty vyFadit ndsledujici mnozstvi:

a) v piipadé tresky modravé (Micromesistius poutassou) maximalné 7 % v letech 2015 a 2016 a 6 % v roce 2017 celko-
vych ro¢nich dlovkd v rdmci pramyslového pelagického rybolovu pomoci vle¢nych siti, ktery se zaméfuje na tento
druh v oblastech ICES Vb, VI a VII a pfi kterém se tento druh zpracovavd na palubé za tcelem ziskdni zdkladu
surimi;

b) v piipadé tundka kiidlatého (Thunnus alalunga) maximdlné 7 % v letech 2015 a 2016 a 6 % v roce 2017 celkovych
ro¢nich dlovkd v ramci cileného rybolovu tundka kiidlatého pomoci pelagickych vle¢nych parovych siti v oblasti
ICES VII;

) v piipadé makrely obecné (Scomber scombrus), kranase obecného (Trachurus spp.), sledé obecného (Clupea harengus)
a tresky bezvousé (Merlangius merlangus) maximalné 3 % v roce 2015 a 2 % v roce 2016 celkovych ro¢nich tlovka
téchto druht odlovenych pomoci pelagickych vle¢nych siti rybaiskymi plavidly v délce do 25 metrd, které pouzivaji
pelagickou vle¢nou sit (OTM) a zaméfuji se na lov makrely obecné, kranase obecného a sledé obecného v oblasti
ICES VIId;

d) maximdlné do 1 % v roce 2015 a 0,75 % v roce 2016 celkovych ro¢nich dlovkd drsnatce obecného (Caproidae)
v rdmci rybolovu zaméfeného na kranase obecného (Trachurus spp.) pouzivajictho pelagické vle¢né sité a mrazirenskd
plavidla v oblastech ICES VI a VIL

Cldnek 4
Dokumentace dlovka

Do lodniho deniku se zaznamendvd mnoZstvi vypusténych ryb podle vyjimky stanovené v ¢lanku 2, jakoz i vysledky
odebranych vzorkt pozadovanych podle ¢l. 2 odst. 5.
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Cldnek 5
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015 a jeho pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. fijna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Druhy rybolovu, na néZ se vztahuji ustanoveni tohoto nafizeni, kterym se provddi povinnost

vykladky
1. Rybolov v oblastech ICES Vb, VIa, VIb
Kod Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote

OTB Pelagické vle¢né sité s rozpérnymi | Makrela obecnd, sled obecny, kranas obecny, treska modravi,
deskami pro lov pfi dné drsnatec obecny, stiibrnice

O™ Ostatn{ pelagické vle¢né sité s rozpérnymi | Makrela obecnd, sled obecny, kranas obecny, treska modrava,
deskami drsnatec obecny, stifbrnice

PTB Pirové vletné sité pro lov pfi dné (jiné) | Makrela obecnd

PTM Pelagické parové vlecné sité Sled’ obecny, makrela obecnd

PS Koselkové nevody Makrela obecn4, treska modravd

LMH Ruéni vlasec Makrela obecnd

LTL Vle¢né sntiry Makrela obecnd

2. Rybolov v oblastech ICES VII (kromé ICES VIla, VIId a VIle)

Kéd Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote

LMH Ruéni vlasec Makrela obecnd

LTL Vle¢né $nitiry, pruty a $idry Tundk kifdlaty

PTM Pelagické parové vle¢né sité Treska modravd, makrela obecnd, kranas obecny, tundk

kiidlaty, drsnatec obecny, sled obecny

OT™ Pelagické vle¢né sité s rozpérnymi | Treska modravd, makrela obecnd, kranas obecny, drsnatec
deskami obecny, sled obecny, tundk kiidlaty

OTB Pelagické vle¢né sité s rozpérnymi | Sled obecny
deskami pro lov pfi dné

PS Koselkové nevody Makrela obecnd, kranas obecny

3. Rybolov v oblastech ICES VIId a VIle

Kod Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote

OTB Vlecné sité s rozpérnymi deskami (blize | Sprot obecny
neurceno)

GND Tenatové sité (undsené) Makrela obecnd, sled obecny

LMH Rucni 3niry a udice s prutem (mecha- | Makrela obecnd
nicky ovlddané)

OT™ Ostatni pelagické vlecné sité s rozpérnymi | Sprot obecny, kranas obecny, makrela obecnd, sled obecny,
deskami drsnatec obecny

PTM Ostatni pelagické parové vle¢né sité Kranas obecny

PS Ko3elkové nevody Makrela obecnd, kranas obecny
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4. Rybolov v oblasti ICES VIIa

Kéd Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote
OTM Pelagické vlecné sité s rozpérnymi | Sled obecny
deskami
PTM Pelagické parové vle¢né sité Sled’ obecny
LMH Ruéni $ntry Makrela obecnd
LMH Tenatové sité Sled obecny
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1394/2014
ze dne 20. fijna 2014,

kterym se stanovi pldn vyméti pro urcité druhy pelagického rybolovu v jihozipadnich vodich

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybafské
politice, o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002
a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 6 a ¢l. 18 odst. 1 a 3 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Cilem nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je zavést povinnosti vyklddky tlovkt druht podléhajicich omezenim odlovu,
a postupné tim odstranit vyméty pii veskerém rybolovu Unie.

(2)  Ustanoveni ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 zmocriuje Komisi pFijmout pliny vymétt prostfednictvim
aktu v prenesené pravomoci na maximalné tfi roky na zdkladé spole¢nych doporuceni vypracovanych ¢lenskymi
stity po konzultaci s pFislusnymi poradnimi sbory.

(3)  Na fizeni rybolovu v jihozdpadnich voddch maji pfimy zdjem Belgie, Spanélsko, Francie, Nizozemsko a Portu-
galsko. Uvedené clenské stity predlozily Komisi spole¢né doporuceni, které obsahuje zvldstni opatfeni poté, co
konzultovaly poradni sbor pro pelagicky rybolov, poradni sbor pro dilkovy rybolov a poradni sbor pro jihozi-
padni vody. Védecké minéni rovnéz poskytly ptislusné védecké subjekty. Opatteni obsazend ve spole¢ném dopo-
ruceni spliuji ustanoveni ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, a proto by v souladu s ¢l. 18 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢. 1380/2013 méla byt zafazena do tohoto nafizeni.

(4)  Pokud jde o jihozdpadni vody, podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se md povinnost vykladky
vztahovat na veskerd plavidla, kterd se zabyvaji drobnym pelagickym rybolovem a pelagickym rybolovem velkych
druht;, pokud jde o vylov ryb u druht rybolovu, pro které plati omezeni odlovu nejpozdéji od 1. ledna 2015.

(5)  V souladu se spole¢nym doporucenim md plan vyméta zahrnovat nékteré druhy drobného pelagického rybolovu
a pelagického rybolovu velkych druhti, konkrétné rybolov kranase obecného, makrely obecné, Sprota obecného,
sardele obecné, tundka kiidlatého, tresky modravé a kranase soumérného v oblastech ICES VIII, IX a X a v oblas-
tech CECAF 34.1.1, 34.1.2 a 34.2.0 s platnosti ode dne 1. ledna 2015.

(6)  Spoletné doporuceni obsahuje vyjimku z povinnosti vyklidky v piipadé sardele obecné, kranase obecného,
kranase soumérného a makrely obecné odlovenych koselkovymi nevody v oblastech ICES VIII, IX a X a v oblastech
CECAF 34.1.1, 34.1.2 a 34.2, kterd je zaloZena na védeckych dikazech vysoké miry preziti v souladu s ¢l. 15
odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. Védecké dikazy potvrzujici vysokou miru pfeziti byly poskytnuty
v ramci spole¢ného doporuceni, které odkdzalo na konkrétni védeckou studii o pfeziti vypusténych ryb pfi lovu
koselkovymi nevody v evropskych jiznich vodach. V rdmci studie bylo zjisténo, Ze mira pfeZiti zdvisi na délce
tlaceni ryb a jejich hustoté v siti, pficemz u tohoto druhu rybolovu je oboji obvykle omezeno. Tyto informace
pfezkoumal VTHVR (na svém druhém plendrnim zaseddni v roce 2014). VTHVR dosel k zdvéru, Ze za ptedpo-
kladu, Ze jsou vysledky studie o pFeziti, pokud jde o miru preziti u komercnich rybolovnych operaci, reprezenta-
tivni, podil pfeziviich vypusténych ryb je pravdépodobné vyssi nez 50 %. Zakaz vypoustét makrelu obecnou
a sledé obecného dfive, neZ je sit zcela vytazena na palubu rybafského plavidla, coz by mohlo vést ke ztrdtdim
v podobé mrtvych nebo umirajicich ryb, je stanoven v ¢l. 19b odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 (3). Touto
vyjimkou ohledné miry pfeziti neni dotéen platny zdkaz, jelikoz ryby budou vypoustény ve fazi rybolovné
¢innosti, ve které bude mira preZiti ryb po vypusténi vysokd. Proto by takovd vyjimka méla byt zahrnuta do
tohoto nafizeni.

() UF. vést. L 354, 28.12.2013, 5. 22.
() Nafizeni Rady (ES) ¢. 850/98 ze dne 30. biezna 1998 o zachovani rybolovnych zdrojii pomoci technickych opatieni na ochranu nedo-
spélych mofskych Zivocichil (UF. vést. L 125, 27.4.1998, 5. 1).
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(7)  Spoletné doporuceni rovnéz zahrnuje ¢tyfi vyjimky de minimis z povinnosti vykladky, které plati u nékterych
druhti rybolovu a do ur¢ité velikosti. Ditkazni informace poskytnuté ¢lenskymi stity pfezkoumal VTHVR, ktery
dosel k zdvéru, ze spole¢nd doporuceni obsahuji odtivodnéné argumenty tykajici se ndrastu ndkladd pfi manipu-
laci s nezddoucimi tlovky, které v nékolika pripadech podpofilo kvalitativni posouzeni nakladt. Vzhledem k vyse
uvedenému a protoZe neexistuji odlisné védecké informace, je vhodné stanovit vyjimky de minimis podle procent-
niho podilu navrzeného ve spole¢ném doporuceni, a to na tirovnich, jez nepiekracuji trovné podle ¢l. 15 odst. 5
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

(8)  Vyjimka de minimis pro lov tresky modravé (Micromesistius poutassou) ve vy$i maximdlné 7 % v letech 2015
a 2016 a 6 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovkd v rdmci pramyslového pelagického rybolovu tohoto druhu
pomoci vle¢nych siti v oblasti ICES VIII, pii kterém se tento druh zpracovava na palubé za tGcelem ziskdni zakladu
surimi, se zaklddd na skuteCnosti, Ze zvySeni selektivity neni mozné a ndklady na manipulaci s nezddoucimi
tlovky jsou nepfiméfené. VTHVR se domnivd, Ze tato vyjimka je dostate¢né odivodnénd. Proto by tato vyjimka
méla byt zahrnuta do tohoto naffzeni.

(9)  Vyjimka de minimis pro lov tundka ktidlatého (Thunnus alalunga) ve vysi maximdlné 7 % v letech 2015 a 2016
a 6 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovkt tuidka kiidlatého v rdmci cileného rybolovu pomoci pelagickych
vle¢nych pérovych siti v oblasti ICES VIII vychdzi z nepfiméfenych ndkladi na manipulaci s nezddoucimi tlovky.
Jednd se o ndklady na skladovani a manipulaci na mofi i pevniné. VTHVR ve svém hodnoceni poukdzal na riziko
odlovu nejkvalitngjsi ¢dsti populace ryb. Touto vyjimkou vSak neni dotcen ¢linek 19a nafizeni (ES) ¢. 850/98.
Proto by doty¢nd vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto nafizen.

(10) Vyjimka de minimis pro lov sardele obecné (Engraulis encrasicolus), makrely obecné (Scomber scombrus) a kranase
obecného (Trachurus spp.) ve vy$i maximalné 5 % v letech 2015 a 2016 a 4 % v roce 2017 celkovych ro¢nich
tlovkd téchto druht v rdmci pelagického rybolovu pomoci vle¢nych siti v oblasti ICES VIII vychdzi ze skute¢-
nosti, Ze je u tohoto druhu rybolovu obtiZné zlepsit selektivitu. Vybor VTHVR vyslovil ndzor, Ze uvedend vyjimka
je dostate¢né odtivodnénd v pfipadé makrely obecné a kranase obecného, pficemz u sardele obecné vybor konsta-
tuje Cdste¢né riziko odlovu nejkvalitngjsi ¢asti populace ryb. Touto vyjimkou vSak neni dotéen ¢linek 19a nafizeni
(ES) ¢. 850/98. Proto by tato vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

(11)  Vyjimka de minimis pro rybolov pomoci koSelkovych nevodii v oblastech ICES VIII, IX a X a v oblastech CECAF
34.1.1, 34.1.2 a 34.2.0, ktery se zaméfuje na odlov ndsledujicich druhti: maximdlné 5 % v letech 2015 a 2016
a4 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovka kranase obecného (Trachurus spp.) a makrely obecné (Scomber scom-
brus); a maximalné 2 % v letech 2015 a 2016 a 1 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovkd sardele obecné
(Engraulis encrasicolus). VTHVR se domnivd, Ze tuto vyjimku podporuji odiivodnéné argumenty, které prokazuji
obtize pfi zlepSovani selektivity u tohoto druhu rybolovu. Proto by tato vyjimka méla byt zahrnuta do tohoto
nafizeni.

(12)  Spolecné doporuceni dale obsahuje minimalni referen¢ni velikost pro zachovéni zdrojt ¢inici 9 cm pro dva druhy
rybolovu sardele obecné, kterd ma zajistit ochranu nedospélych jedinct tohoto druhu. VTHVR posoudil toto
opatteni a dospél k zavéru, Ze nebude mit negativni dopad na nedospélé jedince sardele obecné, Ze se diky nému
zvysi objem tlovkd, které bude mozné prodévat pro lidskou spotiebu, aniz by doslo ke zvyseni damrtnosti ryb
zpusobené rybolovem, a Ze toto opatfeni miZze mit pozitivni vliv na kontrolu a vymédhdani prava. Proto by u dotce-
nych druhd rybolovu sardele obecné méla byt minimélni referenéni velikost pro zachovani zdroji stanovena
na 9 cm.

(13)  Vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovend v tomto nafizeni maji pfimy dopad na souvisejici hospodafské ¢innosti
a planovani obdobi rybolovu rybdfskych plavidel Unie, mélo by toto nafizeni vstoupit v platnost okamzité po
svém vyhldseni. Mélo by se zacit pouzivat od 1. ledna 2015, aby byl dodrzen ¢asovy ramec stanoveny v ¢lanku 15
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. V souladu s ¢l. 15 odst. 6 uvedeného nafizeni by se toto nafizeni nemélo pouzivat
déle nez ti roky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Pfedmét

Toto nafizeni stanovi podrobnosti provddéni povinnosti vyklddky stanovené v ¢l. 15 odst. 1 nafizen{ (EU) ¢. 1380/2013,
jez plati ode dne 1. ledna 2015 pro jihozdpadni vody, jak jsou definovany v ¢l. 4 odst. 2 pism. d) uvedeného nafizeni,
a vztahuje se na druhy rybolovu, které jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.
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Cldnek 2
Vyjimka na zdkladé miry pfeZziti
Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se povinnost vyklddky nevztahuje na tlovky sardele obecné,

kranase obecného, kranase soumérného a makrely obecné v rdmci tradi¢niho rybolovu koselkovymi nevody. Veskeré
takové dlovky lze vypustit za pfedpokladu, Ze sit jesté nebyla zcela vytazena na palubu.

Cldnek 3
Vyjimky de minimis

Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 Ize jako vyméty vyFadit ndsledujici mnozstvi:

a) v piipadé¢ tresky modravé (Micromesistius poutassou) maximalné 7 % v letech 2015 a 2016 a 6 % v roce 2017 celko-
vych ro¢nich dlovka v rdmci pramyslového pelagického rybolovu pomoci vle¢nych siti, ktery se zaméfuje na tento
druh v oblasti ICES VIII a pii kterém se tento druh zpracovava na palubé za tcelem ziskdni zdkladu surimi;

b) v piipadé tundka kiidlatého (Thunnus alalunga) maximédlné 7 % v letech 2015 a 2016 a 6 % v roce 2017 celkovych
ro¢nich dlovkd v rdmci cileného rybolovu tundka kiidlatého pomoci pelagickych vle¢nych parovych siti v oblasti
ICES VIII;

¢) v piipadé sardele obecné (Engraulis encrasicolus), makrely obecné (Scomber scombrus) a kranase obecného (Trachurus
spp.) maximalné 5 % v letech 2015 a 2016 a 4 % v roce 2017 celkovych ro¢nich tlovkd téchto druhti v rdmci pela-
gického rybolovu pomoci vleénych siti v oblasti ICES VIIJ;

d) v rdmci rybolovu pomoci koselkovych nevodt v oblastech ICES VIII, IX a X a v oblastech CECAF 34.1.1, 34.1.2
a 34.2.0, ktery se zaméfuje na odlov ndsledujicich druhd: maximdlné 5 % v letech 2015 a 2016 a 4 % v roce 2017

celkovych ro¢nich dlovkd kranase obecného (Trachurus spp.) a makrely obecné (Scomber scombrus) a maximdlné 2 %
v letech 2015 a 2016 a 1 % v roce 2017 celkovych ro¢nich dlovka sardele obecné (Engraulis encrasicolus).

Cldnek 4
Minimélni referenéni velikost pro zachovani zdroji

Minimdlni referenéni velikost pro zachovéni zdroji se pro sardel obecnou (Engraulis encrasicolus) ulovenou v podoblasti
ICES IX a oblasti CECAF 34.1.2 je 9 cm.

Cldnek 5
Vstup v platnost
Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015 a jeho pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2017.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 20. ffjna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Druhy rybolovu, na néZ se vztahuji ustanoveni tohoto nafizeni, kterym se provddi povinnost

vykladky

1. Druhy rybolovu v oblasti ICES VIII:

Kod Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote

PS Koselkové nevody Kranas obecny, makrela obecnd, $prot
obecny, sardel obecnd

PTM Pelagické parové vlecné sité Kranas obecny, makrela obecnd, sardel
obecnd, tundk kiidlaty

OT™ Pelagické vle¢né sité s rozpérnymi deskami | Kranas obecny, makrela obecnd, sardel
obecnd, tunidk kiidlaty, treska modrava

LHM/LTL/BB Ruéni $ndry a udice s prutem (mechanicky | Tundk kiidlaty, makrela obecnd

ovlidané), ndvnadové cluny, vlecné $ndary

2. Druhy rybolovu v oblasti ICES IX:

Kéd Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote
PS Koselkové nevody Kranas obecny, makrela obecnd, sardel
obecnd
LHM/LTL/BB Ruéni $idry a udice s prutem (mechanicky | Tunidk kifdlaty, makrela obecnd
ovlddané), ndvnadové ¢luny, vlecné $iary
LL Dlouhé lovné sniiry Tunédk kiidlaty
GND/SB Tradi¢ni rybolov Kranas obecny

3. Druhy rybolovu v oblasti ICES X:

Kod Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote
LHP/BB Névnadové ¢luny Tunak kifdlaty
LLD Dlouhé lovné sniiry Tunédk kiidlaty
PS Tradi¢ni rybolov pomoci koselkovych Kranas soumérny

nevodt

4. Druhy rybolovu v oblastech CECAF 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0:

Kod Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy podléhajici kvote
PS Koselkové nevody Kranas soumérny
LHP/BB Ruéni $iidry, ndvnadové ¢luny a udice Tunak kiidlaty
s prutem (ru¢né ovlddané)
LLD Dlouhé lovné $nary Tunédk kiidlaty
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1395/2014
ze dne 20. fijna 2014,

kterym se stanovi plin vymétii pro urlité druhy drobného pelagického rybolovu a komeréni
rybolov v Severnim mofi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spolecné rybafské
politice, o zméné nafizeni Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zrueni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002
a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 6 a ¢l. 18 odst. 1 a 3 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Cilem naf{zeni (EU) ¢. 1380/2013 je postupné odstranit vyméty ve veskerém evropském rybolovu zavedenim
povinnosti vyklddky tlovkd druhd, na néz se vztahuji omezeni odlovu.

(2)  Na zakladé ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je Komise zmocnéna pfijimat prostfednictvim aktl v pfene-
sené pravomoci plany vymétli pro obdobi neptesahujici tii roky na zdkladé spole¢nych doporuceni, jez ¢lenské
staty vypracovaly s piislusnymi poradnimi sbory.

(3) Pfimy zdjem na fizen{ rybolovu v Severnim mofi ma Belgie, Ddnsko, Némecko, Francie, Nizozemsko, Svédsko
a Spojené krélovstvi. Tyto clenské stity predlozily Komisi spole¢nd doporuceni, jez vypracovaly na zdkladé
konzultaci s poradnim sborem pro pelagicky rybolov a poradnim sborem pro Severni mofe a védeckych
podkladt od pfislusnych védeckych subjekti. Opatieni uvedend ve spole¢ném doporudeni jsou v souladu s ¢l. 15
odst. 6 nafizen{ (EU) ¢. 1380/2013, a méla by byt tedy zahrnuta do tohoto nafizeni v souladu s ¢l. 18 odst. 3
nafizeni (EU) ¢. 1380/2013.

(4)  Pokud jde o Severni mote, méla by se v souladu s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 povinnost
vykladky vztahovat nejpozdéji od 1. ledna 2015 na vSechna plavidla provaddéjici drobny pelagicky rybolov
a komeréni rybolov u druhd ulovenych v ramci tohoto rybolovu, které podléhaji omezenim odlovu.

(5)  V souladu se spole¢nym doporucenim by se plan vymétd mél od 1. ledna 2015 vztahovat na ur¢ity rybolov
makrely obecné, sledé obecného, kranase obecného, tresky modravé, stiibrnice atlantské a $prota obecného, jakoz
i komeréni rybolov tresky Esmarkovy, $prota obecného a smackovitych v Severnim mofi.

(6)  Soudasti spole¢ného doporuceni je i vyjimka z povinnosti vykladky pro tlovky makrely obecné a sledé obecného
ulovené pomoci koselkovych nevodd za urcitych podminek, a to na zdkladé védeckych dikazi o vysoké mife
preziti v souladu s ¢l. 15 odst. 4 pism. b) naf{zeni (EU) ¢. 1380/2013. Védecké dikazy o vysoké mife preziti
poskytla Scheveningenskd skupina ve spole¢ném doporucent, které odkazovalo na fadu védeckych studii o pfeziti
ryb pfi proklouznut{ ze siti v rybolovu koselkovymi nevody. Podle téchto studif zavisi mira pfeziti na dobé, po
kterou jsou ryby stisnény v siti a jejich hustoté v siti, pficemz oba aspekty jsou v tomto rybolovu obvykle
omezené. Vybor VTHVR tyto informace pfezkoumal na svém plendrnim zaseddni 14-02. Vybor dospél k zdvéru,
ze za predpokladu, Ze vysledky studii o pfeziti jsou pro miru preziti v rdmci komer¢niho rybolovu reprezenta-
tivni, dosahovala by mira pfeziti u proklouznutych makrel zhruba 70 % a ve srovndni s hustotou, pii niz bylo
zaznamendno zvyseni Umrtnosti sledé, by vedla k mnohem niz§i hustoté. Zdkaz vypoustét makrelu obecnou
a sledé obecného do mofe dfive, nez je sit zcela vytaZena na palubu rybéiského plavidla, coz vede ke ztrdté
uhynulych ¢i umirajicich ryb, je stanoven v ¢l. 19b odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 950/1998 (3. Platny zdkaz neni
vyjimkou uloZenou z diivodu pfeZiti nijak dotcen, nebot k vypusténi ryb do mofe dojde v takovém okamziku
rybolovné ¢innosti, kdy by u ryb po jejich vypusténi existovala vysokd mira preziti. Tato vyjimka by proto méla
byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

(7)  Souddsti spole¢ného doporuceni je i vyjimka de minimis z povinnosti vyklddky, jejimz ticelem je zamezit nepfimé-
fenym ndkladiim na zachdzeni s nezddoucimi dlovky, jako jsou napiiklad ndklady na skladovani, pracovni silu
a mraZeni, a zohlednit obtizné zvySovéni selektivity pro pelagicky rybolov zaméfeny na makrelu obecnou,
kranase obecného a sled¢ obecného v oblastech ICES IV b a c jizné od 54° severni Sitky. Tato vyjimka byla

() Uk.vést.L 354,28.12.2013, 5. 22.
() Uf.vest.L125,27.4.1998, s. 1. v pozménéném znéni.
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stanovena na zdkladé védeckych dtikazd, které predlozily clenské stdty, jez se podilely na vypracovani spolecného
doporuceni, a prezkoumal je Védeckotechnicky a hospoddtsky vybor pro rybdfstvi (VTHVR). VRHVR dospél
k zdvéru, ze spole¢né doporuceni uvadi odivodnéné kvalitativni argumenty, které podporuji zavedeni vyjimky de
minimis z divodu nepfiméfenych ndkladti na zachdzeni s nezddoucimi dlovky. S ohledem na vyse uvedené
a vzhledem k tomu, Ze jiné védecké poznatky neexistuji, je vhodné zavést vyjimku de minimis v souladu s procent-
nimi Gdaji navrhovanymi ve spole¢nych prohldSenich a v rozsahu nepfesahujicim ustanoveni ¢l. 15 odst. 1
pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. Tato vyjimka by tedy méla byt zahrnuta do tohoto nafizeni.

(8) S cilem zajistit fddnou kontrolu by mély byt stanoveny specifické pozadavky pro dokumentaci tilovkt vyloZzenych
v ramci vyjimek, na néz se vztahuje toto nafizeni.

(9)  Vzhledem k tomu, Ze opatieni stanovend v tomto nafizeni maji piimy dopad na hospodaiské ¢innosti souvisejici
s rybolovnym obdobim plavidel Unie a na jeho planovani, mélo by nafizeni vstoupit v platnost ihned po svém
zvefejnént.

(10) Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné od 1. ledna 2015, aby byl zajistén soulad s ¢asovym rdmcem stanovenym

v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. V souladu s ¢l. 15 odst. 6 uvedeného nafizeni by mélo byt pouzitelné
nejvyse tii roky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Predmét
Toto nafizeni stanovi podrobnosti pro provadéni povinnosti vyklddky stanovené v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU)

¢. 1380/2013 v Severnim mofi od 1. ledna 2015, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 2 pism. a) uvedeného nafizeni, v rybolovu
stanoveném v piiloze k tomuto nafizeni.

Cldnek 2
Vyjimka uloZend z davodu pfeZiti
1. Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se povinnost vyklddky nevztahuje na tlovky makrely
obecné a sledé obecného ulovené pomoci koselkovych nevodd, jestlize jsou splnény viechny ndsledujici podminky:

— dlovek je vracen do mote dfive, neZ se urcity procentni podil (stanoveny niZe v odstavcich 2 a 3) koselkového
nevodu uzavie (ddle jen ,okamzik vylovu*),

— zafizeni ko$elkového nevodu je vybaveno viditelnou béji, jez zfetelné oznacuje horni mez pro okamzik vylovu,

— plavidlo a zafizeni koSelkového nevodu jsou vybavena elektronickym systémem, jenz u vsech rybolovnych &innosti
zaznamendva a dokumentuje okamzik, misto a rozsah vytazeni koselkového nevodu z mofe.

2. U rybolovu makrely obecné ¢inf okamzik vylovu 80 % uzdvéru koselkového nevodu, u sledé obecného pak 90 %.
3. Tvofi-li obkli¢ené hejno oba druhy, ¢ini okamzik vylovu nejvyse 80 % uzdvéru koselkového nevodu.
4. Je zakdzdno vracet tlovky makrely obecné a sledé obecného zpét do mofe po okamziku vylovu.
5. Z obkli¢eného hejna ryb se pfed jejich vypusténim odebere vzorek s cilem odhadnout druhové slozeni, velikost
ryb a mnozstvi.
Cldnek 3
Vyjimka de minimis

Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 Ize v roce 2015 provést vyméty az u 3 % a v roce 2016 aZz
u 2 % celkového ro¢ntho odlovu makrely obecné, kranase obecného, sledé obecného a tresky bezvousé v pelagickém
rybolovu provadéném plavidly o celkové délce az 25 metrii lovicimi za pouZiti pelagickych vle¢nych siti a zaméFujicimi
se na rybolov makrely obecné, kranase obecného a sledé obecného v oblastech ICES IV b a ¢ jizné od 54° severni §itky.
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Cldnek 4
Dokumentace dlovka vyloZenych v rdimci vyjimek

1. Vlodnim deniku jsou zaznamendvdna mnozstvi ryb vracenych zpét do mofe v ramci vyjimky stanovené v ¢lanku 2
a vysledky odbéru vzorka podle ¢l. 2 odst. 5.

2. Vlodnim deniku jsou zaznamendvdna mnozZstvi ryb vracenych zpét do mofe v rdmci vyjimky stanovené v ¢lanku 3.

Cldnek 5
Vstup v platnost
Toto naifzeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015 do dne 31. prosince 2017.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 20. fijna 2014

Za Komisi

piedseda
José Manuel BARROSO



L 370/38

Utedni véstnik Evropské unie

30.12.2014

PRILOHA

1. Drobny pelagicky rybolov v oblasti ICES Illa (Skagerrak a Kattegat):

Kéd Pelagické lovné zafizeni Cilové druhy
OTM a PTM Pelagickd vlecnd sit a pelagickd parova Sled obecny, makrela obecnd, treska
vle¢nd sit modravd, kranas obecny, $prot obecny (pro
lidskou spottebu)
PS Koselkovy nevod Sled’ obecny, makrela obecnd, $prot obecny
(pro lidskou spotiebu)
OTB a PTB () Vle¢nd sit s rozpérnymi deskami a parovd | Sled obecny, makrela obecnd, $prot obecny

vle¢nd sit pro lov pfi dné

(pro lidskou spotiebu)

GNS a GND ()

Tenatové sité ukotvené (souprava) a tena-
tové sité (unasené)

Makrela obecnd, sled obecny

LLS, LHP a LHM

) ¥y o

Ndstrazné dlouhé lovné $ntry, ruéni $ndry
a udice s prutem (ru¢né ovlidané) a ruéni
$nary a udice s prutem (mechanizované)

Makrela obecnd

MIS

Raznd lovna zafizeni, véetné vézenct, vrsi

a lapadlovych siti

Makrela obecnd, sled’ obecny, $prot obecny
(pro lidskou spotiebu)

(') Vlecnd sit s rozpérnymi deskami a pdrovd vlecna sit pro lov pfi dné o velikosti ok < 70 mm

(3 Velikost ok 50-99 mm

2. Drobny pelagicky rybolov v oblasti ICES IV (Severni mofe):

Kod

Pelagické lovné zafizeni

Cilové druhy, pro néz jsou stanoveny kvoty

OTM a PTM

Pelagickd vle¢nd sit s rozpérnymi deskami
a pelagickd parovd vle¢na sit

Sled obecny, makrela obecnd, kranas
obecny, stfibrnice atlantskd, treska modrava,
$prot obecny (pro lidskou spottebu)

PS

Koselkové nevody

Sled’ obecny, makrela obecnd, kranas
obecny, treska modravé

GNS a GND ()

Tenatové sité ukotvené (souprava) a tena-
tové sité (unasené)

Makrela obecnd, sled obecny

GTR

Tristénné tenatové sité

Makrela obecnd

LLS, LHP a LHM

) vy o

Naéstrazné dlouhé lovné $ndry, ru¢ni $ndry
a udice s prutem (ru¢né ovlddané) a ruéni
$nary a udice s prutem (mechanizované)

Makrela obecnd

MIS

Réznd lovna zafizeni, véetné vézencd, vrsi
a lapadlovych siti

Sled’ obecny, $prot obecny (pro lidskou
spotiebu)

(1) Velikost ok 50-90 mm

3. Jiny rybolov, pfi némz se pouzivaji plavidla lovici malé pelagické druhy uvedené v ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni
(EU) ¢. 1380/2013, na které se nevztahuji body 1 a 2 této piilohy.
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4. Komer¢ni rybolov ve voddch Unie oblasti ICES Illa a IV:

Kod Lovné zafizeni Cilové druhy, pro néz jsou stanoveny kvoty

Jakékoliv vlecné sité Vlecné sité o velikosti ok mensi nez Smackoviti, §prot obecny, treska Esmarkova
32 mm

PS Koselkové nevody Smackoviti, §prot obecny, treska Esmarkova
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1396/2014
ze dne 20. fijna 2014,

kterym se stanovi plin vyméta v Baltském mofi

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013 o spolecné rybéiské politice, o zméné nafizeni
Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhod-
nuti Rady 2004/585/ES ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 6 a ¢l. 18 odst. 1 a 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

(1)  Cilem nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je postupné odstranit vyméty z veskerého rybolovu v Unii zavedenim povin-
nosti vykladky dlovkt druhti, na néz se vztahuji omezeni odlovu.

(2)  Podle ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 je Komise zmocnéna piijimat prostfednictvim aktd v prenesené
pravomoci plany vymétd pro obdobi nepfevysujici tfi roky na zdkladé spole¢nych doporucent, jez ¢lenské stity
vypracovaly v konzultaci s pfislusnymi poradnimi sbory.

(3) PHmy zdjem na fizen{ rybolovu v Baltském mofi md Dénsko, Némecko, Estonsko, Lotyssko, Litva, Polsko, Finsko
a Svédsko. Tyto ¢lenské stity predlozily Komisi spole¢né doporuceni (%), jez vypracovaly na zdkladé konzultaci
s poradnim sborem pro Baltské mote. Piislusné védecké subjekty pfedlozily védecké podklady. Opatteni uvedend
ve spole¢ném doporuceni jsou v souladu s ¢l. 15 odst. 6 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013, a podle ¢l. 18 odst. 3 nafi-
zeni (EU) ¢. 1380/2013 by tedy méla byt zafazena do tohoto nafizeni.

(4)  V souladu s ¢l. 15 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 by se povinnost vyklidky méla vztahovat na
tlovky druhd podléhajicich omezeni odlovu ulovené v ramci drobného pelagického rybolovu, tedy rybolovu sledé
obecného a Sprota obecného, a komeréniho rybolovu v Baltském mofi od 1. ledna 2015. Nejpozdéji od uvede-
ného data by se méla vztahovat i na dlovky v rdmci rybolovu lososa obecného. Treska obecnd je povazovina za
druh, jenZ urcuje nékteré druhy rybolovu v Baltském mofi. V nékterém rybolovu tresky obecné jsou dlovky
platyse velkého vétsinou povazovany za vedlejsi tlovky a podléhaji omezeni odlovu. V souladu s ¢l. 15 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 by se tak povinnost vykladky méla vztahovat na tresku obecnou nejpozdéji
od 1. ledna 2015 a platyse velkého nejpozdéji od 1. ledna 2017. V souladu se spole¢nym doporucenim by tak
tento pldn vymétd mél zahrnovat vSechny dlovky sledé obecného, $prota obecného, lososa obecného, tresky
obecné a platyse velkého ulovené v rdmci rybolovu v Baltském mofi, a to od 1. ledna 2015, ptipadné od 1. ledna
2017.

(5)  Spole¢né doporuceni zahrnuje vyjimku z povinnosti vykladky pro lososa obecného a tresku obecnou lovené
pomoci vézencovych siti, kosa/krytych vrsi, kesert a lapadlovych siti. Vyjimka se zaklddad na védeckych dikazech
o vysoké mife preziti, které poskytlo férum pro rybolov v Baltském mofi (BALTFISH) a ptezkoumal Védeckote-
chnicky a hospodaisky vybor pro rybafstvi (VTHVR) na svém plendrnim zaseddni. Vybor konstatoval, Ze vétsina
informaci nutnd pro odiivodnéni takovych vyjimek je soucdsti spole¢ného doporuceni féra BALTFISH (}). Vybor
VTHVR dospél k zavéru, Ze vzhledem k tomu, Ze tato lovnd zafizeni chytaji ryby do pevné struktury ze sitoviny,
a nedochdzi tak napiiklad k jejich zapleteni do sité ani chyceni na hacek, je zfejmé pfiméfené predpoklddat, ze
tmrtnost ryb bude u téchto lovnych zafizeni také nizkd, obvykle pod 10 %. Vybor vsak doporucil pokracovat
v préci s cilem ovéfit, zda je pfedpoklad nizsi imrtnosti spravny, a déle se zabyvat postupy zachdzeni a prevlddaji-
cimi environmentalnimi podminkami.

(6)  Podle ¢l. 15 odst. 10 nafizeni (EU) €. 1380/2013 Ize stanovit minimdln{ referenéni velikosti pro zachovéni zdroji
s cilem zajistit ochranu nedospélych moiskych organismil. V souladu s nafizenim Rady (ES) ¢. 2187/2005 plati
v soucasnosti pro tresku obecnou minimdlni velikost 38 cm (*). Védecké diikazy, které vybor VTHVR pfezkoumal,
se vyslovuji ve prospéch stanoveni minimdlni referencni velikosti pro zachovéni zdroju tresky obecné na 35 cm.
Vybor VTHVR dospél zejména k zdvéru, Ze v zdjmu sniZeni souCasné miry vymétti mohou existovat dostate¢né
biologické dtivody pro snizeni soucasné minimdlni velikosti 38 cm. RovnéZz dospél k zavéru, Ze v souladu s povin-
nosti vykladky by stanoveni minimalni referen¢ni velikosti pro zachovani zdrojii na 35 cm u tresky obecné snizilo
objem dlovkd, jez nesmi byt proddvany k lidské spotiebé, a Ze v souvislosti s otdzkou prvni reprodukce ryb

() Uf.vést.L 354, 28.12.2013, 5. 22.

(3 Spolecné doporuceni skupiny na vysoké arovni féra BALTFISH ke stanoveni planu vymétt pro Baltské mote, ptedloZeno dne 27. kvétna
2014.

() http:/[ec.europa.eu/fisheries/reform/sec_2011_891_en.pdf

(*) Uf.vest.L 349,31.12.2005,s. 1.
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neexistuje Zadny divod, pro¢ by minimdlni referencni velikost pro zachovani zdrojii v Baltském mofi musela
¢init 38 cm. Minimdlni referen¢ni velikost pro zachovani zdroji pro tresku obecnou v Baltském mofi by proto
méla byt stanovena na 35 cm.

(7)  Toto nafizeni by mélo byt pouzitelné od 1. ledna 2015, aby byl zajistén soulad s ¢asovym rdmcem stanovenym
v ¢l 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013. V souladu s ¢l. 15 odst. 6 uvedeného natizeni by mélo byt pouzitelné
nejvyse tii roky,

PRJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi podrobnosti pro provddéni povinnosti vyklddky, vymezené v ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1380/2013, v Baltském mofi, jak je definovdno v ¢l. 4 odst. 2 pism. b) uvedeného nafizent:

a) od 1. ledna 2015 u rybolovu sledé obecného, $prota obecného, lososa obecného a tresky obecné,

b) od 1.ledna 2017 u platyse velkého uloveného v rdmci veskerého rybolovu.

Cldnek 2

Vyjimka z ditvodu preziti

Odchylné od ¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1380/2013 se povinnost vyklddky nevztahuje na dlovky tresky obecné
a lososa obecného ulovené pomoci vézencovych siti, kost/krytych vrsi, kesert a lapadlovych siti. Veskeré takové tlovky
tresky obecné a lososa obecného Ize vrétit zpét do mofe.

Cldnek 3

Minimélni referen¢ni velikosti pro zachovini zdroji

Minimdln{ referen¢ni velikost pro zachovani zdroji tresky obecné v Baltském mofi ¢ini 35 cm.
Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2015 do dne 31. prosince 2017.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 20. fijna 2014

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 1397/2014
ze dne 22. fijna 2014,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 3182013 o pfijeti programu moduli ad hoc na obdobi 2016
az 2018 pro vybérové Setfeni pracovnich sil stanovené podle nafizeni Rady (ES) & 577/98

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 ze dne 9. bfezna 1998 o organizaci vybérového Setfeni pracovnich sil ve
Spolecenstvi (), a zejména na ¢l. 7a odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Nafizeni Komise (EU) ¢. 318/2013 (} ptijalo program moduldi ad hoc pro vybérové Setfeni pracovnich sil na
obdobi 2016 az 2018. Pro kazdy modul ad hoc vymezuje téma, referen¢ni obdobi, rozsah vybérového souboru
a lhiitu pro zasldni vysledk.

(2)  Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 545/2014 (%) tento program rovnéz pro kazdy modul ad hoc
(,diléi moduly ad hoc) vymezi seznam a popis oblasti specializovanych informaci.

(3)  Aby se zajistilo, ze nafizeni (EU) ¢. 318/2013 bude v souladu s nafizenim (ES) ¢. 577/98 ve znéni pozdgsich

vvvvv

(4)  Natizeni (EU) ¢. 318/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Pfiloha nafizeni (EU) ¢. 318/2013 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 22. fjna 2014.

Za Komisi
piedseda
José Manuel BARROSO

() Uf.vést.L77,14.3.1998,s. 3.

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 318/2013 ze dne 8. dubna 2013 o piijeti programu modulii ad hoc na obdobi 2016 az 2018 pro vybérové Setfeni
pracovnich sil stanovené podle naiizen{ Rady (ES) ¢. 577/98 (Uf. vést. L 99, 9.4.2013,s. 11).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 545/2014 ze dne 15. kvétna 2014, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 577/98 o organi-
zaci vybérového fetieni pracovnich sil ve Spolecenstvi (Ut. vést. L. 163, 29.5.2014,s. 10).
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PRILOHA

,PRILOHA

SETRENI PRACOVNICH SIL

Vicelety program moduli ad hoc

1. MLADI LIDE NA TRHU PRACE

Referencni obdobi: 2016

Dilei moduly (oblasti, o nichZ je nutné poskytnout podrobngjsi informace):

Dil¢i modul 1: Vzdéldni
Cil: poskytnout vice podrobnosti ohledné vzdélani mladych lidi s cilem urcit aspekty, které mohou ovliviiovat
jejich kariérni vyhlidky.

Dil¢i modul 2: Hledéni prace

Cil: ziskat informace o individudlnich p¥istupech mladych lidi pii hledani price a o pomoci, které se jim pii
tomto hleddni dostavéd; zhodnotit zpiisob, jak sami mladi lidé vnimaji otdzku, zda droven jejich vzdélani odpovida
pozadavkim jejich soucasného zaméstndni.

2. SAMOSTATNA VYDELECNA CINNOST
Referencni obdobi: 2017

Dil&i moduly (oblasti, o nichZ je nutné poskytnout podrobnéjsi informace):
Dil¢i modul 1: Ekonomicky zdvisld samostatnd vydélecnd ¢innost

Cil: ur¢it populaci ekonomicky zévislych samostatné vydéle¢nych osob. Tato skupina vykazuje znaky spolecné jak
zaméstnanctim, tak samostatné vydélecné ¢innym osobdm, a proto méd ambivalentni profesni status.

Dil¢i modul 2: Pracovni podminky samostatné vydéle¢né ¢innych osob
Cil: analyzovat pracovni podminky samostatné vydéle¢né ¢innych osob a jejich hlavni divody, pro¢ se staly samo-
statné vydéle¢né ¢innymi.

Dil¢i modul 3: Samostatné vydélecné ¢inné osoby a zaméstnanci
Cil: porovnat postoje a vyhlidky samostatné vydéle¢né ¢innych osob se zaméstnanci, napf. mirou uspokojeni
z prace.

3. SLADOVANI PRACOVNIHO A RODINNEHO ZIVOTA
Referencni obdobi: 2018
Dilei moduly (oblasti, o nichZ je nutné poskytnout vice podrobnosti):
Dil¢i modul 1: Pecovatelské povinnosti

Cil: urcit, do jaké miry dostupnost vhodnych sluzeb péce o déti a dalsi zévislé osoby ovliviiuje zapojeni lidi do
pracovniho procesu.

Dil¢i modul 2: Pruznost pfi organizaci pracovni doby
Cil: analyzovat miru flexibility nabizenou v praci z hlediska sladéni pracovniho a rodinného Zivota.
Dil¢i modul 3: Pferuseni kariéry a rodic¢ovskd dovolend

Cil: identifikovat pferuseni kariéry spojend s péci o déti nebo o jiné zavislé osoby, zejména ve formé rodi¢ovské
dovolené, a analyzovat délku jejich trvani.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 18. prosince 2014,

kterym se méni rozhodnuti 2000/532/ES o seznamu odpadi podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/98/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

(2014/955[EU)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech a o zruSeni
nékterych smérnic (), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1)  Seznam nebezpecnych odpadii Unie (dale jen ,seznam odpadi“) byl stanoven rozhodnutim Rady 94/904/ES ()
a uvedené rozhodnuti bylo nahrazeno rozhodnutim Komise 2000/532/ES (¥).

(2) Smérnice 2008/98/ES stanovi, Ze piifazeni nebezpe¢nych vlastnosti H4, H5, H6, H7, H8 H 10, H 11 a H 14
se provede na zdkladé kritérii uvedenych v piiloze VI smérnice Rady 67/548/EHS (*).

(3)  Smérnice 67/548/EHS byla s G¢inkem ode dne 1. ¢ervna 2015 nahrazena nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1272/2008 (), které odrazi védeckotechnicky pokrok. Odchylné od uvedené skutecnosti se smér-
nice 67/548/EHS muze do 1. ¢ervna 2017 vztahovat na nékteré smési, pokud byly klasifikovany, oznaceny a zaba-
leny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES (%) a uvedeny na trh pfed dnem 1. ¢ervna 2015.

(4)  Pozadavky rozhodnuti 2000/532/ES na klasifikaci odpadii jako nebezpecné je ve vztahu k nebezpe¢nym vlastno-
stem H 3 az H 8, H 10 a H 11 tfeba pfizptsobit védeckotechnickému pokroku a v piipadé potieby uvést v soulad
s novymi prdvnimi pfedpisy tykajicimi se chemickych ldtek. Tyto pozadavky byly zahrnuty do pfilohy III smér-
nice 2008/98/ES.

(5)  Prilohu rozhodnuti 2000/532/ES kter}'/m se stanovi seznam odpadd, je tfeba zménit tak, aby byla uvedena
v soulad s terminologii pouZivanou v nafizen{ (ES) . 1272/2008. Pii pfifazovani nebezpecnych vlastnosti na
zdkladé zkousky je vhodné u¢init odkaz na nafizeni Komise (ES) ¢. 440/2008 () nebo na jiné mezindrodné uzné-
vané zkusebni metody a pokyny.

() Uf.vést. L 312,22.11.2008, s. 3.

() Rozhodnuti Rady 94/904/ES ze dne 22. prosince 1994, kterym se stanovi seznam nebezpetnych odpadii ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 smérnice
Rady 91/689/EHS o nebezpecnych odpadech (U. vést. L 356, 31.12.1994, 5. 14).

(®) Rozhodnuti Komise 2000/5 32/ES ze dne 3. kvétna 2000, kterym se nahrazuje rozhodnuti 94/3/ES, kterym se stanovi seznam odpadd
podle ¢l. 1 pism. a) smérnice Rady 75/442[EHS o odpadech, a rozhodnuti Rady 94/904/ES, kterym se stanovi seznam nebezpecnych
odpadit ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 smérnice Rady 91/689/EHS o nebezpecnych odpadech (Uf. vést. L 226, 6.9.2000, s. 3).

() Smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. cervna 1967 o sblizovén{ pravnich a sprévnich pfedpist tykajicich se klasifikace, baleni a oznaco-
véni nebezpecnych ldtek (Ut vést. 196, 16.8.1967, s. 1).

() Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/ 2008 ze dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovdni a baleni litek a smési,
0 zméné a zrudeni smérnic 67/548/EHS a 1999/45ES a 0 zméné naiizeni (ES) ¢. 1907/2006 (Uf. vést. L 353, 31.12.2008, 5. 1).

(°) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/45 [ES ze dne 31. kvétna 1999 o sblizovéni prdvnich a sprdvnich pfedpisd ¢lenskych
stath tykajicich se klasifikace, baleni a oznacovani nebezpecnych pripravkd (Ur vést. L 200, 30.7.1999,s. 1).

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 440/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi zkusebni metody podle nafizeni Evropského parlamentu
aRady (ES) ¢. 1907/2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych ldtek (Ut. vést. L 142, 31.5.2008, s. 1).
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(6)  Vlastnosti, které ¢ini odpady nebezpe¢nymi, jsou ptesné vymezeny v piiloze Il smérnice 2008/98/ES. Z tohoto
dtvodu se vlastnosti, které musely odpady vykazovat, aby byly pokldddny za nebezpecné, pokud jde o vlastnosti
H 3 azH 8 H10aH 11 zahrnuté do ¢lanku 2 rozhodnuti 2000/532/ES, staly nadbyte¢nymi.

(7)  Pozadavky ¢lanku 3 rozhodnuti 2000/532/ES jsou zahrnuty v ¢l. 7 odst. 2 a 3 smérnice 2008/98/ES. Z tohoto
dtvodu se staly nadbyte¢nymi.

(8)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru uvedeného v ¢lanku 39 smérnice
2008/98/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!I:

Cldnek 1
Rozhodnuti 2000/532/ES se méni takto:
1) Clénky 2 a 3 se zrusuji.
2) Priloha se nahrazuje piilohou tohoto rozhodnuti.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervna 2015.

V Bruselu dne 18. prosince 2014.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

SEZNAM ODPADU UVEDENY V CLANKU 7 SMERNICE 2008/98/ES

DEFINICE
Pro téely této pFilohy se pouziji tyto definice:

1. ,nebezpecnou latkou“ se rozumi latka klasifikovand jako nebezpecnd v disledku splnéni kritérii stanovenych
v &astech 2 az 5 piflohy I nafizeni (ES) ¢. 1272/2008;

2. ,tézkym kovem* se rozumi jakdkoli slouenina antimonu, arzenu, kadmia, chromu (VI), médi, olova, rtuti, niklu,
selenu, teluru, thalia a cinu, véetné téchto materidlti v kovové formé, pokud jsou klasifikovany jako nebezpec¢né latky;

3. ,polychlorovanymi bifenyly a polychlorovanymi terfenyly“ (déle jen ,PCB“) se rozumi PCB podle definice v ¢l. 2
pism. a) smérnice Rady 96/59/ES (});

4. ,pfechodnym kovem® se rozumi jakykoli z téchto kovit: jakdkoli sloucenina skandia, vanadu, manganu, kobaltu, médi,
ytria, niobu, hafnia, wolframu, titanu, chromu, Zeleza, niklu, zinku, zirkonia, molybdenu a tantalu, vcetné téchto
materidld v kovové formé, pokud jsou klasifikovany jako nebezpecné latky;

5. ,stabilizaci“ se rozumi procesy, které méni nebezpecnost slozek odpadu, a tim transformuji nebezpe¢ny odpad na
odpad, ktery nebezpe¢ny nenf;

6. ,solidifikaci“ se rozumi procesy, kterymi se méni pouze fyzikdlni skupenstvi odpadu pomoci piisad beze zmény
chemickych vlastnosti odpadu;

7. Castecné stabilizovanymi odpady se rozumi odpady, které po stabilizacnim procesu obsahuji nebezpecné slozky, jez
nebyly zcela pfeménény ve slozky nikoliv nebezpecné a jez by se v kratkém, stfednim nebo dlouhém ¢asovém obdobi
mohly uvoliiovat do Zivotniho prostiedi.

POSOUZENI A KLASIFIKACE
1. Posouzeni nebezpecnych vlastnosti odpadt

Pii posuzovani nebezpecnych vlastnosti odpadi se pouziji kritéria stanovend v piiloze Il smérnice 2008/98/ES.
U nebezpecnych vlastnosti HP 4, HP 6 a HP 8 se pro posouzeni pouziji mezni hodnoty pro jednotlivé latky uvedené
v ptiloze III smérnice 2008/98ES. Je-li ldtka pFitomna v odpadu v trovni, kterd je nizsi neZ mezni hodnota, nezahrne
se do zddného vypoctu prahové hodnoty. Pokud byla nebezpecnd vlastnost odpadu posouzena na zdkladé zkousky,
jakoz i za vyuziti koncentraci nebezpecnych litek uvedenych v piiloze III smérnice 2008/98/ES, maji pfednost
vysledky zkousky.

2. Klasifikace odpadti jako nebezpecné

Jakykoli odpad oznaceny v seznamu odpadt hvézdickou (*) se povazuje za nebezpecny odpad podle smérnice
2008/98|ES, ledaze se pouzije clanek 20 uvedené smérnice.

Pro uvedené odpady, k nimz bylo mozné pridélit kody nebezpecnych a nikoliv nebezpec¢nych odpada, plati:

— Zéaznam do harmonizovaného seznamu odpadti s oznacenim nebezpecny, at jiz s konkrétnim, nebo obecnym
odkazem na ,nebezpecné latky*, je vhodny pouze v ptipadé, ze uvedeny odpad obsahuje piislusné nebezpecné
latky, jejichz ptisobenim odpad vykazuje jednu nebo vice nebezpeénych vlastnosti HP 1 az HP 8 a/nebo HP 10 az
HP 15, jak jsou uvedeny v pfiloze III smérnice 2008/98/ES. Posouzeni nebezpecné vlastnosti HP 9 ,infekéni* se
provede podle ptislusnych pravnich ptedpisti nebo referenénich dokumentti v ¢lenskych statech.

— Nebezpecnou vlastnost Ize posuzovat pomoci koncentrace latek v odpadech, jak je stanoveno v priloze III smér-
nice 2008/98/ES, nebo, neni-li stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 jinak, provedenim zkousky v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 440/2008 nebo podle jinych mezindrodné uzndvanych zkusebnich metodik a pokynd,
pii¢emz v piipadé zkousek na zvifatech a na lidech se pfihlédne k ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1272/2008.

(") Smérnice Rady 96/59[ES ze dne 16. zdii 1996 o odstrafiovani polychlorovanych bifenylti a polychlorovanych terfenyl (PCB/PCT)
(Ut. vést. L 243, 24.9.1996, s. 31).
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— Odpady obsahujici polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD/PCDF), DDT (1,1,1-trichlor- 2,2-bis
(4-chlorfenyl) ethan), chlordan, hexachlorcyklohexany (véetné lindanu), dieldrin, endrin, heptachlor, hexachlor-
benzen, chlordekon, aldrin, pentachlorbenzen, mirex, toxafen, hexabrombifenyl ajnebo PCB, které piekracuji
koncentra¢ni limity uvedené v priloze IV nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ('), se klasifi-
kuji jako nebezpecné.

— Koncentraéni limity stanovené v piiloze III smérnice 2008/98/ES se nevztahuji na ¢isté slitiny kovli v kompaktni
formé (neznecisténé nebezpecnymi latkami). Uvedené odpadni slitiny, jez se povazuji za nebezpecné odpady, jsou
jmenovité uvedeny v tomto seznamu a jsou oznaceny hvézdickou (¥).

— Pii stanovovani nebezpecnych vlastnosti odpadt lze piipadné zohlednit tyto pozndmky zahrnuté do piilohy VI
nafizeni (ES) €. 1272/2008:

— 1.1.3.1 Pozndmky tykajici se identifikace, klasifikace a oznacovéni litek: pozndmky B, D, F, J, L, M, P, Q,
RaU

— 1.1.3.2 Poznamky ke klasifikaci a oznacovani smési: poznamky 1, 2, 3 a 5.

— Po posouzeni na nebezpecné vlastnosti podle této metody se odpadu pfifadi vhodny zdznam pro nebezpecné ¢i
nikoliv nebezpecné odpady ze seznamu odpadi.

Vsechny ostatni zdznamy v harmonizovaném seznamu odpadii se povazuji za nikoliv nebezpe¢né odpady.

SEZNAM ODPADU

Ruzné druhy odpadt uvedené na seznamu jsou plné definovdny Sestimistnym kédem pro polozky odpadd, resp. dvou-
mistnym a Ctyfmistnym kddem pro kapitoly a ¢isla v rdmci kapitol. To znamend, Ze pro identifikaci odpadii v seznamu
by mély byt provedeny tyto kroky:

— Urgit zdroj, z néhoz odpady pochdzi, v kapitoldch 01 az 12 nebo v kapitoldch 17 az 20 a urcit piislusny Sestimistny
kéd odpadt (s vyjimkou kodt konéicich na dvojcisli 99 v téchto kapitoldch). Pozndmka: specifickd vyrobni jednotka
muze pro klasifikaci své ¢innosti potiebovat nékolik kapitol. Napf. vyrobce automobilt mize zjistit odpady ze své
¢innosti uvedené v seznamu v kapitole 12 (odpady z tvafeni a povrchové tpravy koviy), v kapitole 11 (anorganické
odpady obsahujici kovy ze zpracovani kovii a z povrchové tpravy kovi) a v kapitole 08 (odpady z pouzivani ndtéro-
vych hmot), a to v zdvislosti na rtiznych krocich procesu.

— Jestlize nelze v kapitolach 01 az 12 nebo v kapitoldch 17 az 20 nalézt vhodny kéd, musi byt pro identifikaci odpadii
prozkoumany kapitoly 13, 14 a 15.

— Jestlize nelze pouzit Zadny z téchto kédi, musi byt odpad identifikovan podle kapitoly 16.

— Jestlize odpad nebyl nalezen ani v kapitole 16, musi byt pro tento odpad pouzit kéd 99 (odpady jinak blize
neurcené) z toho oddilu seznamu, ktery odpovida ¢innosti identifikované v kroku 1.

OBSAH

Kapitoly seznamu

01 Odpady z geologického prizkumu, tézby, Gpravy a dalsiho fyzikdlniho a chemického zpracovéni nerosti
a kamene

02 Odpady ze zemédélstvi, zahradnictvi, akvakultury, lesnictvi, myslivosti, rybolovu a z vyroby a zpracovani
potravin

03 Odpady ze zpracovani dfeva a vyroby desek a nabytku, celul6zy, papiru a lepenky

04 Odpady z kozedélného, kozesnického a textilniho pramyslu

05 Odpady ze zpracovani ropy, ¢isténi zemniho plynu a z pyrolytického zpracovani uhli

06 Odpady z anorganickych chemickych procest

(") Nafizenf Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich organickych znecistujicich ldtkach
a 0 zméné smérnice 79/117/EHS (UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7).
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07 Odpady z organickych chemickych procest

08 Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce a pouZzivani natérovych hmot (barev, lakt a smaltd), lepidel,
tésnicich materidld a tiskatskych barev

09 Odpady z fotografického pramyslu

10 Odpady z tepelnych procest

11 Odpady z chemickych povrchovych dprav, z povrchovych tGprav kovi a jinych materidls; z hydrometa-
lurgie nezeleznych kovu

12 Odpady z tvafeni a z fyzikdlni a mechanické povrchové tpravy kovii a plastt

13 Odpady z oleji a odpady z kapalnych paliv (kromé pokrmovych oleji a polozek v kapitolach 05 a 12)

14 Odpadni organickd rozpoustédla, chladici a hnaci média (kromé kapitol 07 a 08)

15 Odpadni obaly, absorp¢ni ¢inidla, Cistici tkaniny, filtracni materidly a ochranné odévy jinak neurcené

16 Odpady jinde v tomto seznamu neuvedené

17 Stavebni a demoli¢ni odpady (v¢etné vytézené zeminy z kontaminovanych mist)

18 Odpady ze zdravotnictvi a veterindrni péce a/nebo ze souvisejictho vyzkumu (s vyjimkou kuchynskych
odpadii a odpadu ze stravovacich zafizent, které se zdravotnictvim bezprostiedné nesouviseji)

19 Odpady ze zafizeni na zpracovani odpadu, z Cistiren odpadnich vod pro ¢isténi téchto vod mimo misto
jejich vzniku a z vyroby pitné vody a vody pro pramyslové acely

20 Komunélni odpady (odpady z domacnosti a podobné Zivnostenské, pramyslové odpady a odpady z Gradi)
véetné slozek z oddéleného sbéru

01 ODPADY Z GEOLOGICKEHO PRUZKUMU, TEZBY, UPRAVY A DALSIHO FYZIKALNIHO A CHEMICKEHO ZPRACO-
VANI NEROSTU A KAMENE

01 01 Odpady z tézby nerostii

01 01 01 Odpady z tézby rudnych nerostt

01 01 02 Odpady z tézby nerudnych nerostt

01 03 Odpady z dalsiho fyzikdlniho a chemického zpracovani rudnych nerosti

01 03 04* | Kyselinotvorna hlusina ze zpracovéni sirnikové rudy

01 03 05* | Ostatni hlusina obsahujici nebezpecné latky

01 03 06 Hlusina neuvedend pod polozkami 01 03 04 a 01 03 05

01 03 07* | Ostatni odpady obsahujici nebezpecné latky z fyzikdlniho a chemického zpracovani rudnych nerosti




30.12.2014 Utednt véstnik Evropské unie L 370/49

01 03 08 Rudny prach neuvedeny pod polozkou 01 03 07

01 03 09 Cerveny kal z vyroby oxidu hlinitého neuvedeny pod polozkou 01 03 10

01 03 10* | Cerveny kal z vyroby oxidu hlinitého obsahujici nebezpecné latky neuvedeny jako odpady pod polozkou
01 03 07

01 03 99 Odpady jinak blize neurcené

01 04 Odpady z dalsiho fyzikdlniho a chemického zpracovani nerudnych nerosti

01 04 07* | Odpady obsahujici nebezpe¢né latky z fyzikdlniho a chemického zpracovani nerudnych nerostt

01 04 08 Odpadni stérk a kamenivo neuvedené pod polozkou 01 04 07

01 04 09 Odpadni pisek a jil

01 04 10 Rudny prach neuvedeny pod polozkou 01 04 07

01 0411 Odpady ze zpracovani potase a kamenné soli neuvedené pod polozkou 01 04 07

01 0412 Hlusina a dalsi odpady z prani a ¢isténi nerostd neuvedené pod polozkami 01 04 07 a 01 04 11

01 04 13 Odpady z fezdni a brouseni kamene neuvedené pod polozkou 01 04 07

01 04 99 Odpady jinak blize neurcené

01 05 Vrtné kaly a ostatni vrtné odpady

01 05 04 Vrtné kaly a odpady obsahujici sladkou vodu

01 05 05* | Vrtné kaly a odpady obsahujici ropné latky

01 05 06* | Vrtné kaly a ostatn{ vrtné odpady obsahujici nebezpecné latky

01 05 07 Vrtné kaly a odpady obsahujici baryt neuvedené pod polozkami 01 05 05 a 01 05 06

01 05 08 Vrtné kaly a odpady obsahujici chloridy neuvedené pod polozkami 01 05 05 a 01 05 06

01 0599 Odpady jinak blize neurcené

02 ODPADY ZE ZEMEDELSTVI, ZAHRADNICTVI, AKVAKULTURY, LESNICTVI, MYSLIVOSTI, RYBOLOVU A Z VYROBY
A ZPRACOVANI POTRAVIN

02 01 Odpady ze zemédélstvi, zahradnictvi, akvakultury, lesnictvi, myslivosti a rybolovu

02 01 01 Kaly z prani a z ¢isténi

0201 02 | Odpady z zivocisnych tkdni
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02 01 03 Odpady z rostlinnych tkani

02 01 04 Odpadni plasty (kromé obald)

02 01 06 Zvifeci trus, moc a hntij (véetné znelisténé slimy), kapalné odpady, soustiedované oddélené a zpracovd-
vané mimo misto vzniku

02 01 07 Odpady z lesnictvi

02 01 08* | Agrochemické odpady obsahujici nebezpe¢né latky

02 01 09 Agrochemické odpady neuvedené pod polozkou 02 01 08

02 01 10 Odpadni kovy

02 01 99 Odpady jinak blize neurcené

02 02 Odpady z vyroby a zpracovini masa, ryb a jinych potravin Zivo¢isného pitvodu

02 02 01 Kaly z prani a z ¢isténi

020202 | Odpady z zivocisnych tkdni

02 02 03 Suroviny nevhodné ke spotfebé nebo zpracovani

02 02 04 | Kaly z cisténi odpadnich vod v misté jejich vzniku

02 02 99 Odpady jinak blize neurcené

02 03 Odpady z vyroby a ze zpracovdni ovoce, zeleniny, obilovin, jedlych oleji, kakaa, kdvy, ¢aje a tabdku; odpady
z konzervirenského primysly; z vyroby kvasnic a kvasnicového extraktu, pfipravy a fermentace melasy

02 03 01 Kaly z prani, ¢iSténi, loupani, odstfedovdni a separace

02 03 02 Odpady z konzervacnich ¢inidel

02 03 03 Odpady z extrakce rozpoustédly

02 03 04 | Suroviny nevhodné ke spotiebé nebo zpracovani

02 03 05 Kaly z c¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku

02 03 99 Odpady jinak blize neurcené

02 04 Odpady z cukrovarnictvi

02 04 01 Zemina z Cisténi a prani fepy

02 04 02 Uhli¢itan vdpenaty nevyhovujici jakosti

02 04 03 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku

02 04 99 Odpady jinak blize neurcené
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02 05 Odpady z mlékdrenského primyslu
02 05 01 Suroviny nevhodné ke spotiebé nebo zpracovani
02 05 02 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku
02 0599 Odpady jinak blize neurcené
02 06 Odpady z pekdren a vyroby cukrovinek
02 06 01 Suroviny nevhodné ke spotiebé nebo zpracovani
02 06 02 Odpady z konzervacnich ¢inidel
02 06 03 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku
02 06 99 Odpady jinak blize neurcené
02 07 Odpady z vyroby alkoholickych a nealkoholickych ndpojii (s vyjimkou kivy, ¢aje a kakaa)
02 07 01 Odpady z prani, ¢isténi a mechanického zpracovani surovin
02 07 02 Odpady z destilace lihovin
02 07 03 Odpady z chemického zpracovani
02 07 04 Suroviny nevhodné ke spotfebé nebo zpracovani
02 07 05 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku
02 07 99 Odpady jinak blize neurcené
03 ODPADY ZE ZPRACOVANI DREVA A VYROBY DESEK A NABYTKU, CELULOZY, PAPIRU A LEPENKY
03 01 Odpady ze zpracovini dieva a vyroby desek a nibytku
03 01 01 Odpadni ktira a korek
03 01 04* | Piliny, hobliny, odfezky, dfevo, dfevotiiskové desky a dyhy obsahujici nebezpecné latky
03 01 05 Piliny, hobliny, odfezky, dfevo, drevotiiskové desky a dyhy neuvedené pod polozkou 03 01 04
03 01 99 Odpady jinak blize neurcené
03 02 Odpad z impregnace dfeva
03 02 01* | Nehalogenovand organickd ¢inidla k impregnaci dreva
03 02 02* | Chlorovand organickd ¢inidla k impregnaci dfeva
03 02 03* | Organokovova ¢inidla k impregnaci dfeva
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03 02 04* | Anorganickd ¢inidla k impregnaci dieva
03 02 05* | Ostatni ¢inidla k impregnaci dfeva obsahujici nebezpecné latky
03 02 99 Cinidla k impregnaci dieva jinak blize neurcend
0303 Odpady z vyroby a zpracovini celulézy, papiru a lepenky
0303 01 Odpadni kiira a dfevo
03 03 02 Kaly zeleného louhu (ze zpracovani ¢erného louhu)
03 03 05 Kaly z odstranovani tiskafské cerni pii recyklaci papiru
03 03 07 Mechanicky oddéleny vymét z rozvldknovani odpadniho papiru a lepenky
0303 08 Odpady ze tfidéni papiru a lepenky urcené k recyklaci
030309 Odpadni kaustifika¢ni kal
0303 10 Vymétova vlakna, kaly z mechanického oddélovani obsahujici vldkna, vyplné a povrchové vrstvy
030311 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 03 03 10
0303 99 Odpady jinak blize neurcené
04 ODPADY Z KOZEDELNEHO, KOZESNICKEHO A TEXTILNIHO PROUMYSLU
04 01 Odpady z kozedélného a koZesnického primyslu
04 01 01 Odpadni klihovka a Stipenka
04 01 02 Odpad z louzeni
04 01 03* | Odpady z odmastovani obsahujici rozpoustédla bez kapalné fize
04 01 04 Cinici biecka obsahujici chrom
04 01 05 Cinici biecka neobsahujici chrom
04 01 06 Kaly obsahujici chrom, zejména kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku
04 01 07 Kaly neobsahujici chrom, zejména kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku
04 01 08 Odpady z usni (odpadni holina, postruziny, odfezky, prach z brouseni) obsahujici chrom
04 01 09 Odpady z Gpravy a apretace
04 01 99 Odpady jinak blize neurcené
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04 02 Odpady z textilniho primyslu
04 02 09 Odpady z kompozitnich tkanin (impregnované tkaniny, elastomer, plastomer)
04 02 10 Organické hmoty z pfirodnich produktl (napf. tuk, vosk)
04 02 14* | Odpady z apretace obsahujici organicka rozpoustédla
0402 15 Odpady z apretace neuvedené pod polozkou 04 02 14
04 02 16* | Barviva a pigmenty obsahujici nebezpecné latky
040217 Barviva a pigmenty neuvedené pod polozkou 04 02 16
04 02 19* | Kaly z cisténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
04 02 20 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 04 02 19
04 02 21 Odpady z nezpracovanych textilnich vldken
04 02 22 Odpady ze zpracovanych textilnich vlaken
040299 Odpady jinak blize neurcené
05 ODPADY ZE ZPRACOVANI ROPY, CISTENI ZEMNIHO PLYNU A Z PYROLYTICKEHO ZPRACOVANI UHLI
05 01 Odpady ze zpracovani ropy
05 01 02* | Kaly z odsolovacich zafizeni
05 01 03* | Kaly ze dna nadrzi na ropné latky
05 01 04* | Kyselé alkylové kaly
05 01 05* | Uniklé ropné latky
05 01 06* | Ropné kaly z adrzbarské ¢innosti v zavodech a zafizenich
05 01 07* | Kyselé dehty
05 01 08* | Ostatn{ dehty
05 01 09* | Kaly z cisténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
0501 10 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 05 01 09
05 01 11* | Odpady z ¢isténi pohonnych hmot pomoci zdsad
05 01 12* | Ropa obsahujici kyseliny
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0501 13 Kaly z napdjeci vody pro kotle
0501 14 Odpad z chladicich kolon
05 01 15* | Upottebené filtra¢ni hlinky
0501 16 Odpady obsahujici siru z odsifovani ropy
050117 | Asfalt
0501 99 Odpady jinak blize neur¢ené
05 06 Odpady z pyrolytického zpracovani uhli
05 06 01* | Kyselé dehty
05 06 03* | Ostatni dehty
05 06 04 Odpad z chladicich kolon
05 06 99 Odpady jinak blize neurcené
05 07 Odpady z ¢&isténi a z pfepravy zemniho plynu
05 07 01* | Odpady obsahujici rtut
05 07 02 Odpady obsahujici siru
0507 99 Odpady jinak blize neur¢ené
06 ODPADY Z ANORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESU
06 01 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZivini kyselin
06 01 01* | Kyselina sirova a kyselina sificitd
06 01 02* | Kyselina chlorovodikova
06 01 03* | Kyselina fluorovodikovad
06 01 04* | Kyselina fosforecnd a kyselina fosforitd
06 01 05* | Kyselina dusi¢nd a kyselina dusitd
06 01 06* | Ostatni kyseliny
06 01 99 Odpady jinak blize neurcené
06 02 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouzivini alkalii
06 02 01* | Hydroxid vdpenaty
06 02 03* | Hydroxid amonny
06 02 04* | Hydroxid sodny a hydroxid draselny
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06 02 05* | Ostatni alkélie

06 02 99 Odpady jinak blize neurcené

06 03 Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce a pouZivéni soli a jejich roztokii a oxidia kovi

06 03 11* | Tuhé soli a roztoky obsahujici kyanidy

06 03 13* | Tuhé soli a roztoky obsahujici tézké kovy

06 03 14 | Tuhé soli a roztoky neuvedené pod polozkami 06 03 11 a 06 03 13

06 03 15* | Oxidy kovi obsahujici tézké kovy

06 03 16 Oxidy kovti neuvedené pod polozkou 06 03 15

06 03 99 Odpady jinak blize neurcené

06 04 Odpady obsahujici kovy neuvedené pod &islem 06 03

06 04 03* | Odpady obsahujici arzen

06 04 04* | Odpady obsahujici rtut

06 04 05* | Odpady obsahujici ostatni tézké kovy

06 04 99 Odpady jinak blize neurcené

06 05 Kaly z &Sténi odpadnich vod v misté jejich vzniku

06 05 02* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky

06 0503 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 06 05 02

06 06 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouzivani sirnych sloucenin, z chemickych procest vyroby a zpra-
covani siry a z odsifovacich procesit

06 06 02* | Odpady obsahujici nebezpecné sulfidy

06 06 03 Odpady obsahujici sulfidy neuvedené pod polozkou 06 06 02

06 06 99 Odpady jinak blize neurcené

06 07 Odpady z vyroby, zpracovéni, distribuce a pouZividni halogenii a z chemickych procesii zpracovani halogenii

06 07 01* | Odpady obsahujici azbest z elektrolyzy

06 07 02* | Aktivni uhli z vyroby chloru

06 07 03* | Kaly siranu barnatého obsahujici rtut
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06 07 04* | Roztoky a kyseliny, napf. kontaktni kyselina

06 07 99 Odpady jinak blize neurcené

06 08 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZivini kiemiku a jeho derivéti

06 08 02* | Odpady obsahujici nebezpe¢né chlorosilany

06 08 99 Odpady jinak blize neurcené

06 09 Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce a pouZivini fosforeénych sloucenin a z chemickych procesii zpraco-
vani fosforu

06 09 02 Fosfore¢nd struska

06 09 03* | Reak¢ni odpady na bazi vapniku obsahujici nebezpecné litky nebo témito latkami znecisténé

06 09 04 Reakéni odpady na bdzi vapniku neuvedené pod polozkou 06 09 03

06 09 99 Odpady jinak blize neurcené

06 10 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZivini dusikatych slouenin, z chemickych procesi zpracovini
dusiku a z vyroby hnojiv

06 10 02* | Odpady obsahujici nebezpecné latky

06 10 99 Odpady jinak blize neurcené

06 11 Odpady z vyroby anorganickych pigmentd a kalidel

06 11 01 Reakéni odpady na bazi vapniku z vyroby oxidu titani¢itého

06 11 99 Odpady jinak blize neurcené

0613 Odpady z jinych anorganickych chemickych procest

06 13 01* | Anorganické piipravky na ochranu rostlin, ¢inidla k impregnaci dfeva a dalsi biocidy

06 13 02* | Upotrebené aktivni uhli (kromé polozky 06 07 02)

06 1303 Saze z ropnych surovin

06 13 04* | Odpady ze zpracovani azbestu

06 13 05* | Saze

06 13 99 Odpady jinak blize neurcené

07 ODPADY Z ORGANICKYCH CHEMICKYCH PROCESU

07 01 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouzivani zdkladnich organickych sloucenin

07 01 01* | Vodné promyvaci kapaliny a matecné louhy
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07 01 03* | Organickd halogenovana rozpoustédla, promyvaci kapaliny a matecné louhy
07 01 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy
07 01 07* | Halogenované destilacni a reakéni zbytky
07 01 08* | Ostatni destila¢n{ a reaké¢ni zbytky
07 01 09* | Halogenované filtracni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla
07 01 10* | Ostatn filtra¢ni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla
07 01 11* | Kaly z cisténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
07 01 12 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 01 11
07 01 99 Odpady jinak blize neurcené
07 02 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZivani plasti, syntetického kau¢uku a umélych vliken
07 02 01* | Vodné promyvaci kapaliny a mate¢né louhy
07 02 03* | Organickd halogenovana rozpoustédla, promyvaci kapaliny a matecné louhy
07 02 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy
07 02 07* | Halogenované destila¢ni a reakéni zbytky
07 02 08* | Ostatni destilacni a reaké¢ni zbytky
07 02 09* | Halogenované filtra¢ni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla
07 02 10* | Ostatn filtra¢ni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla
07 02 11* | Kaly z cisténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
07 0212 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 02 11
07 0213 Plastové odpady
07 02 14* | Odpady z piisad obsahujici nebezpecné latky
07 02 15 Odpady z ptisad neuvedené pod polozkou 07 02 14
07 02 16* | Odpady obsahujici nebezpecné silikony
07 02 17 Odpady obsahujici silikony neuvedené pod polozkou 07 02 16
07 02 99 Odpady jinak blize neur¢ené
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07 03 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZivini organickych barviv a pigmentt (kromé &isla 06 11)

07 03 01* | Vodné promyvaci kapaliny a matec¢né louhy

07 03 03* | Organickd halogenovand rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 03 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 03 07* | Halogenované destila¢ni a reakéeni zbytky

07 03 08* | Ostatni destila¢ni a reakéni zbytky

07 03 09* | Halogenované filtracni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla

07 03 10* | Ostatn filtracni koldce a upotfebend absorpéni ¢inidla

07 03 11* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky

07 0312 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 03 11

07 03 99 Odpady jinak blize neurcené

07 04 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZzivini organickych pfipravki na ochranu rostlin (kromé
polozek 02 01 08 a 02 01 09), ¢inidel k impregnaci dieva (kromé ¢isla 03 02) a dalSich biocidi

07 04 01* | Vodné promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 04 03* | Organickd halogenovand rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 04 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a matecné louhy

07 04 07* | Halogenované destila¢ni a reakéni zbytky

07 04 08* | Ostatni destila¢ni a reakéni zbytky

07 04 09* | Halogenované filtracni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla

07 04 10* | Ostatn filtra¢ni koldce a upotfebend absorpéni ¢inidla

07 04 11* | Kaly z cisténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky

07 04 12 | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 04 11

07 04 13* | Tuhé odpady obsahujici nebezpecné latky

07 04 99 Odpady jinak blize neur¢ené

07 05 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouzivini farmaceutickych vyrobki

07 05 01* | Vodné promyvaci kapaliny a mate¢né louhy
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07 05 03* | Organickd halogenovana rozpoustédla, promyvaci kapaliny a matecné louhy

07 05 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 05 07* | Halogenované destila¢ni a reakéni zbytky

07 05 08* | Ostatni destilacni a reaké¢ni zbytky

07 05 09* | Halogenované filtra¢ni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla

07 05 10* | Ostatni filtra¢ni koldce a upotiebend absorp¢ni ¢inidla

07 05 11* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v mist jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky

07 0512 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 05 11

07 05 13* | Tuhé odpady obsahujici nebezpecné latky

07 05 14 Tuhé odpady neuvedené pod polozkou 07 05 13

07 05 99 Odpady jinak blize neurcené

07 06 Odpady z vyroby, zpracovdni, distribuce a pouZivini tuki, maziv, mydel, detergentd, dezinfekénich
prostfedki a kosmetiky

07 06 01* | Vodné promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 06 03* | Organickd halogenovana rozpoustédla, promyvaci kapaliny a matecné louhy

07 06 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 06 07* | Halogenované destilacni a reakéni zbytky

07 06 08* | Ostatni destila¢ni a reakéni zbytky

07 06 09* | Halogenované filtracni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla

07 06 10* | Ostatn filtra¢ni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla

07 06 11* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky

07 06 12 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 06 11

07 06 99 Odpady jinak blize neur¢ené

07 07 Odpady z vyroby, zpracovéni, distribuce a pouZivani Cistych chemickych litek a blize nespecifikovanych
chemickych vyrobki

07 07 01* | Vodné promyvaci kapaliny a matec¢né louhy

07 07 03* | Organickd halogenovand rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy

07 07 04* | Ostatni organickd rozpoustédla, promyvaci kapaliny a mate¢né louhy
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07 07 07* | Halogenované destilacni a reakéni zbytky

07 07 08* | Ostatni destila¢ni a reakéni zbytky

07 07 09* | Halogenované filtra¢ni koldce a upotiebend absorpéni ¢inidla

07 07 10* | Ostatni filtra¢ni koldce a upotiebend absorp¢ni ¢inidla

07 07 11* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky

07 07 12 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 07 07 11

07 07 99 Odpady jinak blize neur¢ené

08 ODPADY Z VYROBY, ZPRACOVANI, DISTRIBUCE A POUZIVANI NATEROVYCH HMOT (BAREV, LAKU A SMALTU),
LEPIDEL, TESNICICH MATERIALU A TISKARSKYCH BAREV

08 01 Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce a pouZivini a odstrafiovani barev a lakd

08 01 11* | Odpadni barvy a laky obsahujici organickd rozpoustédla nebo jiné nebezpecné latky

08 01 12 Odpadni barvy a laky neuvedené pod polozkou 08 01 11

08 01 13* | Kaly z barev nebo z laki obsahujici organickd rozpoustédla nebo jiné nebezpecné latky

08 01 14 Kaly z barev nebo z lakii neuvedené pod polozkou 08 01 13

08 01 15* 1V’Od1?é kaly obsahujici barvy nebo laky s obsahem organickych rozpoustédel nebo jinych nebezpecnych
ate

08 01 16 Vodné kaly obsahujici barvy nebo laky neuvedené pod polozkou 08 01 15

08 01 17* | Odpady z odstranovani barev nebo lakti obsahujicich organickd rozpoustédla nebo jiné nebezpecné latky

08 01 18 Odpady z odstranovéni barev nebo laka neuvedené pod polozkou 08 01 17

08 01 19* | Vodné suspenze obsahujici barvy nebo laky s obsahem organickych rozpoustédel nebo jinych nebezpec-
nych latek

08 01 20 Vodné suspenze obsahujici barvy nebo laky neuvedené pod polozkou 08 01 19

08 01 21* | Odpadni odstratiovace barev nebo lakd

08 01 99 Odpady jinak blize neurcené

08 02 Odpady z vyroby, zpracovéni, distribuce a pouZivini ostatnich néitérovych hmot (véetné keramickych
materidld)

08 02 01 Odpadni praskové natérové barvy

08 02 02 Vodné kaly obsahujici keramické materidly

08 02 03 Vodné suspenze obsahujici keramické materialy

08 02 99 Odpady jinak blize neurcené
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08 03 Odpady z vyroby, zpracovini, distribuce a pouZivani tiskafskych barev

08 03 07 Vodné kaly obsahujici tiskafské barvy

08 03 08 Vodné kapalné odpady obsahujici tiskarské barvy

08 03 12* | Odpadni tiskatské barvy obsahujici nebezpecné latky

08 03 13 Odpadni tiskaiské barvy neuvedené pod polozkou 08 03 12

08 03 14* | Kaly tiskafskych barev obsahujici nebezpecné latky

08 03 15 Kaly tiskafskych barev neuvedené pod polozkou 08 03 14

08 03 16* | Odpadni leptaci roztoky

08 03 17* | Odpadni tiskafsky toner obsahujici nebezpecné latky

08 03 18 Odpadni tiskafsky toner neuvedeny pod polozkou 08 03 17

08 03 19* | Disperzni olej

08 03 99 Odpady jinak blize neurcené

08 04 Odpady z vyroby, zpracovani, distribuce a pouZivdni lepidel a tésnicich materidlt (véetné vodotésnych
vyrobkii)

08 04 09* | Odpadni lepidla a tésnici materidly obsahujici organickd rozpoustédla nebo jiné nebezpecné ltky

08 04 10 Odpadni lepidla a tésnici materidly neuvedené pod polozkou 08 04 09

08 04 11* | Kaly z lepidel a tésnicich materidlti obsahujici organickd rozpoustédla nebo jiné nebezpecné latky

08 04 12 Kaly z lepidel a tésnicich materidld neuvedené pod polozkou 08 04 11

08 04 13* | Vodné kaly s obsahem lepidel nebo tésnicich materidlti obsahujici organickd rozpoustédla nebo jiné nebez-
pecné latky

08 04 14 | Vodné kaly s obsahem lepidel nebo tésnicich materidlt neuvedené pod polozkou 08 04 13

08 04 15* | Vodné kapalné odpady obsahujici lepidla nebo tésnici materidly s organickymi rozpoustédly nebo s jinymi
nebezpe¢nymi latkami

08 04 16 Vodné kapalné odpady obsahujici lepidla nebo tésnici materidly neuvedené pod polozkou 08 04 15

08 04 17* | Kalafunovy olej

08 04 99 Odpady jinak blize neurcené

08 05 Odpady v kapitole 08 jinak bliZe neurcené

08 05 01* | Odpadni isokyanaty
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09 ODPADY Z FOTOGRAFICKEHO PRUMYSLU
09 01 Odpady z fotografického primyslu
09 01 01* | Roztoky vodou Feditelnych vyvojek a aktivatort
09 01 02* | Roztoky vodou Feditelnych vyvojek ofsetovych desek
09 01 03* | Roztoky vyvojek v rozpoustédlech
09 01 04* | Roztoky ustalovaci
09 01 05* | Bélici roztoky a roztoky bélicich ustalovact
09 01 06* | Odpady obsahujici sttibro ze zpracovani fotografického odpadu v misté jeho vzniku
09 01 07 Fotograficky film a papir obsahujici stitbro nebo slouceniny stifbra
09 01 08 Fotograficky film a papir neobsahujici stfibro nebo slouceniny stiibra
090110 Fotoapardty na jedno pouziti bez baterii
09 01 11* | Fotoaparity na jedno pouziti obsahujici baterie zaclenéné pod polozkami 16 06 01, 16 06 02 nebo
16 06 03
09 01 12 Fotoapardty na jedno pouziti obsahujici baterie neuvedené pod polozkou 09 01 11
09 01 13* | Vodné kapalné odpady ze zpracovani stitbra v misté jeho vzniku neuvedené pod polozkou 09 01 06
09 01 99 Odpady jinak blize neurcené
10 ODPADY Z TEPELNYCH PROCESU
10 01 Odpady z elektrdren a jinych spalovacich zafizeni (kromé kapitoly 19)
10 01 01 Skvéra, struska a kotelni prach (kromé kotelnfho prachu uvedeného pod polozkou 10 01 04)
10 01 02 Popilek ze spalovani uhli
10 01 03 Popilek ze spalovani raeliny a neosetfeného dreva
10 01 04* | Popilek a kotelni prach ze spalovani ropy
10 01 05 Tuhé reakéni produkty na bazi vapniku z odsifovani spalin
10 01 07 Reakéni produkty z odsifovani spalin na bazi vipniku ve formé kala
10 01 09* | Kyselina sirova
10 01 13* | Popilek z emulgovanych uhlovodikt pouzitych jako palivo
10 01 14* | Skvdra, struska a kotelni prach ze spole¢ného spalovani odpadt obsahujici nebezpecné latky
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10 01 15 Skvéra, struska a kotelni prach ze spole¢ného spalovani odpadt neuvedené pod polozkou 10 01 14
10 01 16* | Popilek ze spolecného spalovani odpadi obsahujici nebezpecné latky
10 01 17 Popilek ze spole¢ného spalovani odpadt neuvedeny pod polozkou 10 01 16
10 01 18* | Odpady z ¢isténi plynu obsahujici nebezpecné latky
10 01 19 Odpady z ¢isténi plynu neuvedené pod polozkami 10 01 05, 10 01 07 a 10 01 18
10 01 20* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
10 01 21 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 10 01 20
10 01 22* | Vodné kaly z c¢isténi kotlt obsahujici nebezpecné latky
10 01 23 Vodné kaly z ¢isténi kotlt neuvedené pod polozkou 10 01 22
10 01 24 Pisky z fluidnich lozi
10 01 25 Odpady ze skladovéni a z pfipravy paliva uhelnych elektrdren
10 01 26 Odpady z ¢isténi chladici vody
10 01 99 Odpady jinak blize neurcené
10 02 Odpady z primyslu Zeleza a oceli
10 02 01 Odpady ze zpracovani strusky
10 02 02 Nezpracovana struska
10 02 07* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu obsahujici nebezpecné latky
10 02 08 Tuhé odpady z ¢isténi plynu neuvedené pod polozkou 10 02 07
10 02 10 Okuje z vélcovani
10 02 11* | Odpady z &isténi chladici vody obsahujici ropné latky
10 02 12 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 02 11
10 02 13* | Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi plynu obsahujici nebezpecné latky
10 02 14 Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi plynu neuvedené pod polozkou 10 02 13
1002 15 Ostatni kaly a filtra¢ni koldce
10 02 99 Odpady jinak blize neur¢ené
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10 03 Odpady z tepelné metalurgie hliniku
10 03 02 Odpadni anody
10 03 04* | Strusky z prvniho taveni
10 03 05 Odpadni oxid hlinity
10 03 08* | Solné strusky z druhého taveni
10 03 09% | Cerné stéry z druhého taveni
10 03 15* | Stéry, které jsou hoflavé nebo pii styku s vodou emituji hotlavé plyny v nebezpecnych mnozstvich
10 03 16 Stéry neuvedené pod polozkou 10 03 15
10 03 17* | Odpady obsahujici dehet z vyroby anod
10 03 18 Odpady obsahujici uhlik z vyroby anod neuvedené pod polozkou 10 03 17
10 03 19* | Prach ze spalin obsahujici nebezpecné latky
10 03 20 Prach ze spalin neuvedeny pod polozkou 10 03 19
10 03 21* | Ostatni &astice a prach (véetné prachu z kulovych mlynt) obsahujici nebezpe¢né latky
10 03 22 Céstice a prach (véetné prachu z kulovych mlyn) neuvedené pod polozkou 10 03 21
10 03 23* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu obsahujici nebezpecné latky
10 03 24 Tuhé odpady z ¢isténi plynu neuvedené pod polozkou 10 03 23
10 03 25* | Kaly a filtra¢ni kolace z ¢isténi plynu obsahujici nebezpecné latky
10 03 26 Kaly a filtra¢ni kolace z ¢istén{ plynu neuvedené pod polozkou 10 03 25
10 03 27* | Odpady z ¢isténi chladici vody obsahujici ropné latky
10 03 28 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 03 27
10 03 29* | Odpady z Gpravy solnych strusek a ¢ernych stéri obsahujici nebezpeéné latky
10 03 30 Odpady z tpravy solnych strusek a ¢ernych stérti neuvedené pod polozkou 10 03 29
10 03 99 Odpady jinak blize neurcené




30.12.2014 Utednt véstnik Evropské unie L 370/65

10 04 Odpady z tepelné metalurgie olova

10 04 01* | Strusky z prvniho a druhého taveni

10 04 02* | Péna a stéry z prvniho a druhého taveni

10 04 03* | Arzeni¢nan vapenaty

10 04 04* | Prach z ¢isténi spalin

10 04 05* | Ostatni ¢dstice a prach

10 04 06* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 04 07* | Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi plynu

10 04 09* | Odpady z cisténi chladici vody obsahujici ropné latky

10 04 10 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 04 09

10 04 99 Odpady jinak blize neurcené

10 05 Odpady z tepelné metalurgie zinku

10 05 01 Strusky z prvniho a druhého taveni

10 05 03* | Prach z ¢isténi spalin

10 05 04 Ostatni ¢dstice a prach

10 05 05* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 05 06* | Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi plynu

10 05 08* | Odpady z cisténi chladici vody obsahujici ropné latky

10 05 09 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 05 08

10 05 10* | Stéry a pény, které jsou hoflavé nebo pii styku s vodou emituji hoflavé plyny v nebezpe¢nych mnozstvich

10 05 11 Stéry a pény neuvedené pod polozkou 10 05 10

10 05 99 Odpady jinak blize neurcené

10 06 Odpady z tepelné metalurgie médi

10 06 01 Strusky z prvniho a druhého taveni

10 06 02 Péna a stéry z prvniho a druhého taveni

10 06 03* | Prach z ¢isténi spalin

10 06 04 Ostatni ¢astice a prach

10 06 06* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu




L 370/66 Utednt véstnik Evropské unie 30.12.2014
10 06 07* | Kaly a filtra¢ni kolace z ¢isténi plynu
10 06 09* | Odpady z cisténi chladici vody obsahujici ropné latky
10 06 10 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 06 09
10 06 99 Odpady jinak blize neurcené
10 07 Odpady z tepelné metalurgie stfibra, zlata a platiny
10 07 01 Strusky z prvniho a druhého taveni
10 07 02 Péna a stéry z prvniho a druhého taveni
10 07 03 Tuhé odpady z ¢isténi plynu
10 07 04 Ostatni ¢astice a prach
10 07 05 Kaly a filtra¢ni kolace z ¢isténi plynu
10 07 07* | Odpad z ¢isténi chladici vody obsahujici ropné latky
10 07 08 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 07 07
10 07 99 Odpady jinak blize neurcené
10 08 Odpady z tepelné metalurgie ostatnich neZeleznych kovi
10 08 04 Cistice a prach
10 08 08* | Solné strusky z prvniho a druhého taveni
10 08 09 Ostatni strusky
10 08 10* | Stéry a pény, které jsou hoflavé nebo pii styku s vodou emituji hoflavé plyny v nebezpe¢nych mnozstvich
10 08 11 Stéry a pény neuvedené pod polozkou 10 08 10
10 08 12* | Odpady obsahujici dehet z vyroby anod
10 08 13 Odpady obsahujici uhlik z vyroby anod neuvedené pod polozkou 10 08 12
10 08 14 | Odpadni anody
10 08 15* | Prach z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky
10 08 16 Prach z ¢isténi spalin neuvedeny pod polozkou 10 08 15
10 08 17* | Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky
10 08 18 Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi spalin neuvedené pod polozkou 10 08 17
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10 08 19* | Odpady z cisténi chladici vody obsahujici ropné latky
10 08 20 Odpady z ¢isténi chladici vody neuvedené pod polozkou 10 08 19
10 08 99 Odpady jinak blize neurcené
10 09 Odpad ze slévéni zZeleznych odlitka
10 09 03 Pecni struska
10 09 05* | Lici formy a jddra nepouzitd k odlévani obsahujici nebezpecné latky
10 09 06 Lici formy a jadra nepouzitd k odlévani neuvedené pod polozkou 10 09 05
10 09 07* | Lici formy a jadra pouzitd k odlévani obsahujici nebezpe¢né latky
10 09 08 Lici formy a jadra pouzitd k odlévani neuvedené pod polozkou 10 09 07
10 09 09* | Prach z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky
10 09 10 Prach z ¢istén{ spalin neuvedeny pod polozkou 10 09 09
10 09 11* | Ostatni ¢dstice obsahujici nebezpecné latky
10 09 12 Ostatni ¢astice neuvedené pod polozkou 10 09 11
10 09 13* | Odpadni pojiva obsahujici nebezpecné latky
10 09 14 Odpadni pojiva neuvedend pod polozkou 10 09 13
10 09 15* | Odpadni ¢inidla na indikaci prasklin obsahujici nebezpecné latky
10 09 16 Odpadni ¢inidla na indikaci prasklin neuvedena pod polozkou 10 09 15
10 09 99 Odpady jinak blize neurcené
10 10 Odpady ze slévini odlitkd nezeleznych kovi
10 10 03 Pecni struska
10 10 05* | Lici formy a jadra nepouzitd k odlévani obsahujici nebezpecné latky
10 10 06 Lici formy a jddra nepouzitd k odlévani neuvedené pod polozkou 10 10 05
10 10 07* | Lici formy a jadra pouzitd k odlévani obsahujici nebezpecné latky
10 10 08 Lici formy a jddra pouzitd k odlévani neuvedené pod polozkou 10 10 07
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10 10 09* | Prach z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky
10 10 10 Prach z ¢isténf spalin neuvedeny pod polozkou 10 10 09
10 10 11* | Ostatni &stice obsahujici nebezpecné latky
1010 12 Ostatni ¢astice neuvedené pod polozkou 10 10 11
10 10 13* | Odpadni pojiva obsahujici nebezpecné latky
10 10 14 Odpadni pojiva neuvedend pod polozkou 10 10 13
10 10 15* | Odpadni ¢inidla na indikaci prasklin obsahujici nebezpecné latky
10 10 16 Odpadni ¢inidla na indikaci prasklin neuvedend pod polozkou 10 10 15
10 10 99 Odpady jinak blize neurcené
10 11 Odpady z vyroby skla a sklenénych vyrobki
1011 03 Odpadni materidly na bazi skelnych vldken
1011 05 | Céstice a prach
10 11 09* | Odpadni surovd smés pied tepelnym zpracovanim obsahujici nebezpecné latky
10 11 10 Odpadni surovéd smés pred tepelnym zpracovanim neuvedend pod polozkou 10 11 09
10 11 11* | Odpadni sklo v malych ¢asticich a skelny prach obsahujici tézké kovy (napf. z katodovych trubic)
10 11 12 Odpadni sklo neuvedené pod polozkou 10 11 11
10 11 13* | Kaly z le$téni a brouseni skla obsahujici nebezpe¢né latky
10 11 14 Kaly z lesténi a brouseni skla neuvedené pod polozkou 10 11 13
10 11 15* | Tuhé odpady z ¢isténi spalin obsahujici nebezpeéné latky
10 11 16 Tuhé odpady z ¢isténi spalin neuvedené pod polozkou 10 11 15
10 11 17* | Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi spalin obsahujici nebezpecné latky
1011 18 Kaly a filtra¢ni kolace z ¢isténi spalin neuvedené pod polozkou 10 11 17
10 11 19* | Tuhé odpady z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
10 11 20 Tuhé odpady z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 10 11 19
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10 11 99 Odpady jinak blize neurcené
10 12 Odpad z vyroby keramického zboZzi, cihel, tagek a staviv
10 12 01 Odpadni surovd smés pted tepelnym zpracovinim
101203 | Céstice a prach
10 12 05 | Kaly a filtra¢ni koldce z ¢isténi plynu
10 12 06 Vyfazené formy
10 1208 Odpadni keramické zbozi, cihly, tasky a staviva (po tepelném zpracovani)
10 12 09* | Tuhé odpady z cisténi plynu obsahujici nebezpecné latky
10 12 10 Tuhé odpady z ¢isténi plynu neuvedené pod polozkou 10 12 09
10 12 11* | Odpady z glazovéani obsahujici tézké kovy
101212 Odpady z glazovani neuvedené pod polozkou 10 12 11
101213 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku
1012 99 Odpady jinak blize neurcené
10 13 Odpady z vyroby cementu, vipna a sidry a pfedméti a vyrobka z nich
10 13 01 Odpad surové smési pied tepelnym zpracovanim
10 13 04 Odpady z kalcinace a hasen vapna
10 13 06 (Céstice a prach (kromé polozek 10 13 12 a 10 13 13)
10 13 07 Kaly a filtra¢ni kolace z ¢isténi plynu
10 13 09* | Odpady z vyroby azbestocementu obsahujici azbest
10 1310 Odpady z vyroby azbestocementu neuvedené pod polozkou 10 13 09
10 13 11 Odpady ze smésnych materidld na bazi cementu neuvedené pod polozkami 10 13 09 a 10 13 10
10 13 12* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu obsahujici nebezpecné latky
101313 Tuhé odpady z ¢isténi plynu neuvedené pod polozkou 10 13 12
10 13 14 | Odpadni beton a betonovy kal
10 13 99 Odpady jinak blize neurcené
10 14 Odpady z krematorii
10 14 01* | Odpady z ¢isténi plynu obsahujici rtut
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11 ODPADY Z CHEMICKYCH POVRCHOVYCH UPRAV, Z POVRCHOVYCH UPRAV KOVU A JINYCH MATERIALU;
Z HYDROMETALURGIE NEZELEZNYCH KOVU

11 01 Odpady z chemickych povrchovych dprav, z povrchovych dprav kovii a jinych materidléi (nap¥. galvanizace,
pokovovini zinkem, mofici procesy, leptini, fosfitovini, alkalické odmastovani, anodickd oxidace)

11 01 05* | Kyselé mofici roztoky

11 01 06* | Kyseliny blize nespecifikované

11 01 07* | Alkalické mofici roztoky

11 01 08* | Kaly z fosfatovani

11 01 09* | Kaly a filtra¢ni koldce obsahujici nebezpecné latky

11 01 10 Kaly a filtra¢ni koldce neuvedené pod polozkou 11 01 09

11 01 11* | Vodné vyplachové kapaliny obsahujici nebezpecné latky

1101 12 Vodné vyplachové kapaliny neuvedené pod polozkou 11 01 11

11 01 13* | Odpady z odmastovani obsahujici nebezpecné latky

11 01 14 Odpady z odmastovani neuvedené pod polozkou 11 01 13

11 01 15* | Vyluhy a kaly z membranovych systémt nebo ze systéma iontoménict obsahujici nebezpecné latky

11 01 16* | Nasycené nebo upotiebené pryskyfice iontoménici

11 01 98* | Ostatni odpady obsahujici nebezpecné latky

11 01 99 Odpady jinak blize neurcené

11 02 Odpady z hydrometalurgie neZeleznych kovi

11 02 02* | Kaly z hydrometalurgie zinku (véetné jarositu a goethitu)

11 0203 Odpady z vyroby anod pro vodné elektrolytické procesy

11 02 05* | Odpady z hydrometalurgie médi obsahujici nebezpecné latky

11 02 06 Odpady z hydrometalurgie médi neuvedené pod polozkou 11 02 05

11 02 07* | Ostatni odpady obsahujici nebezpecné latky

11 02 99 Odpady jinak blize neurcené
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11 03 Kaly a tuhé odpady z popoustécich procest
11 03 01* | Odpady obsahujici kyanidy
11 03 02* | Ostatni odpady
11 05 Odpady z zirového zinkovani
11 05 01 Tvrdy zinek
11 05 02 Zinkovy popel
11 05 03* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu
11 05 04* | Upotiebené tavidlo
11 05 99 Odpady jinak blize neurcené
12 ODPADY Z TVARENI A Z FYZIKALNI A MECHANICKE POVRCHOVE UPRAVY KOVU A PLASTU
12 01 Odpady z tvéfeni a z fyzikilni a mechanické povrchové dpravy kovi a plasti
12 01 01 Piliny a tiisky Zeleznych kovi
12 01 02 Cistice a prach zeleznych kov
120103 Piliny a tfisky nezeleznych kova
1201 04 | Céstice a prach nezeleznych kovii
12 01 05 Sevingovéni a soustruzen{ plastfi
12 01 06* | Minerélni fezné oleje obsahujici halogeny (kromé emulzi a roztok)
12 01 07* | Minerdln{ fezné oleje neobsahujici halogeny (kromé emulzi a roztok)
12 01 08* | Rezné emulze a roztoky obsahujici halogeny
12 01 09% | Rezné emulze a roztoky neobsahujici halogeny
12 01 10* | Syntetické fezné oleje
12 01 12* | Upotiebené vosky a tuky
120113 Odpady ze svafovani
12 01 14* | Kaly z obrdbéni obsahujici nebezpecné latky
1201 15 Kaly z obrdbéni neuvedené pod polozkou 12 01 14
12 01 16* | Odpadni materidl z otryskdvani obsahujici nebezpecné latky
120117 Odpadni materidl z otryskdvani neuvedeny pod polozkou 12 01 16
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12 01 18* | Kovovy kal (kal brusny, honovaci kal a kal z dohlazovani) obsahujici olej
12 01 19* | Lehce biologicky rozlozitelny fezny olej
12 01 20* | Upotiebend brusnd télesa a brusné materidly obsahujici nebezpecné latky
12 01 21 Upotiebend brusna télesa a brusné materialy neuvedené pod polozkou 12 01 20
1201 99 Odpady jinak blize neurcené
12 03 Odpady z procestt odmastovini vodou a vodni parou (kromé kapitoly 11)
12 03 01* | Praci vody
12 03 02* | Odpady z odmastovani vodni parou
13 ODPz)\DY Z OLEJU A ODPADY Z KAPALNYCH PALIV (kromé pokrmovych olejti a polozek v kapitoldch 05, 12
al9
13 01 Odpadni hydraulické oleje
13 01 01* | Hydraulické oleje obsahujici PCB
13 01 04* | Chlorované emulze
13 01 05* | Nechlorované emulze
13 01 09* | Chlorované hydraulické minerdlni oleje
13 01 10* | Nechlorované hydraulické minerdlni oleje
13 01 11* | Syntetické hydraulické oleje
13 01 12* | Lehce biologicky rozlozitelné hydraulické oleje
13 01 13* | Ostatni hydraulické oleje
1302 Odpadni motorové, pfevodové a mazaci oleje
13 02 04* | Chlorované mineralni motorové, pfevodové a mazaci oleje
13 02 05* | Nechlorované minerdlni motorové, prevodové a mazaci oleje
13 02 06* | Syntetické motorové, pievodové a mazaci oleje
13 02 07* | Lehce biologicky rozlozitelné motorové, prevodové a mazaci oleje
13 02 08* | Ostatni motorové, pievodové a mazaci oleje
13 03 Odpadni izolaéni a teplonosné oleje
13 03 01* | Izola¢ni nebo teplonosné oleje obsahujici PCB
13 03 06* | Minerélni chlorované izola¢ni a teplonosné oleje neuvedené pod polozkou 13 03 01
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13 03 07* | Mineralni nechlorované izola¢ni a teplonosné oleje
13 03 08* | Syntetické izola¢ni a teplonosné oleje
13 03 09* | Lehce biologicky rozlozitelné izola¢ni a teplonosné oleje
13 03 10* | Ostatni izola¢ni a teplonosné oleje
13 04 Oleje z lodniho dna
13 04 01* | Oleje ze dna lodi vnitrozemské plavby
13 04 02* | Oleje z kanalizace piistavnich mol
13 04 03* | Oleje ze dna ostatnich lodi
13 05 Odpady z odlu¢ovaci oleje a vody
13 05 01* | Tuhy podil z lapaka pisku a odlucovact oleje a vody
13 05 02* | Kaly z odlucovacii oleje a vody
13 05 03* | Kaly z lapa¢t necistot
13 05 06* | Olej z odlucovact oleje a vody
13 05 07* | Olejovd voda z odluc¢ovaci oleje a vody
13 05 08* | Smési odpadt z lapdku pisku a z odlucovac oleje a vody
13 07 Odpady z kapalnych paliv
13 07 01* | Topny a dieselovy olej
13 07 02* | Motorovy benzin
13 07 03* | Ostatni paliva (v¢etné smési)
13 08 Odpadni oleje bliZe nespecifikované
13 08 01* | Kaly nebo emulze z odsolovacich zafizeni
13 08 02* | Ostatni emulze
13 08 99* | Odpady jinak blize neurcené
14 ODPADNI ORGANICKA ROZPOUSTEDLA, CHLADICI A HNACI MEDIA (kromé kapitol 07 a 08)
14 06 Odpadni organickd rozpoustédla, chladici média a hnaci média rozprasovaci pén a aerosoli
14 06 01* | Chlorfluorderivaty uhlovodika, HCFC a HFC
14 06 02* | Ostatni halogenovana rozpoustédla a smési rozpoustédel
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14 06 03* | Ostatni rozpoustédla a smési rozpoustédel

14 06 04* | Kaly nebo tuhé odpady obsahujici halogenovana rozpoustédla

14 06 05* | Kaly nebo tuhé odpady obsahujici ostatni rozpoustédla

15 ODPADNI OBALY, ABSORPCNI CINIDLA, CISTICI TKANINY, FILTRACNI MATERIALY A OCHRANNE ODEVY JINAK
NEURCENE
1501 Obaly (véetné oddélené sbiraného komunélniho obalového odpadu)

1501 01 Papirové a lepenkové obaly

1501 02 Plastové obaly

1501 03 Drevéné obaly

1501 04 Kovové obaly

1501 05 Kombinované obaly

1501 06 Smésné obaly

1501 07 Sklenéné obaly

15 01 09 Textilni obaly

1501 10* | Obaly obsahujici zbytky nebezpecnych latek nebo obaly témito latkami znecisténé

1501 11* | Kovové obaly obsahujici nebezpe¢nou tuhou pérovitou zdkladni hmotu (napf. azbest) véetné prazdnych
tlakovych nadob

1502 Absorpéni ¢inidla, filtraéni materidly, ¢istici tkaniny a ochranné odévy

1502 02* | Absorpéni ¢inidla, filtraéni materidly (véetné olejovych filtrti jinak blize neurcenych), ¢istici tkaniny
a ochranné odévy znecisténé nebezpe¢nymi latkami

150203 Absorpéni ¢inidla, filtraéni materidly, Cistici tkaniny a ochranné odévy neuvedené pod polozkou 15 02 02
16 ODPADY JINDE V TOMTO SEZNAMU NEUVEDENE
16 01 Vozidla s ukonéenou Zivotnosti z riiznych druht dopravy (v€etné terénnich stroji) a odpad z demontize

téchto vozidel a z jejich idrzby (kromé kapitol 13, 14 a ¢&isel 16 06 a 16 08)

16 01 03 Pneumatiky s ukonéenou Zivotnosti

16 01 04* | Vozidla s ukonéenou Zivotnosti

16 01 06 Vozidla s ukoncenou Zivotnosti bez kapalin a jinych nebezpecnych slozek

16 01 07* | Olejové filtry

16 01 08* | Soucdstky obsahujici rtut
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16 01 09* | Soucastky obsahujici PCB
16 01 10* | Vybusné soucasti (napf. airbagy)
16 01 11* | Brzdové desti¢ky obsahujici azbest
16 01 12 Brzdové desticky neuvedené pod polozkou 16 01 11
16 01 13* | Brzdové kapaliny
16 01 14* | Nemrznouci kapaliny obsahujici nebezpecné latky
16 01 15 Nemrznouci kapaliny neuvedené pod polozkou 16 01 14
16 01 16 Nadrze na zkapalnény plyn
16 01 17 Zelezné kovy
16 01 18 Nezelezné kovy
16 01 19 Plastické hmoty
16 01 20 Sklo
16 01 21* | Nebezpecné soucdstky neuvedené pod polozkami 16 01 07 az 16 01 11 a 16 01 13 a 16 01 14
16 01 22 Soudéstky jinak blize neuréené
16 01 99 Odpady jinak blize neurcené
16 02 Odpady z elektrického a elektronického zafizeni
16 02 09* | Transformdtory a kondenzéatory obsahujici PCB
16 02 10* | Vyfazend zafizeni obsahujici PCB nebo témito ldtkami znecisténd neuvedend pod polozkou 16 02 09
16 02 11* | Vyfazend zafizeni obsahujici chlorfluorderivaty uhlovodika, HCFC, HFC
16 02 12* | Vyfazena zafizeni obsahujici volny azbest
16 02 13* | Vyfazend zafizeni obsahujici nebezpe¢né slozky (!) neuvedend pod polozkami 16 02 09 az 16 02 12
16 02 14 Vyfazend zafizeni neuvedend pod polozkami 16 02 09 az 16 02 13
16 02 15* | Nebezpecné slozky odstranéné z vyfazenych zafizeni
16 02 16 Slozky odstranéné z vyrazenych zafizeni neuvedené pod polozkou 16 02 15
16 03 Vadné SarZe a nepouZité vyrobky
16 03 03* | Anorganické odpady obsahujici nebezpecné latky
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16 03 04 Anorganické odpady neuvedené pod polozkou 16 03 03
16 03 05* | Organické odpady obsahujici nebezpecné latky
16 03 06 Organické odpady neuvedené pod polozkou 16 03 05
16 03 07* | Kovova rtut
16 04 Odpadni vybusniny
16 04 01* | Odpadni munice
16 04 02* | Odpady ze zabavni pyrotechniky
16 04 03* | Ostatni odpadni vybusniny
16 05 Plyny v tlakovych nddobdch a vyfazené chemikdlie
16 05 04* | Plyny v tlakovych nddobéach (véetné halonti) obsahujici nebezpe¢né latky
16 05 05 Plyny v tlakovych nddobdch neuvedené pod polozkou 16 05 04
16 05 06* | Laboratorni chemikdlie sestavajici z nebezpecnych litek nebo nebezpecné latky obsahujici, véetné smési
laboratornich chemikalii
16 05 07* | Vyfazené anorganické chemikalie sestdvajici z nebezpecnych latek nebo nebezpecné litky obsahujici
16 05 08* | Vyfazené organické chemikalie sestdvajici z nebezpecnych latek nebo nebezpeéné latky obsahujici
16 0509 Vyfazené chemikdlie neuvedené pod polozkami 16 05 06, 16 05 07 nebo 16 05 08
16 06 Baterie a akumuldtory
16 06 01* | Olovéné baterie
16 06 02* | Nikl-kadmiové baterie
16 06 03* | Baterie obsahujici rtut
16 06 04 Alkalické baterie (kromé polozky 16 06 03)
16 06 05 Ostatni baterie a akumulatory
16 06 06* | Oddélené sbirané elektrolyty z baterif a akumuldtort
16 07 Odpady z &isténi piepravnich a skladovacich nddrzi a sudii (kromé kapitol 05 a 13)
16 07 08* | Odpady obsahujici ropné latky
16 07 09* | Odpady obsahujici jiné nebezpecné latky
16 07 99 Odpady jinak blize neurcené
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16 08 Upotiebené katalyzitory

16 08 01 Upotiebené katalyzatory obsahujici zlato, stfibro, rhenium, rhodium, paladium, iridium nebo platinu
(kromé odpadu uvedeného pod polozkou 16 08 07)

16 08 02* | Upotiebené katalyzatory obsahujici nebezpecné prechodné kovy nebo jejich slouceniny

16 08 03 Upotiebené katalyzatory obsahujici pfechodné kovy nebo slouceniny piechodnych kovi jinak blize
neurcené

16 08 04 Upotiebené tekuté katalyzatory z katalytického krakovani (kromé polozky 16 08 07)

16 08 05* | Upotiebené katalyzdtory obsahujici kyselinu fosforecnou

16 08 06* | Upotiebené kapaliny pouzité jako katalyzdtory

16 08 07* | Upotiebené katalyzatory znecisténé nebezpecnymi latkami

16 09 Oxidaéni litky

16 09 01* | Manganistany, napfiklad manganistan draselny

16 09 02* | Chromany, napf. chroman draselny, dvojchroman draselny nebo sodny

16 09 03* | Peroxidy, napf. peroxid vodiku

16 09 04* | Oxida¢ni latky jinak nespecifikované

16 10 Vodné kapalné odpady urcené k dpravé mimo misto vzniku

16 10 01* | Vodné kapalné odpady obsahujici nebezpecné latky

16 10 02 Vodné kapalné odpady neuvedené pod polozkou 16 10 01

16 10 03* | Vodné koncentrity obsahujici nebezpecné latky

16 10 04 | Vodné koncentraty neuvedené pod polozkou 16 10 03

16 11 Odpadni vyzdivky a Zirovzdorné materidly

16 11 01* | Vyzdivky na bdzi uhliku a zdrovzdorné materidly z metalurgickych procest obsahujici nebezpecné latky

16 11 02 Vyzdivky na bézi uhliku a Zdrovzdorné materidly z metalurgickych procesti neuvedené pod polozkou
16 11 01

16 11 03* | Ostatni vyzdivky a zdrovzdorné materialy z metalurgickych procesti obsahujici nebezpecné latky

16 11 04 Ostatni vyzdivky a Zdrovzdorné materidly z metalurgickych procesti neuvedené pod polozkou 16 11 03

16 11 05* | Vyzdivky a Zdrovzdorné materidly z procest nikoli metalurgickych obsahujici nebezpecné latky

16 11 06 Vyzdivky a zdrovzdorné materidly z procest nikoli metalurgickych neuvedené pod polozkou 16 11 05
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17 STAVEBNI A DEMOLICNI ODPADY (VCETNE VYTEZENE ZEMINY Z KONTAMINOVANYCH MIST)
17 01 Beton, cihly, tasky a keramika
17 01 01 Beton
170102 | Cihly
17 01 03 Tasky a keramika
17 01 06* | Smési nebo oddélené frakce betonu, cihel, tasek a keramiky obsahujici nebezpecné latky
17 01 07 Smési betonu, cihel, tasek a keramiky neuvedené pod polozkou 17 01 06
17 02 Dfevo, sklo a plasty
17 02 01 Dtevo
17 02 02 Sklo
17 02 03 Plasty
17 02 04* | Sklo, plasty a dfevo obsahujici nebezpecné litky nebo nebezpecnymi latkami znecisténé
17 03 Asfaltové smési, uhelny dehet a vyrobky z dehtu
17 03 01* | Asfaltové smési obsahujici uhelny dehet
17 03 02 Asfaltové smési neuvedené pod polozkou 17 03 01
17 03 03* | Uhelny dehet a vyrobky z dehtu
17 04 Kovy (v€etné jejich slitin)

17 04 01 Méd, bronz, mosaz

17 04 02 Hlinik

17 04 03 Olovo

17 04 04 Zinek

17 04 05 Zelezo a ocel

17 04 06 Cin

17 04 07 Smésné kovy

17 04 09* | Kovové odpady znecisténé nebezpecnymi latkami

17 04 10* | Kabely obsahujici ropné latky, uhelny dehet a jiné nebezpecné latky
17 04 11 Kabely neuvedené pod polozkou 17 04 10
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17 05 Zemina (v&etné vytéZené zeminy z kontaminovanych mist), kameni a vytéZend hlusina

17 05 03* | Zemina a kameni obsahujici nebezpe¢né latky

17 05 04 Zemina a kameni neuvedené pod polozkou 17 05 03

17 05 05* | Vytézend hlusina obsahujici nebezpecné latky

17 05 06 VytéZend hlusina neuvedend pod polozkou 17 05 05

17 05 07* | Tratovy Stérkopisek obsahujici nebezpecné latky

17 05 08 Tratovy Stérkopisek neuvedeny pod polozkou 17 05 07

17 06 Izolaéni materidly a stavebni materidly s obsahem azbestu

17 06 01* | Izola¢ni materidly s obsahem azbestu

17 06 03* | Ostatni izola¢ni materidly sestavajici z nebezpecnych latek nebo nebezpecné latky obsahujici

17 06 04 Izola¢ni materidly neuvedené pod polozkami 17 06 01 a 17 06 03

17 06 05* | Stavebni materidly s obsahem azbestu

17 08 Stavebni materidl na bazi sidry

17 08 01* | Stavebni materidly na bazi sddry zne¢isténé nebezpecnymi latkami

17 08 02 Stavebni materidly na bazi sddry neuvedené pod polozkami 17 08 01

17 09 Ostatni stavebni a demoli¢ni odpady

17 09 01* | Stavebni a demoli¢ni odpady obsahujici rtut

17 09 02* | Stavebni a demoli¢ni odpady obsahujici PCB (napf. tésnici materialy obsahujici PCB, podlahoviny na bazi
pryskyfic obsahujici PCB, utésnéné zasklené dilce obsahujici PCB, kondenzatory obsahujici PCB)

17 09 03* | Ostatni stavebni a demoli¢ni odpady (véetné odpadnich smési) obsahujici nebezpecné latky

17 09 04 SmiSené stavebni a demoli¢ni odpady neuvedené pod polozkami 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03

18 ODPADY ZE ZDRAVOTNICTVI A VETERINARNI PECE A/NEBO ZE SOUVISEJICIHO VYZKUMU (s vyjimkou
kuchynskych odpadt a odpadu ze stravovacich zafizeni, které se zdravotnictvim bezprostiedné
nesouviseji)

18 01 Odpady z porodnické péce, z diagnostiky, z léceni nebo prevence nemoci lidi

18 01 01 Ostré predméty (kromé polozky 18 01 03)
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18 01 02 Césti téla a organy veetné krevnich sécki a krevnich konzerv (kromé polozky 18 01 03)

18 01 03* | Odpady, na jejichz sbér a odstranovani jsou kladeny zvldstni pozadavky s ohledem na prevenci infekce

18 01 04 Odpady, na jejichZ sbér a odstrariovani nejsou kladeny zvldstni pozadavky s ohledem na prevenci infekce
(napf. obvazy, sadrové obvazy, lozni pradlo, odévy na jedno pouziti, détské pleny)

18 01 06* | Chemikdlie sestdvajici z nebezpecnych latek nebo tyto litky obsahujici

18 01 07 Chemikalie neuvedené pod polozkou 18 01 06

18 01 08* | Cytotoxickd a cytostatickd lé¢iva

18 01 09 Léciva neuvedend pod polozkou 18 01 08

18 01 10* | Odpadni amalgdm ze stomatologické péce

18 02 Odpady z vyzkumu, z diagnostiky, z 1é€eni nebo prevence nemoci zvifat

18 02 01 Ostré predméty (kromé polozky 18 02 02)

18 02 02* | Odpady, na jejichz sbér a odstranovani jsou kladeny zvlastni pozadavky s ohledem na prevenci infekce

18 0203 Odpady, na jejichz sbér a odstranovani nejsou kladeny zvlastni pozadavky s ohledem na prevenci infekce

18 02 05* | Chemikdlie sestdvajici z nebezpecnych latek nebo tyto litky obsahujici

18 02 06 Chemikalie neuvedené pod polozkou 18 02 05

18 02 07* | Cytotoxickd a cytostatickd léciva

18 02 08 Léciva neuvedend pod polozkou 18 02 07

19 ODPADY ZE ZARIZENI NA ZPRACOVANI ODPADU, Z CISTIREN ODPADNICH VOD PRO CISTENI TECHTO VOD
MIMO MISTO JEJICH VZNIKU A Z VYROBY PITNE VODY A VODY PRO PRUMYSLOVE UCELY

19 01 Odpady ze spalovini nebo z pyrolyzy odpadit

19 01 02 Zelezné materidly ziskané z popele

19 01 05* | Filtra¢ni koldce z ¢isténi plynu

19 01 06* | Vodny kapalny odpad z ¢isténi plynu a ostatni vodny kapalny odpad

19 01 07* | Tuhé odpady z ¢isténi plynu

19 01 10* | Upotiebené aktivni uhli z ¢isténi spalin

19 01 11* | Popel a struska obsahujici nebezpecné latky

19 01 12 Popel a struska neuvedené pod polozkou 19 01 11
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19 01 13* | Popilek obsahujici nebezpecné latky
19 01 14 | Popilek neuvedeny pod polozkou 19 01 13
19 01 15* | Kotelni prach obsahujici nebezpe¢né latky
19 01 16 Koteln{ prach neuvedeny pod polozkou 19 01 15
19 01 17* | Odpady z pyrolyzy obsahujici nebezpecné latky
1901 18 Odpady z pyrolyzy neuvedené pod polozkou 19 01 17
19 01 19 Pisky z fluidnich lozi
19 01 99 Odpady jinak blize neurcené
19 02 Odpady z fyzikilné chemickych dprav odpadii (napf. odstrafiovani chromu & kyanidd, neutralizace)
19 02 03 Predbézné upravené smési odpadii slozené pouze z odpadi klasifikovanych jako nikoli nebezpecné
19 02 04* | Pfedbézné upravené smési odpadi, které obsahuji nejméné jeden odpad klasifikovany jako nebezpecny
19 02 05* | Kaly z fyzikdlné chemického zpracovani obsahujici nebezpecné latky
19 02 06 Kaly z fyzikdlné-chemického zpracovani neuvedené pod polozkou 19 02 05
19 02 07* | Olej a koncentrdty ze separace
19 02 08* | Kapalné hotlavé odpady obsahujici nebezpecné latky
19 02 09* | Tuhé hotlavé odpady obsahujici nebezpecné latky
1902 10 Hoflavé odpady neuvedené pod polozkami 19 02 08 a 19 02 09
19 02 11* | Ostatni odpady obsahujici nebezpecné latky
19 02 99 Odpady jinak blize neurcené
19 03 Stabilizované/solidifikované odpady
19 03 04* | Odpady oznacené jako nebezpecné, ¢astecné stabilizované, neuvedené pod polozkou 19 03 08
19 03 05 Stabilizované odpady neuvedené pod polozkou 19 03 04
19 03 06* | Solidifikované odpady oznacené jako nebezpecné
19 03 07 Solidifikované odpady neuvedené pod polozkou 19 03 06
19 03 08* | Cdstecné stabilizovand rtut
19 04 Vitrifikované odpady a odpady z vitrifikace
19 04 01 Vitrifikované odpady
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19 04 02* | Popilek a ostatni odpady z ¢isténi spalin

19 04 03* | Nevitrifikovand tuha faze

19 04 04 Vodné kapalné odpady z ochlazovani vitrifikovanych odpadi

19 05 Odpady z aerobniho zpracovini tuhych odpadi

19 05 01 Nekompostovany podil komundlniho nebo podobného odpadu

19 0502 Nekompostovany podil odpadt zivocisného a rostlinného pivodu

19 0503 Kompost nevyhovujici jakosti

19 0599 Odpady jinak blize neurcené

19 06 Odpady z anaerobniho zpracovani odpadu

19 06 03 Extrakty z anaerobntho zpracovani komundlniho odpadu

19 06 04 Produkty vyhnivdni z anaerobniho zpracovani komundlniho odpadu

19 06 05 Extrakty z anaerobntho zpracovéani odpadi Zivocisného a rostlinného ptvodu
19 06 06 | Produkty vyhnivani z anaerobniho zpracovéni zivo¢isného a rostlinného odpadu

19 06 99 Odpady jinak blize neurcené

19 07 Priisakové voda ze sklddek

19 07 02* | Prusakova voda ze skladek obsahujici nebezpecné latky

19 07 03 Prisakova voda ze sklddek neuvedend pod polozkou 19 07 02

19 08 Odpady z &istiren odpadnich vod jinde neuvedené

19 08 01 Shrabky z cesli

19 08 02 Odpady z lapdkd pisku

19 08 05 Kaly z ¢isténi méstskych odpadnich vod

19 08 06* | Nasycené nebo upotiebené pryskyfice iontoménici

19 08 07* | Roztoky a kaly z regenerace iontoménict

19 08 08* | Odpad z membranového systému obsahujici tézké kovy

19 08 09 Smés tukd a olejli ze separace olej/voda obsahujici pouze jedly olej a jedlé tuky

19 08 10* | Smés tukd a oleju ze separace olej/voda neuvedend pod polozkou 19 08 09
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19 08 11* | Kaly obsahujici nebezpecné latky z biologického ¢isténi pramyslovych odpadnich vod
19 08 12 Kaly z biologického ¢isténi priimyslovych odpadnich vod neuvedené pod polozkou 19 08 11
19 08 13* | Kaly obsahujici nebezpecné latky z ostatnich zptisobt: ¢isténi pramyslovych odpadnich vod
19 08 14 Kaly z ostatnich zpiisobt ¢isténi pramyslovych odpadnich vod neuvedené pod polozkou 19 08 13
19 08 99 Odpady jinak blize neurcené
19 09 Odpady z vyroby pitné vody nebo vody pro primyslové dcely
19 09 01 Tuhé odpady z primdrnich Cesli a filtr:
19 09 02 Kaly z cifeni vody
19 09 03 Kaly z dekarbonizace
19 09 04 Upotiebené aktivni uhlf
19 09 05 Nasycené nebo upotiebené pryskyfice iontoméni¢t
19 09 06 Roztoky a kaly z regenerace iontoméni¢a
19 09 99 Odpady jinak blize neurcené
19 10 Odpady z drceni odpadii obsahujicich kovy
19 10 01 Zelezny a ocelovy odpad
19 10 02 Nezelezny odpad
19 10 03* | Odletky — lehkd frakce a prach obsahujici nebezpecné latky
19 10 04 Odletky — lehkd frakce a prach neuvedené pod polozkou 19 10 03
19 10 05* | Ostatni frakce obsahujici nebezpecné latky
19 10 06 Frakce neuvedené pod polozkou 19 10 05
1911 Odpady z regenerace oleje
19 11 01* | Upotiebené filtra¢ni hlinky
19 11 02* | Kyselé dehty
19 11 03* | Vodné kapalné odpady
19 11 04* | Odpady z ¢isténi paliv pomoci zdsad
19 11 05* | Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku obsahujici nebezpecné latky
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19 11 06 Kaly z ¢isténi odpadnich vod v misté jejich vzniku neuvedené pod polozkou 19 11 05

19 11 07* | Odpady z cisténi spalin

19 11 99 Odpady jinak blize neurcené

19 12 Odpady z mechanického zpracovini odpadii (napf. t¥idéni, drceni, lisovéni, peletizace) jinak blize neurcené

19 12 01 Papir a lepenka

191202 | Zelezné kovy

191203 Nezelezné kovy

19 12 04 Plasty a kaucuk

191205 Sklo

19 12 06* | Dfevo obsahujici nebezpecné latky

19 12 07 Drevo neuvedené pod polozkou 19 12 06

1912 08 Textil

19 1209 | Nerosty (napf. pisek, kameny)

191210 Spalitelné odpady (palivo vyrobené z odpadu)

19 12 11* | Ostatni odpady (véetné smési materialt) z mechanického zpracovani odpadi obsahujiciho nebezpecné

latky

191212 Ostatn{ odpady (v€etné smési materialt) z mechanického zpracovani odpadt neuvedené pod polozkou
191211

19 13 Odpady ze sanace zeminy a podzemnich vod

19 13 01* | Tuhé odpady ze sanace zeminy obsahujici nebezpecné latky

19 13 02 | Tuhé odpady ze sanace zeminy neuvedené pod polozkou 19 13 01

19 13 03* | Kaly ze sanace zeminy obsahujici nebezpecné latky

19 13 04 Kaly ze sanace zeminy neuvedené pod polozkou 19 13 03

19 13 05* | Kaly ze sanace podzemnich vod obsahujici nebezpecné latky

1913 06 Kaly ze sanace podzemnich vod neuvedené pod polozkou 19 13 05

19 13 07* | Vodny kapalny odpad a vodny koncentrat ze sanace podzemnich vod obsahujici nebezpecné latky

191308 Vodny kapalny odpad a vodny koncentrdt ze sanace podzemnich vod neuvedeny pod polozkou 19 13 07
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20 KOMUNALNI ODPADY (ODPADY Z DOMACNOSTI A PODOBNE ZIVNOSTENSKE, PRUMYSLOVE ODPADY
A ODPADY Z URADU) VCETNE SLOZEK Z ODDELENEHO SBERU

20 01 Slozky z oddéleného sbéru (kromé ¢&isla 15 01)

20 01 01 Papir a lepenka

20 01 02 Sklo

20 01 08 Biologicky rozlozitelny odpad z kuchyni a stravoven

2001 10 Odévy

2001 11 Textilni materialy

20 01 13* | Rozpoustédla

20 01 14* | Kyseliny

20 01 15* | Alkélie

20 01 17* | Fotochemicka ¢inidla

20 01 19* | Pesticidy

20 01 21* | Zativky a ostatni odpady obsahujici rtut

20 01 23* | Vyfazend zafizeni obsahujici chlorofluorderivity uhlovodika

2001 25 | Jedly olej a tuk

20 01 26* | Olej a tuk neuvedeny pod polozkou 20 01 25

20 01 27* | Barvy, tiskaiské barvy, lepidla a pryskyfice obsahujici nebezpecné latky

20 01 28 Barvy, tiskafské barvy, lepidla a pryskyfice neuvedené pod polozkou 20 01 27

20 01 29* | Detergenty obsahujici nebezpecné latky

20 01 30 Detergenty neuvedené pod polozkou 20 01 29

20 01 31* | Cytotoxicka a cytostaticka 1éciva

20 01 32 Léciva neuvedend pod polozkou 20 01 31

20 01 33* | Baterie a akumuldtory zafazené pod polozkami 16 06 01, 16 06 02 nebo pod polozkou 16 06 03 a netfi-
déné baterie a akumuldtory obsahujici tyto baterie

20 01 34 Baterie a akumuldtory neuvedené pod polozkou 20 01 33

20 01 35* | Vytazené elektrické a elektronické zafizeni obsahujici nebezpecné latky neuvedené pod polozkami
20 01 21 a 20 01 23 ()
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20 01 36 Vytazené elektrické a elektronické zafizeni neuvedené pod polozkami 20 01 21, 20 01 23 a 20 01 35

20 01 37* | Dfevo obsahujici nebezpecné latky

20 01 38 Dfevo neuvedené pod polozkou 20 01 37

200139 | Plasty

20 01 40 Kovy

20 01 41 Odpady z ¢isténi komint

20 01 99 Dal3i frakce jinak blize neurcené

20 02 Odpady ze zahrad a parki (vEetné hibitovniho odpadu)

20 02 01 Biologicky rozlozitelné odpady

20 02 02 Zemina a kameny

2002 03 Ostatni biologicky nerozlozitelné odpady

20 03 Ostatni komunélni odpady

20 03 01 Smésné komundlni odpady

20 03 02 Odpady z trzist

2003 03 Uli¢ni smetky

20 03 04 Kal ze septikii a Zump

20 03 06 Odpady z ¢isténi kanalizace

20 03 07 Objemny odpad

20 03 99 Komundlni odpady jinak blize neurcené

(") Nebezpecné soucdstky z elektrického a elektronického zafizeni mohou zahrnovat akumuldtory a baterie uvedené pod ¢islem 16 06
a oznacené jako nebezpecné; rtutové prepinace, sklo z katodovych trubic a jiné aktivované sklo atd.
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